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JIOPOTOM JAPYT!

Cnoeapb, KOTOPBIH ThI AEPXKHIIL B PYKax, CO-
OEePHUT B KaxKaoi dactu okoyo 3000 cnos, uauge
BCEr0 BCTPEYAKLINXCA B IIKOJBHEIX YUueOHUKAX 110
(hpaHIy3CKOMY A3BIKY. JTOr0 AOCTATOYHO, YTOOBI
HAYYUTHLCA YUTATH W TEPEBOJUTH HWHOCTPAHHLIE
TeKCThl CpeflHe!l TPYAHOCTH, CTPOMUTL HECJIOXKHEIE
(hpassl, BLINONHATE PAa3IMYHBIE YIIPAXKHEHWA.

Hamr cinoBaps — mepBas cTylneHbKa B MUMD
fonBIIKMX cJIOBapei.

Ecnn TB TONBKO IpHCTYIIAeNIb K H3YYEHUIO
(hpaHOY3CKOTO A3BIKA, CJIOBaph OYHET MOMOTaThb
Tefe y3HABATHL HOBLIE CJIOBA.

Ecnu Thl yYNINE UHOCTPAHHBINA ASBIK TPHU-UYEThI-
pe roja, To oDHapyMKMUIIb, 4To Tebe HeaHaKoMa
TONMBKO IOJOBHWHA CJIOB, OCTANTbHBIE THI Y)Ke 3HA-
elllb; HO CJIOBAPh HAIIOMHMT Tebe, KaK OHN IHIIYT-
CcA ¥ NPOMU3HOCATCHA, KAKHE UMET HOMOJHUTEb-
HBIE 3HAYEHHHA, KAK COYETAIOTCHA C APYTHMH CIO-
BaMH.

Ecay Thl — yYEeHMK CTaplIMX KJACCOB M JOCTA-
TOYHO XOPOLIO 3HAEIb (PpaHIY3CKMHA A3BIK, C NO-
MOINBLIO CJIOBAPA Thl BCIOMHHINEL BCE M3yUeHHOE.
Kpome Toro, moctogHHO O6paigasck K HEMY, Thl
Hay4YUIILCA CBOGOLHO OPHEHTHDPOBATLCA B 0OMNbL-
MHUX CIOBapAX.



Hamnm cnoBapém Jierko noas3oBarsked. OcHOB-
HblE CJIOBA pAaCIOJIOXKEHBI B HEM [0 ampaBUTy,
K HUM OPUMLIKAOT JononHuTenbHble. OCHOBHEBIE
CcI0Ba, a TAKKe YCTOHYWBEIE CIOBOCOYETAHHA H
BRIPAXKEHHHA BBIAENAIOTCA MXHPHBIM OIpHPTOM.
KpoMme nepeBojia ¢ OGHOTO A3bIKa HA JPYIoH, B Ha-
IIeM CJOBape NPHBOAATCA IIPUMEDPEI HX ynoTped-
JIEHHU S B CIOBOCOYETAHHMAX U CO cayxebHBIMHU clO-
pamu. [lepeBof ciIoB, UMEIOLIHMX HECKOJBKO 3HaYe-
HUM, aéTcA 9epe3 TOYKY C 3alsATOM.

Yro6BI MOMOYE IIKONBHAKAM [IPAaBHJILHO CTPO-
UTE (hpassl co cloBaMM, ynorpeblieHMe KOTODBIX
BBI3LIBAET TPYAHOCTH (B TOM YHCJIE yIpaBleHHe
(paHIy3CKHUX rJIAaTOJIOB), B CJIOBApe NPHBOLATCHA
nIpHMepHl.

Bo ¢parnyyscro-pyccroil vacmu crogapsa nocie
KajXJ[oT0 CJI0BAa YKa3hkIBAITCA €ro IMPOH3HOINEeHWe
B MeXJYHAPOAHOW TPAHCKPHUNIIHM, a TAKIKE rpam-
MaTHYeCKHe CBOHCTBA: NMPHHANJIEKHOCTE K YaCTH
peyuH, poj HMEH CYIIeCTBHTENbHLIX, IEPEX0SHOCTE
HJIA HENepeXoAHOCTh IJaromoB. B pyccro-¢pan-
Yy3ckoll wacmu cJl08apa yKasaHbl rpaMMaTHde-
CKHE XapaKTEePHCTHKH (PaHIY3CKHX CJIOB: POJ
HMEH CYIeCTBHTEJbHBIX, ITePeXOJHOCTh HJIH He-
ePEXOAHOCTD IJIAT0JIOR.

B roHODe cioBpaps moMenieHa TaGnmia cupsxe-
HUA HeNpPaBHUIbHBIX rNIaroyios (3-if rpymnmnsl), B Ko-
TOpO# ThI HaWAéms Bce Hambosee ymorpebHTeNb-
HEIe UX GODMEI.

Ycnexos mebe!
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LES SIGNES DE TRANSCRIPTION
3HAKH TPAHCKPHIIIINHA

[a] a
[a] a
[e]la
[e]l o
[1]
[0] o
[o] 0
[oe]

(]

[2]

[ul y
[v]

[a] a
(] »
(3] o

[ce]

Voyelles I'nacarie

nepegHee
3ajiHee

OTKPLITOE
3aKpBITOE

OTKPLITOE
3aKpbBITOE
OTKPBITOE
3aKpbITOE
bersoe

HOCOBOE
HOCOBOE
HOCOBOE
HOCOBOE

patte
bas
merci
éte
ici
porte
mot
heure
peu
le
loup
rue
blanc
lapin
bon
landi

Semi-consonnes [loxycornacHsre

] #
(w]
[y]

bien
oul
lui



Cornacusie
robe
date
faute
gare
je
sae
balle
mal
nez
ligne
camping
petit
rouge
Six
chat
vite
vous
rose



YCJOBHBIE COKPAINEHM S

adj (adjectif) — npn-
JaraTesbHOe

adj. num. (adjectif nu-
méral) HHCIM-
TeNbHOe

adv (adverbe) — mape-
ype

conj (conjonction) — co-
108

[ (féminin) JKeH-
CKHU poJi UMEeHH CV-
LIECTBUTEILHOr 0

v. impers. (verbe imper-
sonnel) Heanuu-
Haa ¢opma raaro-
Ja

interj (interjection) —
MeRIOMeTHE

m (masculin) — myx-
CKON pOJi HMEHH CY-
[I{€CTBHUTEJIBLHOIO

m. inv. (mot invari-
able) — mensmense-
MO€e CJIOBO

part (particule) — uac-
THIA

pl (pluriel) — muozxecT-
BEHHOE YHCJIO HMEHH
CYIIECTBHTEILHOrO

p. p. (participe passé) —
IpuYacTie MpoIe-
1IIET0 BPEeMeH!

prép (préposition)
npenaor

pron (pronom) — we-
CTOMMEeHHe

gch (quelque chose) —
4YTO-HHOY OB

gn (quelgu’un) — kro-
HHUbY b

vt (verbe intransitif) —
HEMepeXxoaHbId IJa-
roJ

vpr (verbe pronomi-
nal) MECTOUMEH-
HBIH raaroJ

vt (verbe transitif) —
MepexomHbIi IJ1arosa
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ALPHABET FRANCAIS
®PAHIIY3CKHH AJI®ABUT

INeuarnsie| Tpanc- ITeuarHele Tpasc-
OvKEBI KPHUIIIHAA 6yKBBI KpHNIUA
Aa [a] (a) Nn fen] (am)
Bb [be] (62) Oo [o] (0)

Cc [se] (c3) Pp [pe] (m3)
Dd [de] (a2) Qq [ky] (xx0)
Ee [ce] (é) Rr [er] (3p)
Ff [ef] (adh) Ss [es] (ac)
Gg [3e] (x2) Tt [te] (Ta)
Hh [af] (am) Uu [y] (v)
Ii [i] () Vv [ve] (B3)
Jj [31] () W w [dublave]
(ny61nLBa)
Kk [ka] (xa) Xx [iks] (uxc)
L1 [el] (a1B) Yy [igrek]
(urpek)
M m [em] (am) Zz [zed] (321)
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a [a] prép », ma; Il vit a Saint-Pétersbourg. On
sxxkuét B Canxr-Ilerepbypre.; Mon frére tra-
vaille a I'usine. Moii 6pat pa6oTaer Ha 3aBoje.

abandonné, -e [abddone] adj nokuuyTHIMA

abandonner [abddone] vt nokugars, 6pocats
abominable [abominabl] adj ykacuwiii; c’est
abominable 3To yxacuo

abord: d’abord [dabor] adv cmrauana; tout
d’abord npésxae Bcero

aboyer [abwaje] vi naaTs; Le chien aboie contre
un éléphant. Co6aka naer Ha cnoHa.

abricot [abriko] m abpukoc

absolu, -e [apsdly] adj abGconoTHBIN; Gesyc-
JIOBHBIH

absolument [apsolyma] adv abconiorHo; Gesyc-
JIOBHO

abstrait, -e [apstre, apstret] adj aberpakTHb

académicien [akademisjE] m akagemux

académie [akademi] f akagemus
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ACCOMPAGNER

accompagner [akdpane] vl mpoBoMKaTh; COIIPO-
o aaTh; 11 m’a accompagné jusqu’a la gare. On
POBOAI MEHS HA BOK3AI.

accord: d’accord! [dakor] cornacen! étre d'ac-
cord OpITH corsacubiM; Je suis d’accord pour
partir dimanche. fI cornacen noéxars B BoC-
KDECEHBe.

achat [afa] m noxynka; faire des achats génars
TIOKVITK#

acheter [afte] vf noxynaTe

acheteur, -euse [aftcer, aftez] m, f noxynarens,
-HHU1IA

acteur, -trice [aktcer, aktris] m, f akrép, akTpuca

actif, -ve [aktif, aktiv] adj axrasasi

activement [aktivmal adv axrisso

activité [aktivite] fakTuBHOCTE, A€ATENLHOCTE

actuellement [aktyelma] adv ceiuac, Teméps,
B HACTOANEe BPEMA

addition [adisj3] f cosxénue; cuér (B pecropane)

adieu [adjg] interj npomaii(re)!; dire adieu a qn
HPOCTHTHCH C KeM-JI.

admirable [admirabl] adj sameuarensunit

admiration [admirasj3] f socxumienne

admirer [admire] vt n060BATECH, BOCXUIIATHCA

adolescence [adolesds] f orpouecTso, WHOCTH

adolescent [adolesd] m ©Wroma
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AIDER

adorer [adore] vt o6oxkars

adresse [adres] f anpec

adresser (s’) [(s)adrese] vpr obpamarsca K Ko-
my-i.; Il s’est adressé 4 un passant. Ox o6pa-
THJICA K TPOXOMKEMY.

adulte [adylt] m, adj B3pocunii

aérien, -ne [aerj¢, aerjen] adj Bo3ayIHBIA

affaire(s) [afer] f pl neno; semu; C'est mon affaire.
910 Moé péno.; Prends tes affaires. Bosnmu
CBOM BEeIIH.

affectueux, -euse [afektyg, afektygz] adj nacko-
BBLH; HEHBIN

affiche [afi[] f apaura, o6basnénue

Afrique |afrik] f Adbpuka

age [az] m BoOspact; Quel age as-tu? Cronbko
Tebe ner?

agile [a3il] adj noskuit

agir [azir| vi neiictBoBaTh; s’agir v. impers.; il
s’agit de peun uznér o; Il ne s’agit pas de cela.
Iléno He B 3TOM.

agréable [agreabl] adj npusTHEIA; une person-
ne agréable npuATHLIN YemoBeK

aide [ed] f némomn; a I'aide de ¢ momomsi0

aider [ede] vt momorars; Il aide sa sceur a faire
les devoirs. On mnomoraer cecTpeé A€JIaTh
YPOKH.

15



AIGUILLE

aiguille [egyij] f urna

aile [¢l] f xpBO

ailleurs [ajoer] adv B apyrom mécre; d’ailleurs
BIpOUEM

aimable [emabl] adj no6é3nsrit

aimer [eme] vt nw06HTH, HPABUTHCA; aimer
mieux npeAnoYnTATE

ainé, -e [ene] adj crapimuit

ainsi [Esi] adv Tak, Taxum 66paszom

air [er] m BO3AYX, BU

ajouter [azute] vt no6asnATH, NpUbGABAATH

album [albom] m ans6om

alimentaire [alimdter] adj npogoBoabCTBEeHHEBIH

alimentation [alimatasj3] f npoxosGnncTBHE,
nutTanve; un magasin d’alimentation npopo-
BOJILCTBEHHBIA MarasmH

allée [ale] f annea

Allemagne [alman] f Tepmaansa

allemand, -e [almd, almad] adj neménxuis

aller [ale] vi uari, xomiTs; éxarhb; s’en aller vpr
yxonnts; Ou est Marie? — Elle s’en est allée dé-
ja. Tne Mapisa? — Ona yaxé ynuia; aller a pied
xonuTe nemkoOm; Comment allez-vous? —
Merci, ¢a va. Kak Bbl nmoxxusaere? — Coa-
cubo, xopomo.

16



AMUSER (8")

allumer [alyme] vt BKJIIO9ATS, 3a3KUTATH

allumette [alymet] f cniiuka

alors [alor] adv Torpa, sarém; alors que Toraa
KaK

alphabet [alfabe] m andasut; 6yxBaps

altitude [altityd] f Beicora

amateur [amatcer] m, f moburens, TOOATETLHIIIA

ambassade [dbasad] f nocénseTBO

ame [am] f nyma; aimer de toute son ame mio-
6nThe Bced aymoi, chante, jouer avec ame,
[IeTh, UrPaTh ¢ YYBCTBOM, C AYIIOHK

amende [amdd] f mrpad

américain, -e [ameriké, ameriken] adj amepu-
KaHCKIH

Amérique [amerik] f Amépuka

ami, -e [ami] m, [ aApyr, noxapyra

amical, -e [amikal] adj apyxeckuit

amitié [amitje] f apyx6a; npuBA3ZaHHOCTH

amour [amur] m 11066BB

amoureux, -euse [amurg, amurgz] adj Bio6éH-
uelit; Il est amoureux de ma soeur. On Bro6aén
B MOI0O CecTpy.

amusant, -e [amyzd, amyzat] adj sabasubii

amuser (s8’) [(s)amyze] vpr 3abaBnaTs(ca), Bece-
naTe(cs)

17



AMUSETTE

amusette [amyzet] f myTka

an [d] m roa; J’ai douze ans. Mue 12 jyer; le
Nouvel An Héssiii roj; souhaiter le Nouvel An
nosapaBaATeL ¢ HoBeiM régom; l'an passé
B IPOIIJIOM IOy

ancien, -ne [dsjé, asjen] adj crapselit; [péBHMI

ane [an] m océn

anglais [agle] m asrogiickmit A3k

anglais, -e [agle, dglez] adj anrnaiicknit

Angleterre [agloter] f Aarausa

animal [animal] m »xuBdTHOE

année [ane] f rox; 1’année scolaire yuébumrit rox;
I’année derniére npouwnsiit rog; I'année prochai-
ne 6y ymuii rox

anniversaire [aniverser] m romoBIIMHAE] AeHb
poxknenust; Le six avril ¢’est mon anniversaire.
V MeH#A IedHb POKASHUA LIECTOI0 alpess.

annoncer [andse] vf 06BABIATE

annuaire [anyer] m TenedouHas KEATA

antichambre [atifdbr] f npuxdxas

antilope [atilop] f anTunéna

aout [ut] m asryer

apercevoir [apersavwar] (p.p. apercu) vt 3ame-
YATH

apparaitre [aparetr] vi nosBasTECH

appareil [aparej] m annapar

18



APPUYER (S7)

appartement [apart(a)md] m ksapripa

appartenir [apartonir] vi npunannexars; Cette
piéce appartient 2 mes parents. 9ta KOMHaTa
MOMX pOAUTeNeH.

appeler [aple] vt aBaTh

appeler (s’) [(s)aple] vpr nHasbiBaThCH, WMEHO-
Bateca; Comment t’appelles-tu? Kax tebs 30-
BYT?

appétit [apeti] m annmernT; avec appétit ¢ anme-
TaToM; Bon appétit! IlpustHoro annerira!

applaudir [aplodir] vt anmognposaTts

apporter [aporte] vt TpUHOCHTE; TPUBO3UTH

apprendre [aprddr] vl y4HATb, BEIYYUTE; IPETIO-
[aBaThb; Y3HABATL; Vi YUATHCA; J apprends les
enfants a danser. 4 yuy meréi TaHIIEBATE.

apprenti, -e [aprati] m, f yuennk, -a¥na; non-
MacTephbe

apprentissage [apratisaz] m yuénwue; obyuénme
(pemecay)

approcher (s’) [(s)aprofe] vpr npubmmxarscs,
noaxoauTs; Il s’est approché de la table. On
NOJOIIEN] K CTOJY.

appuyer [apyije] v Ha)xumaTh; appuyer sur le
bouton raxkarTs Ha KHOIKY

appuyer (s’) [(s)apyije] upr onMpATLCA; OCHOBBI-
BAThHCA HA YEM-JI.
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APRES

apreés [apre] prép nocne

aprés-midi [apremidi] m.inv. Bpémsa nocre mo-
nynus; dans I'aprés-midi gaém

arbre [arbr] m népeso

arc [ark] m apka; Arc de triomphe Tpuym-
dansHan apra

architecte [ar[itekt] m, [ apxuréxrop

argent [ar3d] m géusru; cepebpo

arme [arm] f opyxue

armé, -e [arme] adj BoopyKEeHHBIH

armée [arme] [ apmus

armistice [armistis] f nepemupue

armoire [armwar] f mkad

arracher [arafe] vt BeIAEpruBaThH, BBIPLIBATS,
BBLIKANIBIBATH

arrét [are] m ocranoBka

arréter [arete] vf ocraHABAMBATL; apecTOBEI-
BATh

arréter (s’) [(s)arete] upr ocranasnuBaTsCa

arrivée [arive] f npuésn; npubsiTue

arriver [arive] vi npues’>kaTh, NIPUOBIBATH; NPH-
xoxuthk; il arrive cayuaercs; Il m’est arrivé
une histoire. Co MHOi ciyuniace HCTOpUA.

arroser [aroze] v HIOMUBATE

art [ar] m uckyccTro

article [artikl] m craTesa; uanénume; des articles
de sport ciopTHBHBIE TOBADEI

20



ATOMIQUE

artificiel, -le [artifisjel] adj uckycersenunrit

artiste [artist] m, f apticT, -ka

artistique [artistik] adj aprucriyeckuil, xy-
IO eCTBeHHBIHM

artistiquement [artistikomd] adv uckyeso, xy-
IOMKeCTBeHHO

ascenseur [asascer| m nudT

Asie [azi] anHa

aspect [aspe] m Bun; Il est assez jeune d’aspect.
Ox emié 10BOBLHO MOJOA0M HA BUI,

asphalte [asfalt] m achansT

aspirateur [aspiratcer] m nsinecoc

asseoir (s’) [(s)aswar] vpr camutscs; Asseyez-
vous! Cagurecn!; faire asseoir ycanurs Koro-i.

assez [ase] adv poB6aBHO, KOCTATOYHO

assiette [asjet] f rapenka

assimiler [asimile] vt ycausats

assis [asi] adj : étre assis(e) cuners; Il est assis
pres de moi. OH CHAUT PAXOM CO MHOM.

assister [asiste] vi npucyrcTBOBaTH, IIOMOTATH;
assister a une réunion IpUCYTCTBOBATEL Ha CO-
6panuu; assister un chirurgien accucriiposats
XUPYpPry

atelier [atalje] m macrepckas

athlétisme [atletism] m nérkasa arnéruka

atomique [atomik] adj atomuebrii

21



ATTACHER (8")

attacher (s”) [(s)atafe] vpr npussAssiBaTscsa; 1l
s’est fort attaché a son frére ainé. On cunpEO
NpPUBABAJICA K CBOEMY cTapiiemy Gpary.

atteindre [atédr] vt mocrTurars; Les éleves de
notre classe ont atteint de bons résultats
dans la natation. Yuyenuku Hamero kiadcca
JOCTHUTJIA XOPOIIMX pe3yabTATOB B IJIaBa-
HAH.

attendre [atadr] vt xxpaTs, omugaTH

attente [atat] f oxxunanue

attentif, -ve [atatif, atdtiv] adj sBanMarensHbBIH

attention [atdsjd] f BHUMAHKE

attentivement [atativomd] adv BEEMAaTenbHO

atterrir [aterir] vi npusemasreca; L’avion a at-
terri. Camosér npugemMiniacCs.

attirer [atire] v/ npuBIEKATH, IPUTATUBATE

attitude [atityd] f ormoménue; changer d’attitu-
de u3MeHHATL OTHOLIEHHE K YeMYy-J.

attraper |atrape] vf 1oBATE, noiMATE

aube [ob] f zap#a

aucun, -e [ok®, okyn| adj Hukaxoit; Je n’ai
rencontré aucun homme dans la rue. I me
BCTPETHJI HA YJIUIE HU OJHOIO YeJ0BEeKa.

au-dessous de [odosu da] prép nox

au-dessus de [odasy d2] prép van

aujourd’hui [o3urdyi] adv ceroaus

au revoir [or(a)vwar] interj no ceugaansa!l

22



AVEC

aussi |osi] adv Tak:ke, TOXe, CTONB Ke

Australie [ostrali] f Aserpanus

auteur [otcer] m asrop

auto [oto] f aBromobuIE

autobus [otobys] m asrobyc; prendre |'autobus
éxaTsb B (Ha) aBTobByCce

automne [oton] m ocens; en automne 6cesbio;
Nous sommes en automne. Ceiiuac oceHb.

autour [otur]| adv soxpyr; Il veut faire un voy-
age autour du monde. OH Xx04YeT COBEPUIATH
NyTelIecTBHEe BOKPYT CBeTa.

autre [otr] adj apyroii; une autre fois B Apyroi
pas

autrefois [otrofwa]l adv xorza-ro, panbme,
npéxje, JaBHO

autrement [otromd] adv urave, no-apyromy

Autriche [otrif] f Ascrpus

autrichien, -ne [otrifjg, otrifjen] adj ascrpriiicknit

avancer [avdse] ©vf TPOABHUTATH; BHIJBUTATH,
IBUIAThL BIIEpen

avant [ava] prép no, népen, pagpure

avantage [avdtaz] m npeumyiecTBo, TpeBOC-
XOACTBO

avant-garde [avdigard]| m aBanrapn

avant-hier [avatjer] adv nosaBuepa

avare [avar] adj ckynoi, sagHbIA

avec [avek] prép c; avec attention BuumarensHO
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AVENIR

avenir [avnir] m 6yaynoiee

aventure [avityr] f npuknouénue

avenue [avny] f npocnéxr

aviateur [avjatcer] m nunor, nétTuuk

avion [avj3] m camonér; en(par) avion camoéToM

avoir [avwar] vt umers; o6aagaTh, BAAAETH;
avoir besoin de Hy»)marnca B; avoir faim
6bITE I'ONONHBIM, XOTETH ecTh; avoir lieu
MMETH MEecTO, HpPOMCXOAHTE; avoir peur
6oATLCA; avoir soif xorérs nuTk; avoir le
temps de uméTts Bpéms; il y a ecTs, uméercsa;
Il y a des arbres devant la fenétre. Ilépex
OKHOM pacTyT Aepésha.; Qu’est-ce qu’il y a?
Yro enyunnocs?

avril [avril] m anpéns

baccalauréat [bakalorea] m, coxp. bac [bak] axk-
3aMEeH 3a Kypc cpenHei mKoJbl; passer le bacca-
lauréat (le bac) caats 9x3amMen Ha créneHs baka-
JIaBpa

bachelier [bafslje] m 6akanasp

baguette [baget] f 6arer, 6aTon (xs1e6a)

baigner (se) [(s2) bepe] upr kynarsca
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BARBU

bailler [baje] vi seraTs

bain (bé] m: salle de bain(s) BauHas (KOMHaTa)

baisser [bese] vt omyckars; baisser le store
OINYCTHTE LITOPY

balai [bale] m Bénuk; merna

balancer (se) [(s3) baldse] vpr kauaTsca

balayer [baleje] vt mecTn, mopgmerars; balayer
une piéce MOJAMeTaTh KOMHATY

balcon [balk3] m 6ankon

baleine [balen] f kut

balle [bal] f map; mau, MmAguk; nynsa; jouer a la
balle urpars B mau

ballet [bals] m 6anér

ballon [bal3] m Bosagyuiusiit mrap; un ballon de
football (de basket-ball) pyr6oabHBIN (BackeT-
DONBHBIN) MAY

banane [banan] f 6asaus

banc [ba] m ckaméiika; napra; Qui est assis au
dernier banc? Kto cuzuit 3a mnocrémHei
naproi?

bande [bad] f néura; bande dessinée (B.D.)
KOMHKC

banlieue [baljg] f npuropox; Je suis arrivé avec
un train de banlieue. A npuéxan na npuropoj-
HOM TI0e3ze.

barbe [barb] f 6opona

barbu, -e [barby] ad;j 6opogaTerit
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BARRIERE

barriéere [barjer] f 3a60p

bas [ba] m uynok

bas, -se [ba, bas] adj uuskuit, ruxuii; en bas
BHHU3, BHU3Y; tout bas thxo

base [baz]| f 6aza

basket-ball [basketbol] m 6acker6on

bateau [bate] m noaka; Tennoxorn

batiment [batima] m spanwme, crpoenne

batir [batir] vt crpours

batisseur [batiscer| m erpourens

baton [batd] m manka

battre [batr] vt 6muTs; B3GUBaTH, B3OUTH; bat-
tre le beurre B36uBaTe Macao

battre (se) [(so) batr] upr gpartecs, cpamarsca

beau, bel, belle [bo, bel] adj kpacuseiit; il fait
beau xopouias nmoroga

beaucoup [boku] adv muoro; Je lis beaucoup.
S muoro uurarw. Je lis beaucoup de livres. 5 yu-
TAI0 MHOI'O KHHT.

beauté [bote] f kpacora

bébé [bebe] m mansim, manOTKa

bec [bek| m xmos

beige [be3] adj 6é>xeBriit

bel, -le [bel] adj kpacuesrit

belge [belz] adj 6enpsraiickui

Belgique [belzik] f Bénbrus
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BIOGRAPHIE

berger, -ére [berze, berser] m, f mactyx, macryii-
Ka

besoin [bozwé] m wyxaa, norpebHOCTh; avoir
besoin de nyxaarscs B; J’ai besoin d’un vélo.
Mue HY’KeH BeJOCHIIe.

béte [bet| m 3Beps; :xuBoTHOE

béte [bet] adj rnynsri

bétise (betiz] [ rnynocts; Ne faites pas de bé-
tises. He nenaitre (He roBOPUTE) IIYIOCTH.

betterave [betrav] f ceéxna

beurre [beer| m macno (caimiBoyHoe)

beurrer [beere] vt HamaswsIBaTHE MACIOM

bibliothéque [bibliotek] f 6ubnnoTéxa; KHMX-
HbI# mKagd

bicyclette [bisiklet] f Benocunén; faire de la bi-
cyclette éaguTs Ha Beocunese

bien [bjE] adv xopouio; ouens; ¢’est bien xopo-
mo; bien sar KoHéuHO

bien que [bj¢ ka] conj xorsa; Bien que nous
soyons fatigués nous écrirons la dictée. Xorsa
MBI OUeHb YCTAJMH, MBI HAMIIEM AUKTAHT.

bientét [bjeto] adv Bckope; a bientdt! interj
Jlo cKOporo ceuganus!

bijou [bizu] m gparoménrocTs, YKpanenue

billet [bije] m 6uner

biographie |biografi| f 6uorpagusa
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BISCUIT

biscuit [biskyi] m 6uckBuT (cyxoe neuenne)

bistro [bistro] m kaderépui

bizarre [bizar] adj crpannsrit; une chose bizarre
CTpPAHHASA Bellb

blanc, blanche [bla, bldf] adj 6énwrii

blé [ble] m 3epué6; xneb

blessé, -e [blese] adj panensrit

blesser [blese] vt panurs

bleu, -e [blg] adj cinuit, rony6oi

blouse [bluz] f 6nyska, kodra; pabounit xanar

(blue-)jean [(blu)dzin] m mxuHCH

bocal [bokal] m 6auka

beeuf [beef] m 6rix

boire [bwar] (p. p. bu) vt nurs; boire de 'eau
dans un verre nuTL BOAY U3 CTAKAHA

bois [bwa] m nec; népeso (Matepuan); en bois
JIepeBAHHBIN

boisson [bwas3] f san#iTok

boite [bwat] f kopo6xa

bol [bol] m vamka 6es pyuku, KpyxKa

bon, -ne [b3, bon] adj xop6mmuit, x66peI; c’est
bon 310 Xopoio

bonbon [b3b3] m xordera

bond [b3] m nperxok

bonheur [boncer] m cuacrse
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BOURGEOIS

bonhomme [bonom] m: un bonhomme de nei-
ge cuéxnan 6aba

bonjour [b33ur| inferj noGpsrit gens!; 3apasct-
By#(re)!

bonnet [bone] m BAzaHas Manoyra, YemIuK

bonsoir [b3swar] interj noGpsiit Beéuep!

bord [bor] m Geper; kpaii; 6opt; au bord de na
fepery, Ha Kpaio; a bord de Ha GopTy

bordé [borde] adj oxaitmnerHbBINA

botte [bot] / canér; des bottes de caoutchouc pe-
suHoBble canory; des bottes en cuir kokansie
camnoru; mettre les bottes sagers canorn

bouche [buf] f por

bouger [buze] vi xsurars(csa)

bougie [bu3zi] f cseua

boulangerie [bulazri] f6ynounas

boule [bul] f irap; boule de neige caex 0k

bouleau [bulo] m Gepésa

boulettes [bulet] f pl koTnérsl, MscHEIE WIADHKY

boulevard [bulvar] m 6ynasrap; les Grands Bou-
levards Bonesunie 6ynseapsr (B ITapimxke); Il se
promene sur (dans) le boulevard. Oun rynser no
GyaLBapy.

bouquet [buke] m Gyker

bourgeois, -e [burzwa, burzwaz| adj Gypxy-
A3HBIH; TOPOACKOM
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BOUT

bout [bu] m konén

bouteille [butgj] f 6yTeraka

boutique [butik] f n1dBka, naBouxa (He6ONBLIION
MaraszuH)

bouton [but3] m nyrosmuna

boxe [boks] f 6oke; faire de la boxe zanumatscs
HOKCOM

branche [brdf] f BéTka (népesa)

bras [bra] m pyka (or nireua 1o KucTH)

brésilien, -ne [breziljg, breziljen] adj 6pazinsckuii

brave [brav] adj cnasnsiir; C’est une brave fille.
Aro craBHAA AEBYIIKA.

brevet [brave] m HoKYMEHT, ATTecTAT, CBUIE-
TEJTBCTBO

brillamment [brijama] adv 6aecrsnte, Gaucta-
TeNbHO

brillant, -e [brija, brijat] adj 6necrsanguit

briller [brije] vi 6ecréTs; cBeTATHECA

brioche [brijof] f 6yaxa

brique [brik] f kupniu

briser [brize] vt pas6uBats

britannique [britanik] adj 6purasckui

broder [brode] vf BermuBaTs

broderie [bradri] f kpysxeBa, orzenka xKpyxe-
BOM (BBEIIIUBKOIT)
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CABANE

brosse [bros] f mérka; brosse a dents aybmas
HIETKA

brosser (brose| vt usicTuTh METKOMH

brouillard [brujar]l m tyman; Il fait du
brouillard. (Cerogusa) Tyman.

bruit [bryi] m mym

briller [bryle] vt eus, coxkurars; ropers

brun, -e [brce, bryn] ad;) kopauunessIit

brutalité [brytalite] f rpybocts

buffet [byfe] m 6yper

bureau |byro] m xomTOpa; paboumnii kKabusuer;
NACHLMEHHBIN cToJ; étre a son bureau cugérs za
OUCHMEHHBIM CTOJIOM; un bureau de poste mo-
YTOBOE OTHeNneHUe

bus [bys]| m aBTo6yc; pe4yHON TpamMBait

but [by(t)] m uens

buvable [byvabl] adj nurses6i

ca [sa] pron 3to; ¢a va bien Bcé xopowo; c’est
ca Tak, npaBuabHo; Comment ¢a va? Kak
nema?

cabane [kaban] f manam, xuamxunaa
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CABINET

cabinet [kabine] m xabuner

cache-cache [kafka[]l m: jouer a cache-cache
HIPATH B OPATKH

cache-nez [kafne] m mapg, kammné

cacher (se) [(s2) kafe] vpr nparars(ca)

cachette [kafet] /: en cachette Taitkom

cadeau (kado] m noxapox

café [kafe] m wode; kade; café au lait xode ¢
MoJIoKOM; café créeme koge co cnaBKaMu

cafetiére [kaftjer] f kodeinnx

cage [kaz] f knerka

cahier [kaje] m rerpans

caisse [kes] f kacca; Amuk; une caisse de sécu-
rité xacca B3AaXMOIIOMOIITH

calcul [kalkyl] m cuér, pacuér

calculateur [kalkylatoer] m ranskynstop

calculer [kalkyle] vt nogcunreiBaTs, CYUTATHL

calendrier [kaladrije] m wkanemgaps; un calen-
drier a feuilles détachables orpriBHOK KaneH-
nape; un calendrier mural sacTéHHBIN KaneH-
Naphb

calme [kalm] adj cnokoiabIi, THXUIA

camarade [kamarad] m, f rosapuin, noapyra;
un camarade de classe ogHoKIACCHMK; un ca-
marade d’école mKONBHELI TOBApHII]
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CARRE

cambriolage [kdbrijolaz] m orpa6aénue

camembert [kamaber] m xamambép (copT cnipa)

camion [kamj3] m rpysoBuk

campagne [kapan] f xepesus, cénnckas MecT-
HOCTh; a la campagne B /iepésHe, 3a roporoM

camping [kapin] m Typucrideckuin sareps, Ty-
puam; faire du camping saHuMAaTBECA TYPAZMOM

canot [kano] m noaka; faire du canot sanm-
MATBCA Tpébieit

cantine [katin] f cronosas (B uikose, Ha 3aBOjE)

capable [kapabl] adj cniocobubrit

capitaine [kapiten] m kanuran

capitale [kapital] f cromina

capricieux, -euse [kaprisjg, kaprisjgz] adj xan-
PHSHBINA

car [kar] conj notomy uro

carafe [karaf] f rpadin

caramel [karamel] m kapameénn

caresser [karese] vf mackarte; riaagUThL

carnaval [karnaval] m kapsasan

carnet [karne] m s3anucHas KHHIKKA; un carnet
de notes mkONBHEIH THEBHUK

carotte [karot] f MmopkoBb; carottes rapées Tép-
Tasg MOPKOBb

carré, -e [kare| adj kBagpaTHbIi
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CARTE

carte [kart] f kapra; une carte postale mourosasn
OTKPBITKA

carton [kartd] m kapromuas wkopofxa; carton
mince nuoTHas Gymara

cas [ka] m cnyuaii; en tout cas Bo BCAKOM ciydae;
en pareil cas B nogo6uoM cnyyae

casquette [kasket] f dypaxka

cassé, -e [kase] adj cnomanubit

casser |[kase] vt nomars, pa3buBaTh; paspLIBATEH

casser (se) [(s2) kase] vpr nomarscs

casserole [kasrol] f kacTpoasa

cassette [kaset] f kaccera

cathédrale [katedral] f co6op

catholique [katolik] adj karonnueckuin

cause [koz] f néno; la cause de la paix géno mipa

causer [koze| vt npuunuaTe; causer de l'inquié-
tude npuuYUHATEL GECTIOKONHCTBO

causer [koze] vi rosopuTs, GecénoBars,

ce (cet), cette, ces [s2, set, se] adj aror, 3ra,
370, 5TH; ce matin cerogasa yTpom

ce, ceci, cela [s9, sasi, s(o)lal pron 3ro; Retenez
bien ceci. 3anOMHUTE XOPOUIEHBKO ATO.

célébre [selebr] adj smamendTEIi, N3BECTHBIA

celui, celle, ceux, celles [solyi, sel, sg, sell pron
aro, 3Ta, ATH; TOT, TA, T
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CHAMP

cent [sd] adj. num. cto

centiéeme [satjem] adj corsiit

central, -e [satral] adj neaTpanLHbLIN

centre [sdtr] m meaTp; au centre B néHTpE

cependant [s(2)padal conj ogaako

cercle [serkl] m kpyxox; fréquenter un cercle
[IOCEIIATH KPYHKOK

cerise [soriz] f BUIIHA, yepemHA

certain, -e [serté, serten]| adj mexmii, HéKOTO-
phIit; pocroBépHbli; un certain Durand méxui
IOiopan; un fait certain mocToBépHsbIi hakT

certainement [sertenmd]| adv HecoMHEHHO, KO-
HEYHO

certes [sert] adv Konéusno, HaBépHO; Be3ycn0BHO

certificat [sertifika] m ceuneérenscrso

cerveau [servo| m moar

chacun, -e [[ake, [akyn] pron xkamasii

chaine [[en] f nporpamma (kaman); la premiére
chaine népsas nporpamma

chaise [[ez] feTyn

chalet [[ale] m urané, nomuk B ropax

chambre [[abr] f koMuaTa; une chambre a cou-
cher cnansus

champ [[a] m noxae; les Champs-Elysées Enn-
céiicKue most
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CHAMPIGNON

champignon [fapin3] m rpu6

champion, -ne [[dpj3, [apjon] m, f yemnuos,
-Ka

championnat [[Gpjona] m wemnumorar; un cham-
pionnat de basket-ball yemnuorar mo 6acker-
6oay

chance [[as] f ynaua, mane; Il a toujours de la
chance. Emy Bcerma Beszér.; Bonne chance!
Henaw yaaun!

chandail [[adaj] m cBuTep

changer [[Gze] vt MeHATH; UBMEHATH; Mepeoe-
BATB; 3aMeHsTh; Ul U3BMEHAThCA; Le temps va
changer demain. ITor6aa 3aBTpa HU3MEHUTCH.

chanson [[ds3] f nécua

chanter [[date] vt mets

chantier [[atje] m cTpoiika; cTPOATENBHAA ILJIO-
magxa

chantonner [[dtone] vt HanesaTs

chapeau [[apo] m manka, masna

chapiteau [[apito] m unpk mramurTo

chapitre [[apitr] m rnasa (B kuire)

chaque [[ak] adj kaxnprit; chaque personne kax-
b1 yesosex; chaque fois Kaxxaprit pas

charbon [[arb3] m yroas

charette [[arct] f moBO3Ka
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CHERCHER

charger [farze] vt rpysuTs

chasse [[as] f oxora

chasser [Jase] vf n1pOroHsiTH; OXOTUTBCH

chat, -te [[a, [at] m, f kor, komka; Le Chat Bot-
té Kot B canorax

chateau [fato] m 3amoxk, asopén; le Chateau de
Versailles Bepcansckuii gopert

chaud, -e [Jo, Jod] adj ropsuuii, Ténasiii; il fait
chaud rténnas noroga, renad

chauffage [[ofaz] m oronnénue

chauffeur [[ofcer] m modép, BoguTens

chaussée [Jose] f mocToBas

chaussette [foset] f mocox

chaussure [fosyr] f 06yBb

chef [[ef] m wauanpEWk, 3aBéayiomuil, med;
chef d’orchestre aupuxéep

chef-d’ceuvre [[edoevr] m megésp

chemin [[(3)m&] m mopora; chemin de fer xe-
nésnas agopora

cheminot [[(3)mino] m xeie3HOLOPOKEUK

cheminée [[(2)mine] f kamun

chemise [[(2)miz] f pybamka (Myxckasn)

cher, chére [[er] adj goporoi

chercher [ferf[e] vf uckars; Qui cherche trouve.
Kro Auier, ToT Bcerga Haimer.
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CHEVAL

cheval [[val] m nomans; pl chevaux nomann

cheveu [[vg] m Bosoc; pl cheveux somocst

cheévre [[evr] f kKo3a

chewing-gum [[wingom| m »XeBaresbHas Pe3HHKA

chez [[e] prép x, y; aller chez le médecin naTn K
gpauy; habiter chez ses parents xuTh y cBOMX
pomuTene

chien [[jg] m cobaxa

chiffre [[ifr] m uwiadpa

chinois, -e [[inwa, finwaz] adj kutalicknit

chocolat [[okola]l m mrokonan; J'aime les bon-
bons au chocolat. A 10610 WOKONALHEBIE KOH-
déThl.

choisir [[wazir| vt Beibupars; choisir une profes-
sion BLIGUPATE NPODECCHI0

choix [[wa] m BbiGop

chose [[oz] f Bemb; quelque chose yro-sEubyaSE;
la méme chose 10 e camoe

chou [[u] m xkanycra; chou-fleur m nBernas
Kamycra

chrétien, -ne [kretjE, kretjen] adj xpmcruan-
CKHH

chut! [[yt] interj Time!

ciel [sjel] m vé60; dans le ciel na nébe

cigogne [sigon] f aner
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cinéaste [sineast] m pésarens KuHO

cinéma [sinema] m kuHO

cing [s€k] adj. num. naTe; cinq cent(s) narscor

cinquante [sékat] adj. num. narsgecar

cinquantiéme [sékdtjem] adj naTugecATsIi

cinquiéme [stEkjem] adj narsin

circulaire [sirkyler] adj kpyrosoi

circulation [sirkylasj3] f (ynuunoe) asuxénue

circuler [sirkyle] vi nupkyauposaTts, Kypcupo-
BaTh (0 TpAHCIOPTE)

cirque [sirk] m nupx

ciseaux [sizo] m pl HOKHEUIILI

citoyen, -ne [sitwajE, sitwajen| m, [ rpaxpganns,
rpaKIaHKa

citron [sitr3] m numon

civil, -e [sivil] adj rpaxknanckuit

civilisé, -e [sivilize] adj KynbTypHBINA, UABKIK-
30BaHHBIN

clair, -e [kler] adj csérnwiit, sicublit; une robe claire
cBéTsoe maaThe; un temps clair sicaas norozga

clairement [klerma] adv scro, nosaTHO

classe [klas] f knacc; ypok, sanaTne; apreés les
classes nocJse ypokoB

clé, clef [kle] f xmiou; Ferme la porte a clé. 3a-
KpO# ABeph HA KIIOY.
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CLOCHE

cloche [(klof] f 3BOHOK, KOMOKOT

clou [klu] m reosas

clown [(kiun] m knoyu

club (klceb] m xay6

cochon [kof3] m ceunbsA; cochon d’Inde mop-
CKas CBHHKA

ceeur [keer] m cépaue; de tout mon ceeur or
BCero Cépjlia; par cceur HausycTh; J’ai mal
au cceur. MeHsA TOLITHMT,

coffre [kofr] m cyunyk; 6arasanuk

coin [kwé] m yron; au coin de la rue Ha yray
VMBI

colére [koler] f rues; en colére cepauTerit

colle [kol] f kneit

collection [koleksj3] f konnérmus

collectionner [koleksjone] vf xonnexumonmpo-
BaTh, COOUPATH

collége [koles] m xonnéx

coller [kole] v¢, vi cknéuBath, KATEUTH

colonne [kolon] f konorna

coloré [kolore] adj apxwuit, uBeTHCTHIH

colorier [kolorje] vt packpammeare; album a co-
lorier ane66M A pacKpaAIUBARUA

combattre [kibatr] vi cpamarsca; Les soldats
ont combattu 'ennemi pour leur Patrie. Con-
JNATHI cpa’kaJuck ¢ BparoM 3a Poanay.
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COMPETITION

combien [k3bjé] adv ckonsko; Combien étes-
vous dans la classe? Ckéabko yenoséx B KJjac-
ce?

comique [komik] adj xomiueckuii, cMemruoit

commandant [komada] m xkomauaup

commande [komdad] f komanga

commander [komadde] vf xkomangoBaTh; 3aKA3BI-
BaTh

comme [kom] conj kak; Comme c’est bien! Kax
xopouro!

commencer [komdse] v¢ naunnars(ca); Les le-
cons commencent a 9 heures. Ypoku nHaum-
Haorcsa B 9 yacos.

comment [koma] adv kak, KaKOB, KaKO, KAKUM
o6pasom; Comment s’appelle-t-il? Kak er6 so-
Byr? Comment allez-vous? Kax Bame 3mo-
poBbe?

commode [komod] adj yao6usiii

commun, -¢ [komcé, komyn| adj 66muii; en
commun coobmia

commune [komyn] f kommyna; la Commune de
Paris [lapu:xckas KoMMyHa

communiquer [komynike] vt coobmars, mepe-
JaBATH

comparer (k3pare] vt cpasuuBats

compétition [kipetisj3| f copesroBaHME
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COMPLET

complet, -éte [kdple, k3plet] adj nonnsit, yxom-
NJIeKTOBAHHBIHA

compliqué, -e [kiplike] adj cnéxubrit

composer (se) [(sa) k3poze] vpr cocrosATs U3, co-
cTaBaATH(CA)

composition [k3pozisj3] f counnéenne

comprendre [kdprdadr] vt noHUMATE; BKIIOYATE;
y compris BKJIIOYAs

compte [k5t] m cuér; rendre compte de qch
AABATH OTYET B YEM-JI.

compter [kite] vt cuurars

concombre [k3kdbr] m orypén

concours [k3kur] m copesaoBaHUE, KOHKYDC

condamner [k3dane] vt npurosapuBars, 0Cy«-
nate; Il a été condamné a trois ans de prison.
OH OBLJI IPUTOBOPEH K TPEM I'OfIaM TIOPLMBIL.

condition [k3disj3] f ycnosue

conducteur [kddyktoer] m Bogurens

conduire [k3dyir] vt BectH, conpoBoXAATHL

confier [k3fje] vt noBepsaATs, MOpYYaTH

confiture [k3fityr| [ Bapense; J’aime la confiture
de fraises. I 10610 KaybHIYHOE BapéHbe,

connaissance [konesds] f sHaHMe; 3HAKOMCTRO;
suakomeii; faire la connaissance de 3ua-
KOMUTBLCH C
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CONTENT

connaitre [konetr] vt (p. p. connu) 3HaTH; OBITH
3HAKOMBIM

connu, -e [kony] adj smakomblit, U3BECTHBIN

consacré, -e [kisakre] adj nocsameénnniit; A qui
est consacré ce roman? Komy nocssiés 3ror
poman?

conseil [k3sej] m coser

conseiller [k3sgje] vt coBérosars

conserver [k3serve] vf xpaHWTbH; KOHCEPBUPO-
BATH

considérer [kdsidere] vt paccmarpusars; Nous
avons considéré cette question. Mmwr pac-
CMOTDEIHU STOT BOTIpoOE.

consister [k3siste] vi cocToATE W3, 3aKJIO-
yarecsa; Notre appartement consiste en trois
piéces et une cuisine. Hamma KBapT#pa COCTOUT
13 TPEX KOMHAT M KYXHH.

construire [k3stryir| vf cTpouTs, coopy’xaTh

contact [kdtakt] m korTaKT

conte [k3t] m ckaaka

contemporain, -e [kdtaporg, kdtaporen] adj co-
BPEeMEHHBI

content, -e [k3ta, kdtat] adj nosonsruiit; Elle est
contente de son fils. Oma goB6sBHA CBOUM
CBLIHOM.

43



CONTENU

contenu [k3tny] m cogep:xanne

continuer [k3tinye] vf npogomxars; Continuez
a raconter. ITpofonxaiTe pacCKASLIBATE.

contraire [k3trer] adj npoTuBonondxHELIM; IpoO-
THBOPEYAIIMA uYeMy-N.; OODATHBIN; au con-
traire Hao6opoT

contre [kdtr] prép manpérus, npoérus; contre la
maison HanpoTHUB JOMa

contréler [k3trole] vt xouTponyposars, mpose-
PATH

convenir [k3vnir] vi noaxoante; Cette piéce
nous convient. 3Ta KOMHATa HaM MTOAXONHAT.

conversation [k3versasj3] f pasroeop, Gecéna

copain, copine [kopZ, kopin] m, [ npusrens,
apyr, nogpyra; Ils sont copains. Ou#t npusTenu.

copier [kopje] vt cnudceiBaTh, MepenuchIBATE;
Cet éleve copie toujours sur son voisin. dror
VIEeHHK BCé BPEéMsA CHOHUCHEIBAaeT yV CBOErd co-
cena.

coq [kok] m metyx

corbeau [korbo] m Bopora

corde [kord] f Bepéska; ckakanka; sauter a la
corde mpPRIraTh 9épe3 BePEBOUKY

cordonnier [kordonje] m candxank

cornichon [kornif3] m conéunrit orypeén
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COULER

corps [kor] m Téno; les parties du corps wacrm
Téna

correction [koreksj3] f ucnpasnénue

correspondance [korespddds] f mnepensicka,
KOPpecNoHAEHIINS; mepecanka (Ha TpaHcoop-
Te); étre en correspondance avec gn mepe-
NACKIBATHCH C KEM-JI.

corriger [korize] vt ucnpaBraTh

Corse [kors] f Kopcuka (6cTpos)

cosmique [kosmik] adj kocmuageckuit

cosmonaute [kosmonot] m kKocMoHABT

cosmos [kosmos] m xkéecmoc

costume [kostym] m xocTioM (MyXCKOH)

cote [kot] f 6éper

coté [kote] m Gok; cropona; a co6té de psmom c,
6xon0

coton [kot3] m Bara; un paquet de coton mauxa
BATHI; coton a broder HUTKH AJIA BRIIIMBAHUA

cou [ku] m meésn
coucher (se) [(s2) kue] vpr noxuTsca cnate

coudre [kudr] (p.p. cousu) vt muts; Elle coud
elle-méme des robes a ses poupées. OHa cama
BT MIATHA ANA CBOMX KYKOMI.

couler [kule] vi Teus; saToHVTS
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COULEUR

couleur [kulcer] f user; de quelle couleur? xa-
Koro ugera?

coup [ku] m ygap; tout a coup Bapyr; un coup
de vent moprIB BéTPa

coupable [kupabl] adj BurOBaTEIT; BUHOBHBII

coupe [kup] f kybox

couper [kupe] vt pésaTb, pazpesars

cour [kur] f xBop

courage [kura3z] m xpabpocrts, MyxecTBo

courageux, -euse |[kurazg, kurazgz] adj cwme-
JIbIH, MY?KeCTBeHHBIN

courant [kurd] m reuénue; étre au courant de
OBITH B Kypce gena

courir [kurir] vi 6exars, 6érate

courrier [kurje] m méuTa; Kypeep

cours [kur] m ypox

course [kurs] f 6er; noesaka; noxkynku f pl; fai-
re des courses [€1aTh TOKYITKHA

court, -e [kur, kurt] adj xoporkui

cousin, -e [kuzé, kuzin] m, f asowpognsit Gpar,
ABOKOpPOAHAas cecTpa

coussin [kusé] m noayurka

couteau [kuto] m mox

couter [kute] vi crours

coutume [kutym] f npuBsiuka, o6br4ait
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CROIX

couvercle [kuverkl] m kpeimrka

couvert, -e [kuver, kuvert] adj noxpsrrerit; La ter-
re est couverte de neige. 3emas nNoOKpsiTa
CHEroM.

couverture [kuvertyr] f ogesno

couvrir [kuvrir] (p. p. couvert) vt noxpsiBaTs,
HAKPBIBATL

craie [kre] f men; un baton de craie kycoxk ména;
écrire a la craie nucarp Méaom

crasse [kras] f rpass

cravate [kravat] f rancryk (My»cKoii)

crayon [krej3] m kapangam

créateur, -trice [kreatcer, kreatris] adj TBopue-
CKMI

création [kreasj3] f coznanue, Teopenue

eréer [kree] vt cosgasath

crépe [krep] f6minuank

eri [kri] m kpux

crier [krije] vi kpuuaTs, 3BaTh; crier au secours
3BaTh HA NOMOIIb

crocodile [krokodil] m kpoxomian

croire [krwar| (p. p. cru) vt BépuUTh; MOAATATE,
nymars; Je I'ai cru sur parole. I noeépun emy ua
CJIOBO.

croissant [krwasd| m poranuk, 6yiaka

croix [krwa] f kpect
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CROQUIS

croquis [kroki| m gepréx

eruche [kry[] f kyBmua

cruel, -le [kryel] ad; :xecToruin

cube [kyb] m kybux

cueillir [keejir] (p. p. cueilli, -e) vt cperears,
pBaTh, cOOMPATH (1BETHI, ATOMAbI)

cuiller, cuillére [kyijer] f no:kka; cuillére a café
kodeitHas n0xKa

cuire [kyir] vt xapurs, neus, BapuTh; cuire a
I’eau BapuTh B Boaé; cuire du pain neus xme;
cuire du bifteck ;xaputs 6udurrexc

cuisine [kyizin] f kyxua

cuisinier, -ére [kyizinje, kyizinjer] m, f nésap,
KyXapka; cuisiniére a gaz razosas InJjuTa

cultiver [kyltive] vi Bosménnisath, oGpabaTbI-
BaTh; KYJAbTHBUPOBATH, BHIPAIIHBATE

culturel, -le [kyltyrel] adj kynsTypHbIi; des re-
lations culturelles kyabTypHBIE CBA3H

curieux, -euse [kyrjg, kyrjgz] adj nob6onsiTHbIH,
awobo3HaTenbLHBIN; étre curieux 6b1Ts J1060-
OBITHBIM

curiosité [kyrjgzite] f nocronpumMeuarensHOCTH;
J0B03HATeNEHOCTE, JIIOBOIBITCTBO

cyclisme [siklism] m Benocunémuslii criopt

cygne [sin] m nébensn
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DEBOUT

dactylo [daktilo] f mamunncTra

danger [ddze] m omacHocTh; en danger B onmacHoc-
™

dangereux, -euse [ddzrg, dazrez] adj omacubit

dans [dd] prép B, Ha (rme, kyna), B (Bpéms);
Nous sommes six dans le groupe. Hac B rpymme
mecrepo; dans sa jeunesse B MOJIOZLOCTH

danser [dase] vi TaHEBATH

date [dat] f naTa, uucno; a quelle date? kaxoro
yucaa? Quelle date sommes-nous aujourd’hui?
Kakoe ceropus uyucio?

dauphin [dofg] m nenndun

débarrasser [debarase] vt oceobomxparh; dé-
barrasser la table y6pars co crona; Dé-
barrasse-moi de ce sac. BossmMu y meHs 3ty
CYMKY.

débarrasser (se) [(so) debarase] vpr ornénars-
cA, uzbaeutned; se débarrasser d’'une mauvai-
se habitude n36asnTeca OT IYPHOM NPUBEYKH

debout [dabu] adv cTos, na sorax; Debout, il est
neuf heures! Berasaii, yxeé 1éBaTs yacos!
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DEBUT

début [deby]| m nauano; au début de B nauane

débuter [debyte] vi nauuraTs; Le concert débute a
huit heures. Konnépr HaunHaercs B BOCEMb Ya-
COB.

décembre [desabr] m nexabps

décevoir [desovwar] vt pasoyapoBsiBaTh, 06MAHLI-
BaTh; décevolr ses parents oOMaHYTL HaNEXKABI
poavTenei

déchirer [defire] vt paTh, pa3pbIBATE

décider [deside] vt pemiaTs, IPUHUMATE pellleHUE;
Il a décidé d’acheter une nouvelle voiture. On pe-
T KYITATH HOBYIO MALIWHY.

décor [dekor] m pexopanusa

décoratif, -ve [dekoratif, dekorativ] adj nexopa-
TUBHBIHT

décoration [dekorasj3] f 6pnen; ykpameénue

décorer [dekore] vt ykpamars; décorer de 1’or-
dre Harpa»>xgaTh OpeHOM

découper [dekupe] vt Beipesars

découverte [dekuvert] f orkpriTre

découvrir [dekuvrir] vf oTKpBIBATE

décrire [dekrir] vt onucriBaTh

décrocher [dekrofe] vt oTnennsTs; cEATL TPYD-
Ky (renedona); décrocher un tableau du mur
CHATH KAPTHHY CO CTEHBI

défaut [defo] m BegocTaTox
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DENTELLE

défendre [defadr] vt (p. p. défendu) zanpemars;
3aIUIIATE, OGOPOHATE

défense [defas] f sanpemeénue; 3ammra

défenseur [defdscer] m sammTEUK

défilé [defile] m mécrsue; napan

déja [dezal adv yxé

déjeuner [dezcene] vi saBTpaxaTs; 06é1aTh

déjeuner [dezcene] m o6én; le petit déjeuner
34BTpaK

délégué [delege] m memerar

délicieux, -euse [delisjg, delisjgz] adj waymu-
TeJIbLHBIN

demain [d(2)mg] adv sasTpa; B 6yayiiem; a de-
main! go aasTpal

demander [domadde] vf cnpammBaTh; MPOCHTE;
demander 1’heure copociTs, KOTOPEIA Yac

démarrer [demare] vi Tporarscs ¢ MmécTa

déménager [demenaze] vi mepeesxkarb; Nous
avons déménagé. MpI mepeéxamm Ha HOBYIO
KBapTHDPY.

demeurer [domcere] vi »xuTeh; ocraBaTeca; de-
meurer a son poste ocTaBaAThCA HA MOCTY

demi, -e [domi] m, f nonoBrHA
dent [dd] f sy6
dentelle [datel] f kpysxeso
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DEPART

départ [depar] m orTwesnm, yxox; oTmpasieHue;
crapr; 'heure du départ gac orneésza; au départ!
Ha crapr!

département [departamal m genapramenT, OKpyT;
HPOBHHLUA

dépasser [depase] vt 0OroHATH, NEPEBLITIOJHATD;
dépasser le plan nepeBbIIONHATE NIAH

dépécher (se) [(s2) depefe] upr roponuTs(ca); Il se
dépéche de finir son travail Om coemnr 3a-
KOHYUTE CBoW pabory. Dépéchez-vous! Topo-
nurecs !

dépendre [depadr] vi 3aruicern; Cela dépend de
vOus. JTO 3aBHCHT OT BacC.

dépenser [depase] vf pacxomoBaTs, TPATHTB; dé-
penser de 'argent TpaTuth féHbBIU

déplacer [deplase] vt nepememars

déporter [deporte] vt BeichLIATE

depuis [dopyi] prép c, ot, ¢ Tex nop, Kak; depuis le
matin ¢ ytpa; Il a bien maigri depuis qu’il est ve-
nu dans notre ville. Ou ouensr noxymen ¢ Tex
1I0p, KaK npuéxas B HAll MOpoJ.

dernier, -ére [dernje, dernjer] adj nocnexaui

derniérement [dernjermd] adv megasuo, B mo-
cléfHee Bpemst

derriere [derjer] prép caaam, nozagu

dérouler [derule] vt passéprrBats; dérouler une
carte pa3BepHYTh KapTy

52



DESSINER

dérouler (se) [(s2) derule] upr passopauusaTecs

désagréable [dezagreabl] adj nenpusTHbIMA

descendre [desadr| vi cnyckarbcsa; ocraHasiu-
BaTecsa; descendre |’escalier cnycxarsca no
nectHule; descendre de I'autobus BeixoauTs M3
aBTobyca; descendre a I’hotel ocranasnusarscs B
TOCTHHHIIE

désert [dezer] m nycreina

désert, -e [dezer, dezert] adj nmycTriHHEBIN

déshabiller (se) [(sa) dezabije] vé et vpr pasne-
patb(ca); déshabiller un enfant pasnérs pe6en-
Ka

désigner [dezine] v oGo3HavaTs, yKassIBaTh

désir [dezir] m xenanue

désirer [dezire] vt kenars, xoréTs; Je désire
boire de l'eau froide. A xouy BBIDHTHL XO-
JOAHON BOIBI.

des que [deka) conj kax Ténsko; Deés qu'il sera
venu nous commencerons notre travail. Kax
TONBLKO OH NPUAET, Mbl HAUHEM paboTaTs.

dessert [deser] m pecepr

desservir [deservir] vt obcayxuBars

dessin [dest] m pucyHOK, uepréx; dessins ani-
més m pl MyJIbTHINIMKAMAOHHBIA QUIBM

dessiner [desine] vt pucosars, yepruTh; dessiner
au feutre pucosars romacrepom
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DESSOUS

dessous [dosu] adv BHU3Y, cHE3y; au-dessous
de prép non

dessus [dosy] adv maBepxy, cBepxy; au-dessus
de prép nan

dessus: au-dessus de prép sHag

destinée [destine] f cyasba

détachement [detafmad] m orpan

détail [detaj] m merans; en détail nogpo6uo

déterminer [determine] vf onpemenarb, ObITH
npuunHoii; déterminer les causes de la maladie
YCTAHOBUTH NPUYNHY Gose3HH

détester [deteste] vt venasuzeTh

détruire [detryir] v¢ paapymars

deux [dg] adj. num. nBa; deux fois deux nBasxmst
nsa; tous les deux 06a

deuxieéme [dgzjem] adj Bropon

devant [dova] prép népexn; devant moi nepeno
MHOH

développé, -e [devlope] adj passuTOi; pasBép-
HYTBIA

développement [devlopma] m paseurue

développer(se) [devlope| v pasBuBaTh(cs)

devenir [dovnir] vi cranossiTees; Il veut devenir
cosmonaute. OH XO04eT CTATH KOCMOHABTOM.

54



DIGNE

deviner [d(2)vine] vt gorageisaTees; Devine qui
est venu. Yrazgaii, KTo npuIé.

devinette [d(o)vinet] f 3aranka; poser une devinet-
te saranars 3araaxky

devoir [dovwar] vt (p. p. dQ1) GBITE AOMKHBIM;
Tu dois partir a dix heures. Twsr pomxen
yéxaThb B JECATH YacoB.

devoir [dovwar] m gonar, obazaHHOCTE; 3amaHKe;
un devoir de francais 3aganue o ppaHyacKoMy
ABBIKY '

dévoué, -e [devwe] adj npenannsblil; un ami dé-
VOué npegaHHblil Apyr

diable [djabl] m asasox, uépr

dialogue [djalog] m gmanor

dictée [dikte] f nukrant

dictionnaire [diksjoner] m cnosaps; consulter
un dictionnaire cMoTpéTh B coBapé

différent, -e [difera, diferdat| adj pasnirausrii, apy-
roit; c’est différent dro apyroée aéno

difficile [difisil] adj rpynnsiin

difficilement [difisilmd] adv Tpyaso, ¢ Tpyaom

difficulté [difikylte] f rpyanocts, npensarcrane

digne [din] adj nocToitueIi, 3acyKUBaOIIHE; UN
éleve digne d’estime 1ocTOMHBIN YBa)sKEHUA YIe-
HHEK
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DIMANCHE

dimanche [dimdf] m Bockpecénne

dimension [dimdsj3] f pasmép; prendre les di-
mensions de qch nsmepars yro-u.

diminuer [diminye] v ymensmiars; En hiver les
jours diminuent. 3uMO# JHM CTAHOBATCS KO-
poue.

diner [dine] vi y:xuuaTs

diner [dine] m yxun

dire [dir] vt roBopiTs, ckasars; comme on dit
KaK FOBOPHUTCS

directeur [direktcer] m qupéxrop; pykosoguTeNns

direction [direksj3] f sanpasnenune; pykosoacTB0

diriger (se) [(s2) dirize] vt et vpr manpaBnATs;
yIpaBnasaTh; HanpasaaTsced; 1l s’est dirigé vers la
gare. OH HanpaBMJICA K BOK3any.

discours [diskur] m peus, sbicTynnénune

discussion [diskysj3] f obcyxaenne, nuckyecus

discuter [diskyte] vf oGcyknath; vi CHOPUTH;
discuter (de) politique cnoputs 0 nonuTUKe

disparaitre [disparetr] vi (p. p. disparu) ucue-
34Th; MCUE3HYTH

disparu, -e [dispary] adj ucuésnysmui

disposer [dispoze] vt pacnonarars, pasmeniaTs

disque [disk] m puck; nnactirka

distinction [distgksjd] f pasnauue, ornune

distinguer [distge| vt pasnmuars; distinguer un
chien d'un loup ornmyunTs cobaky or BOnKa

o6



DONC

distraction [distraksj3) f passneuénue

distrait, -e [distre, distret] adj paccésunbiit

distribuer [distribye] vt pacnpocrpansTh, pac-
npesenars; distribuer les cahiers aux éléves
pasgaBaTh TeTPALU YICHWKAM

divers, -e [diver, divers| adj pasnuunbit

diviser [divize] vt nennTs; pasgenars

division [divizj3] f nenénne

dix [dis] adj. num. pécarn

dixieme [dizjem]| adj necarsrit :

dix-huit [dizyit] adj. num. Bocemuaguars

dix-neuf [dizncef] adj. num. npesarnagnars

dix-sept [diset] adj. num. cemuanuaTs

dizaine [dizen] f gecarox; une dizaine d’'ceufs
NeCATOK AUIL

doigt [dwa] m manen

domaine [domen] m orpacas, 661acTs

domestique [domestik] m, f cayra, cnyxanka

dommage [doma3z] m yuiep6, ypon; ¢’est domma-
ge xainb; C'est dommage qu’il ne soit pas venu.
Hanp, 4TO OH HE IPHUIIIET.

don [d3] m map, TananT

done [d3k] conj cnémosaTenwHo, snaumt; Marie
est partie a la campagne, elle ne pourra donc
pas assister a notre réunion. Mapus yéxana Ha
mady, 3HAYHT, OoHA He OyZeT HA HAIIEM CO-
Opanuu.
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DONNER

donner [done] vt naBars; Donnez-moi votre nom
et votre adresse. Hazosmre Bimry hamMmmuio u
Bam aapec; Qu'est-ce qu'on donne dans le
Bolchoi? Yto uaér 8 Bonsmom rearpe?

dont [d3] pron xoropsii; Voila le dictionnaire
dont tu as besoin. Bot cnosaps, KoTopslil Tebe
HYKEeH.

doré, -e [dore] adj 30m0THCTEIH; 30104EHBIN

dormir [dormir] vi cnaTts; dormir sur ses deux
oreilles criok0liHO CHATH

dos [do] m cnuna

doucement [dusma] adv tixo, méanesHo; par-
ler doucement ropopuTs THXO

doué, -e [dwe| adj omapénnsil, crioc6OHbIH

doux, douce [du, dus] adj HéxHBIA; cragKuii;
TEILTBIN

douzaine [duzen] f mioxkura; une douzaine de
balles nosxuna mayei

douze [duz] adj. num. nreraguaTHL

dramatique [dramatik] edj npamarivyeckuit

dramaturge [dramatyr3] m npamarypr

drame [dram] m apama

drap [dra] m cyku0; drap de lit npocTeras

drapeau [drapo] m 3aamsa, gaar

dressé [drese] adj npeccupOBaHHBIN; BO3BBI-
MADIMHRCA
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ECHELLE

dresser (se) [(s2) drese] vpr BosBeIIaTECS; QU'est-
ce qui se dresse la-bas a '’horison? Yto Tam Bos-
BBILIAETCA HA TOPU3OHTE?

droit, -e [drwa, drwat] adj npamoi; npassiif;
a droite nanpago

droéle [drol] adj emeurnoi

dur, -e [dyr] adj TRépabLii, KECTK Wil

durée [dyre] f npomonxurensuocts; la durée
d’un cours npoAOIKUTENLHOCTH 3AHATUA

durer [dyre] vi manuTeca, mpomoskarses; Le
spectacle a duré deux heures. Cnexrakms
IJIAICA IBa Yaca.

eau [o] f Boga; eau minérale munepansuas soga

échange [e[az] m o6mén

échanger [eflze]| vt o6ménunBats; échanger un livre
contre un autre 0OMEHUBATH OHY KHUTY HA APY-
ryio; échanger les opinions o6ménuBaThcs MHEe-
HUAMEA

échees [efek] m pl maxmarsr; jouer aux échecs
WTPATH B [IAXMAThI

échelle |[efel] f necramma; mettre une échelle
contre un mur TPUCTABUTH JIECTHULLY K CTEHE
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ECLAIRAGE

éclairage [ekleraz] m ocenrenue

éclairer [eklere] vt ocBemaTe

éclater [eklate] vi paspasuTbca; nonuyTh; Le
ballon a éclaté. Ilap nounyr.

école [ekol] f mixona; école primaire HayansHaA
mkoJa; école secondaire cpeguas mKoIa

écolier, -ere [ekolje, ekoljer] m, [ wKoNbHUEK,
-HHIIA

économie [ekonomi| f aKOHOMHKA; X03AINCTBO

économique [ekonomik] adj sxoHOMUYECKU

écouter [ekute] vt cnymare

écrier (s’) [(s)ekrije] upr BocKINIATH

écrire [ekrir] v nucarep; manucarTs; écrire sur
(dans) son cahier nucars B Terpanu; écrire au
tableau HanKCATHL Ha JOCKE

écriteau [ekrito] m Tabanuka

écriture [ekrityr] f nouepk; nicbMEHHOCTH

écrivain [ekrivé] m nwucarens; femme écrivain
MUCATETBHUILA

écureuil [ekyrcej] m 6énka

édition [edisj3)] f nananue

éducation [edykasj3] f BocmuTanme, obpa-
30BAHHE

effacer [efase] vt cTupars; effacer un mot cre-
DPETh CJIOBO

effrayer [efreje] vt nyrars

effrayé, -e [efreje] adj ucnyrannsiit
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EMISSION

égal, -e [egal] adj pasuulit; sans égal HecpaBHeH-
HbIN; ca m’est égal mHe 310 Geapas3nTu4HO

également [egalma] adv omupaxoso, B paBHOH
cTenesy

égalité [egalite] / paBeHcTBO

église [egliz] f uépxoss

élastique [elastik]| m pesinka; adj snacTuynbit

élections [eleksjd]| f p/ BeiGopsr; des élections au
vote secret BLIGOPBI TAWHBIM MOJIOCOBAHMEM

élément [elemd] m sneménr

éléphant [elefd] m caon

élevage [elvaz] m cxkoroBoncTBO

éléve [elev] m, f yuennik, -na

élevé, -e [elve] adj BocmiTannbII

élever [elve] vl BocnuThIBATL; pPACTUTL, Pas3BO-
auTh; élever un enfant socnuThIBaTL pebeHKA;
élever les fleurs pazBomiTs HBETHI

élire [elir] vt Beibupars; élire un député Buibu-
paThb genyraTta

elle [el] pron ona; Que fait-elle? Yro oua géna-
er? elle-méme ona cama

embétant, -e [abetd, abetat] adj magoegnuserit

embouteillage [abutgjaz] m 3aTop, npobra

embrasser [dbrase] vt (mo)unenosars

émerveillé, -e [emerveje] adj ouapoBannabIil

émission [emisjd] f mepenaua; paguosenianue; une
émission de télévision renenepenaua
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EMMENER

emmener [Gmne] vt orBecTH, npusecT; Emmene
ta sceur a l'école maternelle. Orsean cectpy B
JIeTCKHH can.

émotion [emosj3] f amOnus, BoNIHEHHE

empécher [apefe] vt memars; Ne m’empéche
pas de travailler. He memait mue pa6orars.

emploi [aplwa]l m ymorpebrénue, npumenénue;
poas, amnnya; emploi du temps pacnucanne
ypOKOB

employé, -e [aplwe] m, f cayxammuit, -as

employer [dplwaje] vf ynorpebanars; employer
un mot inconnu ynorpebuTh HezHaKOMOe
CJIOBO

emporter [aporte] v yHOCUTE, YBOAUTH

en [d] prép B; aller en France exars Bo
@dpannuw; en bas BHEUAY

en [a] pron zamensem cywecmeumensioe ¢ nped-
n0zom de orryna. Tu vas au magasin? — J’en re-
viens. (Je reviens du magasin). Tel naéb B Ma-
rasun? — §1 BosBpaiaoocs OTTYAA.

enchanté, -e [afate| adj ouapoBauHbINi; BOCXH-
ménHblii; enchanté de vous voir pajg Bac
BUAETH

encore [dkor] adv ewigé; encore une fois emie pas

endormir (s’) [(s)adormir] vpr sacemars, sa-
CHYTH
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ENSEIGNER

endroit [Gdrwa] m mécro; A quel endroit se trou-
ve cet hopital? B kakom mecte maxomurtes 3Ta
GonbEALA?

enfance [afas] f xercreo; Dans mon enfance j'ai
habité a Paris. B néTctse s sxun B [lapnxe.

enfant [dafa] m, f pe6énok

enfermer [dferme| vf 3anupars

enfin [aft] adv vakorén

enfuir (s’) [(s)afyir] vpr yberars

enlever [dlve] vf cHUMATBL; MOAHUMATH; YHOCHTE;
noxuiars; enlever les livres de la table y6parn
KHUTH CO CTOJA

ennemi [enmi] m Bpar

ennuyer (s’) [(s)anyije] vpr ckyuars; s’ennuyer a
ne rien faire ckyuare 6es géna

ennuyeux, -euse [anyijg, anyijez] adj cky4BbIH

énorme [enorm) adj orpomusIit; une ville énorme
OrpOMHBII ropos,

enseigne [asen| f BeiBecka

enseignement [dsenmd| m ofpasoBanue; l'ensei-
gnement supérieur Bsiciiee obpa3oBaHue

enseigner [asene] vl npenomaBaTs, YUUTh; ensei-
gner le francais npenogaBate GpaHIY3CKUit
A3BIK
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ENSEMBLE

ensemble [asabl] adv Bmécrte; travailler ensem-
ble smécre padorars

ensuite [dsyit] adv sarém, norom

entendre [atddr] vt (p. p. entendu) casimrarts;
J’al entendu dire qu’il est sérieusement mala-
de. A caplman, yro oH ceprésHo BoaeH. J'ai
entendu parler de ce film. A easiman o6 arom
puasme.

entier, -ere [atje, atjer] adj Becw, BCA, HEABIH,
nonusli; le monde entier Becs Mmup

entierement [dtjerma] adv uenuxom; cosep-
IIEHHO, BIOJHE

entourer [dture] vt okpyxaTe; entourer de soins
OKpYKAaTh 3ab0TOMH

entrainer [dtrene] vf Tpenuposath; entrainer
une équipe de basket-ball Tpeauposars 6acker-
BOSTBLHYIO KOMAHIY

entrainer (s’) [(s)dtrene] vpr TperupoOBATLCS

entre [atr] prép wméxny; entre nous MéxRLy
HAMM

entrée [atre] f Bxox

entrer [dtre] vi BxomuTh; entrer par la porte
BOMTH 4€pe3 ABepb

enveloppe [avlop] f koueépr; mettre une lettre
sous |'enveloppe BAOXHATHL TUCHEMO B KOHBEPT
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EQUILIBRE

envelopper [dvlope] vt 3aBépTeIBaTH, YKYTHI-
BaTh

envers [aver] prép o OTHOIEHUIO K

environ [avir3] adv npubausutensHo; il y a en-
viron trois ans que... OKOJI0 TPEX JIeT Ha3af...

environs [avird] m p/ oKpecTHOCTH; aux environs
de Moscou B okpecTHocTsX MOCKBSI, Mo MocK-
BOM

envoler (s’) [(s)avole] vpr Banerars, ynerars; L'oi-
seau s’envole. ITtina yaeraer.

envoyer [Gvwaje] vt MOCBLIATE, OTOPABIATH; €N-
voyer un télégramme a gn ornpaBuTh Tese-
rpaMMy KOMY-JI.

épaule [epol] f nieqs; hausser les épaules noscu-
MATH [LJI€YaAMU

épicerie |episri] f 6akanes

épingle [epigl] f 6ynaska; une épingle a cheveux
IITAIBKA AJ15 BOJIOC

éplucher [eplyfe| vf ouumare OT KOXYpHI,
yieTuTh; éplucher des pommes de terre wictuts
Kaprodenb

épreuve [eproev] f ncneITaHue; ONBIT; 3a46T

éprouver [epruve] vf ucneITHIBaTh; éprouver de
la joie et du chagrin ucnsITaTs pagocTs U rope

équilibre [ekilibr] m pasnosecue
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EQUIPAGE

équipage [ekipa3] m skunak; xomanna; ’'équi-
page d’un avion 5KHOaXX caMoJéTa

équipe [ekip] f komanaa; une équipe de football
dyr6obHAA KOMAHAA

ere [er] f5pa

erreur [ercer] f omubka; corriger une erreur uc-
NIPABUTH OILIAOKY

escalier [eskalje] m nécrauna; monter, descendre
I'escalier nogHUMATEBCH, CIYCKATBCA 1O JIECT-
HHLE

espace [espas] m npocTpaHcTBO, KOcMoc; sortir
dans I'espace BBIiTH B OTKDBITHIA KOCMOC

Espagne [espan] f Ucnarusa

espagnol, -e [espanol] adj nenanckuin

esprit [espri] m ym; paceynok; développer son
esprit pa3BuBaThL yM

essayer [eseje] v npuMepATs, MEDUTL (OHEMKIY);
essayer une robe npumepATs Imarse; mpobo-
BaTh; MPOBEPATH; HCHBITHLIBATH; J’essaie de
comprendre le sens de ce mot. fI neITacs Mo-
HATH 3HAYEHUE 3TOTO CJIOBA.

essuyer [esyije] vt BerTHpaTh; essuyer le tableau
avec une éponge CTUPATH r'yOKOH ¢ ZOCKH

essuyer (s’) [(s)esyije] vpr BeITHPATLCA

est [est] m BocTOK; & 'est de na Bocroke
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ETEINDRE

et [e] conj u, a

établir [etablir] v¢ ycranmaenmusarn; établir des
liens d’amitié ycranaBnusars gpy»KecKue CBA3U

établissement [etablismd] m saBenéuue, yupe-
saenne; un établissement d’enseignement
yuebHoe 3aBefieHue

étage [etaz] m sramx; A quel étage habitez-
vous? — J’habite au sixieme. Ha kakom araxe
BbI xxuBére? — f KUBY HA LIECTOM.

étagere [etazer] faramepka; nonka

état [eta] m rocynaperso

état [eta]l m coctoanme; Etes-vous en état de
continuer ce travail? Bel B cOCTOAHKMA ITPOIOIT-
KATh ATy pabory?

Etats-Unis d’Amérique (USA) m pl [etazyni
damerik] Coexunénnsie IllTaTel AMepurH
(CIIIA)

etc (et caetera) [etsetera] adv n Tak panee

été [ete] m nero; en été nmerom; cet été aTum
JéTOM

éteindre [etfdr] uf BBIKITOYATH; rachThL; TY-
mnTh; éteindre la télé BBIKIIOYUTH TEIeBU30D;
éteindre l'allumette moracuTe cnuuky; étein-
dre un incendie TymuTL NOXKADP
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ETERNEL

éternel, -le [eternel] adj Beunsrit

éternellement [eternelmal adv séuno

étoile [etwal] f 3Beana; une étoile a cing branches
NATAKOHEYHAA 3BE3/A

étonnant, -e [etond, etondt] adj yanBuTenbHbI

étonner(s’) [etone] vf yausnars(ca)

étrange [etrdz] adj crpanHen

étranger [etrdze] m unocrpanen

étranger, -ére [etraze, etrdzer] adj nrocTpanHbIH;
J’apprends deux langues étrangeres. I nayuaio
IBA MHOCTPAHHEIX A3BIKA.

étre [etr] vi (p. p. été) OpITH, HaXOAUTECA; Je suis
écolier. I mxoneruk. Il est en France. Ou Bo
®paanun; étre inquiet, -ete BoHOBaTHCA; étre
content de GbITs ZOBOMBHBIM; étre prét a ObITHL
roroBeim; étre en retard onasabiBaTh

étroit, -e [etrwa, etrwat] adj ysxwuii; un passage
étroit yaxkwuii nmpoesx

étroitement [etrwat(s)ma] adv yako; Técho,
NAOTHO

étude [etyd] [ yuenue, yuébuoe saustue; faire
ses études yunrhes; salle d’études xnace

étudiant, -e [etydjd, etydjat] m, f crynésnr, -ra

étudier [etydie] vf uayuars, yuurscs
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EXERCER

Europe [prop] f Espona

européen, -ne [gropeg, gropeen| adj eBponéickuit

eux [¢] pron ouun; Ce sont eux. 3to oHN.

exact, -e [egzakt] adj Tounblii; une heure exacte
TOUHOE BpeéMA

examen [egzamf] m sk3amMeH

examiner [egzamine] v paccMATpUBATH, SK3ame-
HOBATL, U3YYATh

excellent, -e [eksela, ekselat] adj npesocxdauslit,
OTJUYHLIN

exception [eksepsjd] [ uckmrogenne; a 'excep-
tion de 3a uckaUYéHHEM

exceptionnel, -le [¢ksepsjonel] adj nekmounTens-
HELA

exclamation [cksklamasj3] f Bockinuanne

excursion [ekskyrsj3] faxckypeus

excuser (s’) [(s)ekskyze] upr nasuasaTsCA

exécuter [egzekyte] vt ucnonHATH

exemple [egzipl] m npumép; par exemple nanpn-
Mép

exercer [egzerse| vt TPeHUPOBATH, pa3BUBATH (ma-
mMaATh); exercer une influence sur gn okaseBaTh
BJAHAHHUE HA KOr'O-I.
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EXISTER

exister [egziste] vi cymecrBoBaTe; il existe
umeeTrcs, cymecrsyer; Il existe beaucoup de
belles villes dans le monde. B mupe muoro npe-
KPACHBIX TOPOJOB.

exotique [egzotik] adj sx3oTiyeckui

expédition [ekspedisjd] f axcnepinnus

expérience [cksperjas] f onbiT, sKcriepuMenT; une
expérience de chimie X UMAYeCKHH OIBIT

explication [eksplikasj3] f o6 bacHéRME

expliquer [eksplike] vt o6BscHATH

exploitation [eksplwatasj3] f sxconyarauus

explorateur [eksploratcer] m mccnenosarens, ny-
TelIeCTReHHUK

exporter [cksporte] vt axcnopTRPOBATEL, BEIBO3ATL

exposition [ckspozisj3] / BeicTaBKa; une exposi-
tion internationale mesxnyHapOnHas BbICTaB-
Ka; une exposition universelle Bcemiipuas
BLICTABKA

expres [ckspre] adv mapouno; Je I'ai fait expres.
51 epénan 3To HapOYHO.

expression [ckspresjd] [ Beipa)xénue; sxcmpéc-
cus

exprimer [cksprime] vt Beipaxars

extrait [ckstre] m oTpeiBOK
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FACTEUR

extraordinaire [ckstraordiner| adj HeoObIKHO-
BEHHBIN;, Ype3BLIYAHHBIH

extrémement [ekstrem(e)ma] adv wpaitne, upes-
MEpHO; HeoOBIYHO

fable [fabl] f 6acus

fabrication [fabrikasj3] f npoussoacTeo, M3ro-
TOBJIEHUE

fabrique [fabrik] f pabpura, zason

fabriquer [fabrike] v npoussogiTs, Harorasau-
BAThH

face [fas] f 1nuo

facher (se) [(s9) faJe] vpr cepauTs(ca), anuTs(cn);
Il s’est faché contre lui. On paccepansicsa Ha
HETO,

facile [fasil] adj nérxuin

facilement [fasilmd] adv nerxo

facon [fas3] f dacon; cnoco6; manepa; de toute
facon Bo BcAkoM ciayyae; de facon a Taxk,
qr06s1; Explique de facon a te faire compren-
dre. O6bacHAN TaK, YTO6L! TE6A NOHATH.

facteur [faktcer] m nouranson
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FAIBLE

faible [febl] adj cnabeiii; Elle est faible en ma-
thématiques. Ona cna6Ga B maTemMaTuke.

faire [fer]| (p. p. fait) vt pénare; faire la connais-
sance de mnosHaxomuThes; faire du ski ka-
TaTbcA HA NbDKax; faire du sport scarumMaTeCA
cnoprom; faire des économies akonomuts; fai-
re ses études yuuthesa; faire la cuisine ro-
T6BUTE; faire sa toilette apgesarnca; faire du
camping XoauTe B noxonsl; faire des notes
nénath nomeTku; faire partie de BXoauTs B co-
cras; faire peur Banyrars; faire plaisir gocras-
NATH yA0oBONbCcTBME; faire un rapport caenaTts
poksan; faire voir mokassiBaTh; pour quoi fai-
re aus uero; tout a fait coscém; quel temps
fait-il? xaxasa norona? il fait bean xopomas
noroaa; il fait chaud xapkxo, Tenno; il fait
froid xonoxnqo; il fait mauvais temps mioxas
moroaa; il fait du soleil conneuso; il fait du
vent BéTpeHO

fait (fe] m darr, cnyyai

falloir [falwar] v. impers. namnmemars; ObITH
uy>xasiM; il faut sano, syxno; Il faut appren-
dre les regles de grammaire. HysxH0 yuuTb
rpaMMmaTHdyeckue mnpasusia. comme il faut
kak caenyer; Conduis-tol comme 1l faut. Begn
ce0sl KakK CIEeyer.

famille [famij] f cemba
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FERME

farine [farin] f myxa

fatigué, -e [fatige| adj yeransiin

fatiguer [fatige] vi yromnars; sans fatigue Ges
yeTanu

faubourg [fobur] m upuropos, npeaméctne

faute [fot] f oimibka

fauteuil [fotoej] m kpecno

favorable [favorabl] adj 6raronpusTHslii; 61aro-
cknonnsit; Il a été favorable a mon projet. On
61aroCKJIOHHO OTHECCA K MoeMmMy mpoexry. Le
moment était favorable pour lui parler. MomenT
Obi1 GAaronpUATHBIR, YTOOBI MOrOBOPUTH €
HAM.

fédéral, -e [federal] adj pecnybnurkanckum, ge-
JepanbHbli

fée (fe] f dés, Bonmeduna

féliciter [felisite] vf (de) noanpasasars; féliciter
gn de son succes Mo3ApaBIATh KOrO-J. ¢ yCré-
XOM

féminin, -e [feming, feminin] adj xénckui

femme [fam)] [ sxénruna; xenaa

fenétre [f(o)netr] f okno; regarder par la fenétre
CMOTPETDb B OKHO

fer [fer] m sxeneéso; de fer xenésunlii

ferme [ferm] f pepma

ferme [ferm| adj TBépabrii
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FERMER

fermer [ferme] vt 3axkpeiBaTs; Ferme la porte a
clef. 3akpou gBeps Ha KJIIOY.

fermier [fermje] m dhépmep

féte [fet] f npaspuuk; Bonne féte! C npasgau-
Kom!

féter [fete] vt npasguoBaTh

feu [fp] m orous; kocrép; feu d’artifice canoT

feuille [fcej] f nmuer (pacrénma); une feuille de
papier nuct Gymarn

feutre [fgtr] m dnomacrep

février [fevrije] m despans

fidele [fidel] adj sépubIi, npéxaHHbI@

fier, -ere [fier] adj ropasrit

fille [fij] f nésouka; moun; petite-fille sayuka;
jeune fille néBymka

fillette [fijet] f Mmanenskas nésoukra

film [film] m punsm

fils [fis] m cein; un petit-fils Bayx

fin [f£] f xonén; okonuanue; en fin de journée

- B KOHIE AHA; a la fin B KOHLE KOHIIOB

final [final] adj oxonuaTenbHbIH; KOHEYHBIN

finir [finir] vf KoHuATh, 3aKaH4YuBaThL; Nous
avons fini de déjeuner. Mb1 mo3aBTpakanu.

Finlande [félad] f ®Puunsaugns
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FORMIDABLE

fixer [fikse] vf maznauars; fixer un rendez-vous
HA3HAYUTHL BCTPEUY

flaque [flak] f nyxa

fleur [flcer] f uBeTox

fleuve [fleev] m peka (Bnagawmniasa B Mope)

flocon [flok3] m cmexunka; La neige tombait a
gros flocons. Caer nagasn XJONbAMH.

foie [fwa] m neuens

fois [fwa] f pas; a la fois cpasy; ogHOBpeMéHHO;
une fois ognaxnsr; deux fois deux font quatre
JIBAXBI IBA — YETHIPE

fond [f5] m rnybuna; nHO

fondateur, -trice [f3datcer, f3datris] m, f ocno-
BaTeJIb, -HUIIA

fonder [f3de] vt ocHOBBIBaTE, CO3AaBATHL

fontaine [f5ten] f pouTan

football [futbol] m dyT6on

force [fors] f cuma

forét [fore] f nec

formation [formasj3] f obpasoBanue, gopmupo-
BaHHE

former [forme] vf GopmupoBaTs, 06pa3sOBLIBATE,
YCTPAMBATH

formidable [formidabl] adj npeBocxoauBIi
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FORT

fort, -e [for, fort] adj cunsrwiit; plus fort cuns-
Hee

fortement [fortomal adv cuneno

forteresse [fortores] f kpénocts

fortune [fortyn] f ynaua

foule [ful] f Tonna

four [fur] m gyxoBka (B nauTe), neun

fourchette [furfet] f Brnka; manger avec une four-
chette ects BiNIK O

fourmi [furmi] f mypaséii

fragile [frazil] adj xpynoruii

frais [fre] m pl pacxoawr; des frais de voyage no-
pPOMKHBIE PACXOAbI

fraise [frez] f knybunka, seMASHAKA

framboise [frabwaz] f mannina

frane [frd] m dpank (néneskuas eguania)

frane, -che [frq, fraf] adj aécTasit, HacTOANMIH

francais, -e [frase, frasez] ad) paununyscxnii; par-
ler francais rosopurts no-ppasiyscku; en fran-
cais no-¢ppanuyscku; m, [ dpanuys, dpan-
LY KEeuKa

France [fras] f ®panuus

franchement [fra[oma] adv orxposénno

frapper [frape] vf ynapars; 6uts; cTy4ars; mo-
tTpacark; J'ai été frappé par ce film. 5 6win
nOTPACEH 3TUM HHAALMOM.
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FUSILLER

fraternel, -e |fraternel] adj npysxeckuii, GpaTcxnin

fraternité [fraternite] f 6parcrso

fréquent, -e [frekd, frekat] adj wacrerit, pacnpo-
CTPAHEHHBIN

fréquenter [frekate| v mocemars, wacto 6bI-
BATH

frére [frer] m Gpar

frisé, -e [frize] adj eiomuiica; cheveux frisés Buio-
[I{HeCs BOIOCHI

frit, -e [fri, frit] adj ;xapensit

froid [{frwa] m xonox

froid, -e [frwa, frwad] adj xononubii

fromage [froma3z]| m cwip; fromage blanc TBopor

front [fr3] m n06; pposT

frontiére [fritjer| f rpanuna

fruit (fryi] m dpyxr

fumant, -e [fymd, fymat] adj geimAuuitcs

fumée [fyme] f noim

fumer [fyme] vf KYPUTE; ABIMHATHCA

furieux, -euse [fyrjo, fyrj¢z] adj cepauTeii,
37101

fusée |fyze] f paxera

fusil [fyzi]| m pysxb€; BUHTOBKA

fusiller [fyzije| vt paccTpénusathb
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GAI

gai, -e [ge] adj Becénbrit

gaiement [gema] adv Becemno

gaieté [gete] f panocTs, Becénne

galerie [galri] f ranepés; KpuIThIi nepexox

galette [galet] f nenémka, nadckuit mupor

garage [gara3] m rapax

garcon [garsd] m ManbpunK; OPUIHAHT

garde [gard] f oxpana

garder [garde] vt xparATH, OXPaHATE, COXPAHATS;
garder le lit co61108aTH NOCTENLHBIA PEXKIAM

gardien [gardjé] m cropox; gardien de but spa-
TApb

gare [gar] f Bok3an

gateau [gato] m oupor, TopT, NUPOKHOE

gauche [go[] adj nésslit; & gauche nanéso

gaufrette [gofret] f Badnsa

gaz [gaz] m ras

géner [3ene] vt crecEATH

général, -e [zeneral] adj 661mit

genou [3nu] m xKonéno

genre [34r] m pox; BuA, XKaHp

gens [3d] m, f pl 1m01¥; jeunes gens MONOAEXKE
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GRANDIR

gentil, -le [3ati, 3atij] adj munkiit; nobe3Hbli

géographie [3eografi] f reorpadusa

girafe [ziraf] f sxmpad

glace [glas] f mopdsxenoe; sén; 3éprano

glaciaire [glasjer] adj nepanoi

glisser [glise] vi ckonsanTe; glisser sur la glace
CKONB3UTE N0 AbAY; Ca glisse. Ckonbako.

globe [glob] m rnobyc, globe terrestre semudi mwap

gloire [glwar] f cnaBa

glorieux, -euse [glorjg, glorjez] adv cnasusrii, Top-
HECTBEHHBIN

gomme [gom] f pesrinka, JacTUK

gott [gu] m Bryc

goiuter [gute] m néngauk; vt npo6osats

gouvernement [guvernoma) m npasBuTeabLCTBO

grace [gras] f rpanus, ussiniecTso; grice a 6ia-
ronaps

gracieux, -euse [grasjg, grasjgz] adj rpannos-
HBIA

grand, -e [grd, grdd] adj 6onpmoi, BesaKmin

grandeur [grddcer] f senwuuna, pasmép; Be-
auyue

grandiose [gradjgz] adj rpanan63Hbiit, Benye-
CTBEHHBIN

grandir [grddir] vi pacri; Le garcon grandit vi-
te. Mansuuk pacTeT GEICTpO.
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GRAND-MERE

grand-meére [gramer] f 6a6ymka

grand-pere [graper| m negymka

grands-parents [grapara] m pl 6a6ymka u gegyin-
Ka '

gras, -se [gra, gras] adj >xvpHbIHA

gratuit, -e [gratyi, gratyit] adj 6ecnnarusrii

grave |grav| adj cepsésnbrit

grenouille [gronyj] f narymka

grippe [grip] f rpumnn

gris, -e [gri, griz) adj céperii

gros, -se [gro, gros| adj TOACTHIN, KPYITHLIH

grosseur [groscer] f ronmuna; 06béM

grossier, -eére [grosje, grosjer] adj rpyostii

grossir [grosir] vi yeenvuuBathea; toserers; Cet
enfant a beaucoup grossi cet été. Dror pedbénor
CHJILHO PACTOJICTE 32 JIETO.

grouper [grupel vf{ coOuparh, CIJIAYMBATH;
rPYNIOHPOBATE

grouper (se) [(s3) grupe] vpr cobuparsca, comayn-
BaTLCA

guéri, -e [geri] adj BriznoposeBmuit

guerre [ger] f BoitHa; la Seconde guerre mondiale
BTOpasi MupoBas Boitua; la Grande guerre na-
tionale Bennikas OréuecTBeHHas BOHHA

guichet [gif¢] m oxomreuko xaces

guirlande [girlad] f rupnanaa

80



HAUTEMENT

guitare [gitar| f rurapa

gymnase [3imnaz] m rEMHACTAYECKHH 3a; ruM-
Ha3nuA

gymnaste [3imnast] m, f rumuacr, -ka

gymnastique [3imnastik]| f puskyaerypa, rumud-
CTHKA

habiller |abije] vf ogeBaTh

habiller (s’) [(s)abije]| vpr ogeBaTses

habit [abi] m onéxna, nnaTee

habitant [abita] m xkuTens

habitation [abitasj3] f »xunnie, nocenéumne

habiter [abite] vf, vi suTs, npo:xusars; Ou habi-
tez-vous? I'me BuI xMBéTE?

habitude [abityd] f npussraka; d’habitude o6u-
HO, OOLIKHOBEHHO

hache [af] f Tonop

haché, -e [afe] adj ménxo napésanublit

hasard [azar] m cayuait; au hasard nayran;
par hasard ciyuaiino

haut, -e (o, ot] adj BeicoRnit

hautement [otmad)] adv Beicoko; ropao

81
www.infanata.org



HAUTEUR

hauteur [otcer] f BbicOTA, BO3BBIIIEHHOCTH; BbI-
COKOMEpHE

haut-parleur [oparleer] m rpomrorosoputens

herbe [erb] f rpaBa

hérisson [eris3]| m éx

héroine [eroin] f reponus

héroique [eroik] adj reposiueckuii

héroisme [ersism] m repouam

héros [ero] m repou

hésiter [ezite] vi konebatbcA, ObBITE B Hepe-
mrATesapHocTyH; 3anuaarsea; N'hésite pas a me
demander tout ce que tu veux. He crecusiics,
CIpPAITMBAN Y MEHA BCE, YTO XOUelh.,

heure [cer]| f uac; Quelle heure est-il? Ro'ropbm
yac?; de bonne heure paso

heureusement [cergzma] adv k cuacrsio

heureux, -se [cerg, cerpz] adj cuacTnuBbIi

hier [(i)jer] adv Buepa

hirondelle [ir3del] f nacrouka

histoire [istwar] [ ucropus

historique [istorik] adj ncropnueckuii

hiver [iver] m auma; en hiver sumoi

homme [om] m My»XuiiHa, YeI0BEK

honnéte [onet] adj yéctHblit, nOpAAOUHBIA

honnéteté [onette] f yecTHoCTH
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IL

honneur [oneer| m uects

honorer [onore] vt mounTaTs, yBaXKAaThL

hopital [opital] m 6onsrnna

horaire [orer] m pacnucanue; rpadpuk

horloge [orlo3] f wacsl (6anrennsie, HacTEHHBIE)

horrible [oribl] adj y:xacuwrid

hors-d’ceuvre [ordcevr] m 3axycka

héte [ot] m rocts, xo3daun

hotel [otel] m rocriaMuAa, oTéns

huile [yil] f macno (pacTurensuoe)

huit [yit] adj. num. sécemn

huitiéme [yitjem| adj Bocsmoi

huitre [yitr] f yerpuna

humanité [ymanite] [ uyenoséudectTBo; uesoned-
HOCTH

humour [ymur]| m omop

ici [1s1] adv 3necs

idéal, -e [ideal] adj naeanbHBIA, COBEPINEHHBIN

idée [ide] f unés, meicab; NpeacTaBNeHNe

il, ils [il] pron on, oun; Il écrit. On nawmer. Ils
ont un frére. ¥ aux ects Gpar.
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ILE

ile [il] f 6eTpos

illustre [ilystr] adj snamennToit

il y a [ilja| uméercs, ects, HAXOAUTCHA; TOMY Ha-
3am; Il y a un an que je suis venu a Moscou.
A npuexan 8 MockBy ros nasaj.

image [ima3| f kapruska; nsobparkenue

imagination [imazinasjd] f soobpakenue, han-
TAZUS

imaginer [ima3zine| vt BoOGpa>kaTh; npejacTas-
JIATE ceDé; AYMAaTh

imiter [imite] vt mogpaskars

immédiatement [imedjatmal adv semennenno

immeuble [imoebl] m aganne

immobile [imobil| adj senoasuxHBIH

importance [fportds] f BA)KHOCTH; 3HAYWTENB-
HOCTB; 3HauéHue; sans importance Gez ocoboit
BAKHOCTHU

important, -e [Eportd, Eportat] adj Bakusri,
3HAYMTENBHBIN

importer [Eporte] vi GerTe BasKHLIM; il importe
BAXKHO; peu importe HeBAKHO

importer [Eporte] vt UMNIOPTHPOBaTL, BBO3UTH

impossible [gposibl] adj ueBosmoOXkHBIH; ¢'est
impossible 5to HeBO3ZMOKHO

impression [Epres)3] f BnedaTnenue

84



INJUSTICE

impressionner [epresjone] vt NPpOU3BOAUTE BIIe-
yaTiaeHue

inaugurer (inogyre] vf{ TOpPXEcTBEHHO OTKPHI-
BATH

incapable [¢kapabl] adj sHecnoco6ubII

incliné, -e [ékline] adj naknouéHnbBIA

incliner (s’) [(s)gkline] vpr HaknoOHATHCA

inconnu [Ekony] m neanakomern

inconnu, -e [tkony| adj HeusBécTHBIN#, HezHa-
KOMBLI

indépendant, -e [¢depddda, zdepdadat] adj wmesa-
BUCUMBIH

indiquer [¢dike] vf yrkassiBaTh

indispensable [édispadsabl] adj neobxoanMeIi

industrie [Edystri] / nmpoMBnUIEHHOCTE, WHIYCT-
puAa

industriel, -le [édystriel] adj npomenueHHbIH,
UHIYCTPHATBHBII

inexplicable [ineksplikabl] adj reobbacanmeblii

infirmieére [Efirmjer] f MegnmurCcKan cecTpa

ingénieur [£3enjoer] m unMxenep

initier [inisje] vt npuobuiars; Le pere initie son
fils a faire du commerce. Orén npuobuiaer
ChHIHA K KOMMEPUIeCKO JeATeILHOCTH.

injustement [E3ystomad] adv HecnipaBeanuBo

injustice [E3ystis] f HecnpaBennUBOCTH

85



INOUBLIABLE

inoubliable [inublijabl] adj nesa6risaemurit

inquiet, -éte [Ekje, Ekjet] adj becnokoiubIi

inquiétude [Ekjetyd] f 6ecrrokdiicTBo

inscription (Eskripsj3] f uagnuce

inscrire [Eskrir| vf 3anAceIBaTH, BONCHLIBATH

insecte [Esckt] m HacexoOmMoe

insigne [Esin] m sHa4yoK

insister [£siste] vz mactrampars; Il insiste sur ses
principes. On HacTauBaer Ha CBOMX IPUHIATIAX.

inspirer [Espire| vt BIOXHOBIATH

installation [Estalasjd] f yerpoiicrBo, yeranoBka

installer [Estale] vt obopynoears, yeTaHABIH-
BaTh

installer (s’) [(s)éstale] upr yerpaurarsca, pacio-
Nararhca

instant [Estd] m moménr

instituer [Estityel vt yupexkmare, ycraHaBnu-
BaTh

instituteur [Estitytoer] m yunrens

institutrice [Estitytris] f yuurensauma

instruction [Estryksj3] f npoceewénne, obpaszosa-
aue, obyuenue

instruit, -e [Estryi, estryit] adj o6pasdsanubtii

insuffisamment [Esyfizama] adv BegocTaTouno

intelligent, -e [Eteli3a. etelizat] adj ymusii
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ITINERAIRE

intéressant, -e [£teresd, £teresat| adj umTepéc-
HBI

intéresser (s’) [(s)¢terese] upr naTepecoBaTscs

intérét [Etere] m unTepéce, noénnsa

intérieur [fterjeer] m wunTepnép; a lintérieur
BHYTDH

interprete [fterpret| m, f nepeBoguunk, -ma

interpréter [Eterprete] vt nepesoauTs (YCTHO); MH-
TepIpPeTNPOBaTh; UCHOMHATE (PO/b)

interroger |[fteroze] vt cnpammBarhk, 3agaBaTh
BOMPOCH!

intervenir [éterv(s)nir] vi BmMeémwuBaThBCAH, BTOP-
rarbecs

inutile [inytil] adj 6ecnionésnsril, HeHYIKHBIN
inutilement [inytilmd] adv 6ecnonésuo
inventer [Evate] v u306peTaTh; BEIAYMBIBATH
invention [£vdsj5] f naobperénne

invitation [£vitasj3] f npurnaniéune; npu3sis
invité, -e [vite] adj npuraaménsbIi

inviter [Evite] vf npuraamaTh, 38aTh
involontairement (Evol5termd] adv seBonbHO
Italie [itali] f Uranusa

italien, -ne [italjg, italjen] adj uransssacKHiA
itinéraire [itinerer| m nyrs, mapurpyr
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JAMAIS

jamais [3ame] adv aukoraa

jambe [3ab] f mora

jambon [3db3] m Berynna

janvier [3avje] m auBaps

Japon [3ap3] m Anorua

japonais, -e [3apone, 3aponez] adj anoHcKui

jaquette [3aket] fxaxer

jardin [3zard€] m cax; une école maternelle gér-
CKHUMH can

jardinier [3ardinje] m capoBHUK

jasmin [3asmé] m sxacmus

jaune [30n] adj xenTeii

je [30] pron s; je vous prie a Bac npomy

jeter [3ote] vt Gpocarsb, KMIATH, METATH; BLIGPACHI-
BaTh

jeter (se) [(s2) 32te] vpr Bnagars (0 pexé)

jeu [3p] m urpa

jeudi [3@di] m uersépr

jeune [3cen] adj monog6it; une jeune fille gépym-
Ka; un jeune homme mMo1010it 4eN0BEK

jeunesse [30enes] f MOTOAEKEL; MONOAOCTE

joie [3wa] f pagocts
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JUSTE

joli, -e [30li] adj xopomreHpKuii, KpacHBBIH, MMA-
JIBIHA

joue [3u] f meka

jouer [3we] vz urpars; jouer au football urpars B
dyT60s1; jouer a la balle urpars B Mau; jouer a
cache-cache urpares B npatku; jouer du piano
UTPATH HA posJie

joueur [3weer] m urpox

joujou [3u3u] m urpymxa

jour [3ur] m geHs; un jour ogHAXKABI; jour de
repos BbIXOJHOM ieHb; ce jour-la B 3ToT neHb

journal [3urnal] m raséra; journal mural cren-
HAA rasera

journée [3urne] f neus; dans la journée B Teue-
HUe THA

joyeux, -euse [3wajg, zwajgz| adj Becéusli,
PALOCTHBIN

juger [3y3e] vt cyaAuTsh; pemaTs

juillet [3yije] m nwomn

juin [3y€] m wwoHL

jupe [3yp] f 160xa

jus [3y] m cok

jusque [3ysk(2)]: jusqu’a prép mo; jusqu’a Paris
o Iapuxa

juste [3yst] adj npaBunbHBINA, cIpaBeaIUBBIN;
c’est juste MpaBMJILHEO, CLIpABEAIABO, BEPHO
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JUSTEMENT

justement [3ystomd] adv cnpaBean¥Bo, mo cupa-
BeJIINBOCTH, HMEHHO; KAK pa3

justifier [3ystifje] vt onpasasiBaTh

juxtaposer [3ykstapoze] vt comocraBnfTh, IpoO-
TUBOIIOCTABIATH

kangourou [kiguru] m xexrypy

kilo [kilo] m wmnorpamm; un kilo de pommes
KmJiorpaMM a610K

kiosque [kjosk] m xuock; 6ecégxa

kremlin [kremlg] m xpemis; le Kremlin de Mos-
cou MockoBckuit Kpemis

1a [la], adv Ty, Tam, Tyza; la-bas ram, Tyaa
labourer [labure] vt maxars, o6pabareiBaTh
lac [lak] m 63epo

lache [laf] m Tpyc; adj TpyciiaBblis

la-haut (lao] adv Beepxy, B BLIIIKHE

laine [len] f mepers
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LECHER

laisser [lese] vt ocraBaaATsh; laisser tomber po-
HATH; laisser passer mpomycrtuTs; laisser en-
trer BoycTiTH

laissez-passer [lesepase] m npoényck

lait [le] m monoko

laitier, -ere [letje, letjer] m, f Monéunmk, mMondu-
HHIA

lampe [lap] f namna

lampion [lapj3] m namna

lancement [ldsmd] m 3anyck

lancer [ldse] vt 6pocaTh, MeTATh; BBINYCKATEH;
sanyckarTs; lancer un film srinycTHTs dUaBM;
lancer une fusée 3anyCTHTE PAKETY

langage [ldgaz] m a3kIK, peyb

langue [lag] f sasemx; langue étrangére wuHo-
cTpamHBIN A3bIK; langue maternelle poanoIt
ABEBIK

lapin [lapg] m gpoaux

large [lar3] adj mmpoxmi

largement [larzoma) adv mupoxo

largeur [larzcer] f mupuHa; mupora

larme [larm] f cieaa

laver [lave] vt MbITH; CTHPATH

laver (se) [(s2)lave] vpr MEITBCS, YMBIBATHCA

lécher [lefe] vt tuzars
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LECON

lecon [1(2)s3] f ypoxk; une lecon de francais ypox
(hpaHIy3CKOro A3BIKA

lecture [lektyr] f urénne

léger, -ére [leze, lezer] adj nérxmi

légérement [lezermal adv cnerka

légume [legym] m Opou, 3énens; des legumes
verts céxue OBONTH

lendemain [ladmé] m 3asrpamuwnit geus; le len-
demain Ha cHEnYIONINI €HL

lent, -e [ld, lat] adj ménnennsit

lentement [latmal adv méanenno

lequel, laquelle, lesquels, lesquelles [lokel, lakel,
lekel] pron xoTOphIH

lettre [letr] f 6ykBa; nucsmMo

leur, leurs [loer] adj ux, csoii; Leur fils est étu-
diant. Ux ceiH cTygéHT.

leur [lcer] pron (le leur, la leur, les leurs) ux;
CBOM

lever [l(2)ve] m Bocx61, mogBLEM

lever [l(5)ve] vt noguumars; lever le rideau moz-
HATL 3&HaBec

lever (se) [(s2) 1(2)ve] vpr mopuumarLes, BeTa-
BATH

levure [1(a)vyr] f aposxxu

liaison [ljez3] f cBsi3p

libération [liberasj3] f ocBoBoxaénue
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LIT

libérer [libere| vt ocBo6oxcaats

libérer (se) [(s3) libere] vpr ocroboxknaTecs

liberté [liberte] f ceoboma

librairie [libreri] f kHV>KHBIA MarasuH

libre [libr] adj cBo60xHbBI]

lié, -e [lje] adj cBAzannbIi

lien [lj&] m cBasb

lier [lje] vt coeqmHATHL, CBA3LIBATH

lieu []jg] m mécto; le lieu de naissance mécro pox-
nenus; au lieu de BmecTo; avoir lieu umers
MECTO, IPONCXOJUTE

lievre [ljevr] m 3asan

ligne [lip] f ueprd, auuusa; a la ligne ¢ HOBOWM
CTPOKH

limiter [limite] vt orparviuuBaTs

limonade [limonad] f numonan

linge [lé3] m Genné

lion [1j5] m nes

liquide [likid] m »wnaxocTs

liquider [likide] vt nuxBuaWpoBaTh, YHUYTO-
HHUTH

lire [lir] vt uwrars; lire a haute voix uurarts
BCIVX

lit [li] m xposars, mocrénn; aller au lit waTa
ciiats; garder le lit co6aogaTs nocTénbHbIM pe-
M
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LITRE

litre [litr] m nutp

littéraire [literer] adj sureparypubiit

littérature [literatyr] f nureparypa

livre [livr] m xkuwnra; livre d’aventures npukio-
YyéHUeCcKad KHUTA

loeal, -e [lokal] adj mécTubIi

location [lokasjd] [ xundmie, MeCTOHAXOMK-
JéHMe; coAdYa BHAEM, IPOKAT

logement [lozmad] m keapTupa; xunnie

loi [lwa] f 3akon

loin [Iwg] adv nanexo; plus loin gansme

lointain, -e [lwétg, lwéten] adj pansumii, oraa-
JEHHBLIA

loisir [lwazir] m gocyr, cBoGoHOE Bpéma

long, -ue [15, 15g] adj nanunbii; npogoKATENb-
Hu1i; le long de Bgons, no

longtemps [15ta] adv gonro

longuement [I5gmad]l adv gannaHO, NpocTpalHO

longueur [l3gcer] f nua; DpoaOIIKATENEHOCTS

lorsque [lorsk] conj xorna

loup [lu] m Bonk

lourd, -e [lur, lurd] adj Tsxénnia

lage (ly3] f canxu; faire de la luge karareca va
CAHKax

luger [lyze] vi 3aHMMAaTLCA CAHHBIM CHOPTOM
(B ropax)
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MADAME

lui [lyi] pron emy, eit; Je lui ai donné mon livre.
f nan e cBoio kHUrY; lui-méme on cam

luisant, -e [lyiza, lyizat] adj 6necramui

lumiere [lymjer] f crer

lumineux, -euse [lyming, lymingz] adj csersa-
‘mpmics

lundi [léedi] m nosenenpbHUK

lune [lyn] f nyua

lunettes (lynet] f pl ouxn

lutte [lyt] / 6opuba

lutter [lyte] vi GopoTscs, cpakarbes

lycée [lise] m nuuei

lycéen, -ne [liset, liseen] m, f nuueuncr, -xka

ma [mal] adj moa, mMoé; cBos, cBoé; J’aime ma
mere. fI 10610 (cBOKW) MaMy.

machine [mafin] f malu@Ha; cTAaHOK

macgon [masd]| m KaMeHIIIHK

madame [madam] f magam (popma obpauiénuns
K 3aMy»KHell wernuae Bo Ppannumu)
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MADEMOISELLE

mademoiselle [madmwazel] f magemyaséns,
Gapeimusa (hOpma OOpalleHUA K HEBYUIKE BO
Dparnun)

magasin [magazg] m marasun

magazine [magazin| m »xypsan (namocTpupo-
BAHHBII)

magicien [ma3isjé| m GorycHHK

magique [ma3zik] adj ronué6usrit

magnétophone [manetofon] m maraurodon

magnifique [manifik] adj sennkonennsrit, npe-
KPACHBIH

mai [me] m mai

maigre [megr] adj xyao#; un homme maigre xy-
IOH YeJIOBEK

maigrir [megrir] vi xyaérs; Elle a maigri pen-
dant sa maladie. Ona noxyagéna 3a Bpéms
Bonesuu.

main [mé] fpyka (kucTs)

maintenant [métnd] adv Tenéps, ceituac

mais [me] conj Ho; a; Il est sévere mais juste. On
crporuil, Ho cnpaBeanuseiii. Tout le monde
travaille mais lui, il se repose. Bce paGéraior,
a4 OH OTHBIXAET.

maison [mez3] f moM; une maison a plusieurs
étages MHOTOITA’KHEIA aoM; a la maison
a0Ma, TOMOH
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MANIERE

maitre [metr] m xoszaun; yurdrens; maitre d’éco-
le NIKOALHEBIN YUHTENE

maitresse (d’école) [metres] [ yunrensauna;
X03AHKA

majorité [mazorite] f GonbmmBECTBO

mal [mal] m 6oas; 60né3un; aveir mal a uyscrt-
BoBaTh Gonb; J’al mal a la gorge. ¥V menst Go-
JIAT TOPJIO.

mal [mal] adv nnoxo; pas mal sennéxo

malade [malad| adj GonbuOi; étre malade
6bITh GonbHBEIM; tomber malade 3a6onérs

maladie [maladi] f6onéaus

malgré [malgre]| prép secmorpsa na

malheur [malcer] m necuacrre, 6ega; Quel mal-
heur! Kakoe necuacree!

malheureusement [maleergzmad] adv & He-
CYACTBIO

malheureux, -euse [malcerg, malcergz] adj ne-
CYACTHBIH

maman (mama| f mama

manche [maf] f pykas; pyxosaTka

mandarine [madarin] f masgapsis

manger [magze] vt, vi ecTh, KymarTh

maniere [manjer] f manépa, cnoco6; De quelle
maniére? Kakum 66pazom?
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MANIFESTANT

manifestant [manifestd| m yuacraur gemoHcT-
panuu

manifestation [manifestasj3] f xfemoncrpanmsa

manquer |[make] vi HemocraBaTh, OTCYTCTBO-
BaTh; He YOABATHLCA; Uf MPONYCKATH, ONA3/(bl-
BaTh; Les mots me manquent. Mue He xBaraer
cnoB. Il a manqué son train. On omoszan Ha
noes.

mansarde [mdsard] f mancapaa, yepaax

manteau [mato] m masero

manuel [manyel] m yuebanxk

marchand, -e [mar[a, marfad] m, f Troprosen, Top-
résxa

marchandise [marfadiz] f rosap

marche [mar[] ferynennka

marché [marfe] m prinok; faire le marché
XOAUTEL HA pbIHOK; bon marché nemeso

marcher [marfe] vi xoauTs, nATH, OIAraTH

mardi [mardi] m sropaEUK

mari [mari] m myx

mariage [marjaz] m xeunrsda

marier (se) [(s3) marje] vpr >keduThCA, BBIXO-
JIUTH 3aMYMXK

marin [marg] m Mopsak, MaTpoc

marquer [marke| vt 06o3HauaTe, orMeuarsb, Ha-
JNOMKATH OTIEYATOK
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MEDICAL

marron [mard] adj kamTaHOBLIH, KPAaCHOBATO-
KOpWYHEeBbIH

mars [mars] m mapr

marteau [marto| m monoTok

masque [mask| m macka

matelot [matlo] m marpoc

mathématicien [matematisjg] m matemaTuk

mathématiques (maths) [matematik, mat| f p{
MaTeMaTHKAa

matiere [matjer] f npeameér (8 mkone); Bele-
CTBO

matin, matinée [matg, matine] m, f yTpo; ce
matin cer6gua yrpom; de bon matin paxo
yTPOM

matinal, -e [matinal] adj yrpesnuit, pAHHUA

mauvais, -e [move, movez] adj nnoxoi; il fait
mauvais Ioxas noroga

me [ma] pron meHs, mue

mécanicien [mekanisjé] m wmammMHACT, Me-
XAHUK

méchant, -e [mefa, mefat] adj snoit

mécontent, -e [mek3ta, mek3dtat] adj menoBOIB-
HBIH

médaille [medaj] f menans

médecin [medsé] m Bpau, Méauk

médical, -e [medikal| adj meauunucknit
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MEDICAMENT

médicament [medikama] m nexapcrso

meilleur, -e [mejeer] adj ayummnit

mélange [melaz] m cmecs

mélanger [meldze| vf cmémmBath; nepeme-
LIMBATH

meéler (se) [(s2) mele| vpr BmémusaTs(cs)

melon [mol3] m aeiga

membre [mabr] m gnen

méme [mem] adj, pron et adv Totr ke; maxe;
TOMeE, TAKIKE; moi-méme 7 cam(a)

mémoire [memwar] f TAMsATh; BOCIIOMUHAHUE

menacer [manase] v! yrpoxarsb

ménage [mena3] m gpomamnee xoaaticrso; faire
le ménage BecTH foMauIHee X034HWCTBO

ménager, -ére [menaze, menaser| adj xosaicT-
BEHHBIN

meénagere [menazer] f [OMALTHAA X03AUKA

mendiant [madja] m aummii

mener [manel vt BecTH, BOLUTEH

mentir [matir] vz nrate

menton (matd] m moadopomox

menuisier [manyizje] m cronsp

mépriser [meprize] vt npesupars

mer [mer) f Mmope

merci [mersi] m cnacubo; merci beaucoup 60xs-
mioe cracubo
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MIAULER

merecredi [merkradi] m cpena

mere [mer] f maTs; grand-mere 6a6ymka

mériter [merite| vt 3acay:xkuBaTh; ObITH AOCTOM-
HBIM

merveilleux, -euse [mervejp, mervejoz] adj uynec-
HbIH, BOMIIEOHBIN

mes [me] adj mou; cBon

mésaventure [mezavatyr] f snoknouyenue

message [mesa3| m nocnaunue

mesure [mazyr] f mépa; pasamep; uaMepeHue

mesurer [mozyre| vt MépUTE, OTMEPUBATH

météo [meteo] f cBOAKA mOTOAbI

métier [metje] m npodeccnsa, pemecno, 3anaTue

métro [metro| m merpo; prendre le métro éxars,
[I0EXATh B, Ha METPO

mettre [metr] vf xiaacte, CTABUTH, HAAEBATH;
mettre au courant BBecTH B Kypc 4Yero-i.;
mettre la table nakpeiBaTh Ha cTon; mettre
en valeur ocBauBaTe; NOKYEPKHUBATL, BbI-
IensiTh

meubles [maebl| m pl mébens

meéxicain, -e [meksiké, meksiken| adj mexcuxan-
CKHUA

miauler [mjole] vi maykars
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MIDI

midi [midi] m nongess; a midi B nosnnens; apres
midi nocne 12 yacos anusa; le Midi Or (Ppas-
um)

miel [mjel] m mén

mien, -ne [mjg, mjen] adj moit, MoA; CBOH, CBOSA;
le mien, la mienne, les miennes pron moii,
MO#A, MO8, MOW; CBOI, CBOfA, CBO&, CBOH

mieux [mjg] adv ayame

mignon, -ne [min3, minon| adj m#uabIA, Xopo-
e19%8%8

milieu [miljg] m cepeguna; cpena; au milieu de
nocpenu

militaire [militer] adj Boéunmrit

militant [milita] m Gopeu, géarens

mille [mil] adj. num. invar. Teicaua; deux mille
roubles gBe ToicAYH pyGaéi

millier [milje] m Teicaua; quatre milliers d’habi-
tants gyeThIpe THICHYH KUTEIEH

million [milj5] m Mmunnuon

mince [més] adj TORKHIH, XyIOUABEI’

minuit [minyi] m nosHoYs; 2 minuit 8 nonHOYL

minute [minyt] f Mmuayra

miraculeux, -euse [mirakylg, mirakylgz] adj ay-
JeCHBIH

miroir [mirwar] m sépkano

moderne [modern] adj coBpeMeHHBIN
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MONTER

moderniser [modernize] vf coBepIIéHCTBOBATL

modeste [modest| adj ckpomubrit

moi [mwa] pron s; moi-méme a cam(a)

moineau [(mwano| m Bopo6ei

moins [mwé] adv ménee, MéHbuIe; au moins 1o
KpaiiHeil mepe

moins [mwé]| prep 6es; munyce; Il est six heures
moins cinqg 6e3 nATH mwects; moins le quart
bea uéTBEPTH

mois [mwa] m mécan; au mois de B Mécsaue; par
MOlS B MecsIy

moitié [mwatje] f monopuna

mon [m3] adj Moii, MO€; CBOIi, CBOE

monde [m3d] m mup, cset; moau; tout le mon-
de Bce (n1011); le monde entier Becs mup

mondial, -e [m5djal] adj BcemupHEIiT, MUPOBOIA

monnaie [mone] f géusru; pieéce de monnaie Mo-
géra; rendre la monnaie gartb cgavy

monsieur [masjg] m rocnoann

mont [m3] m ropa

montagne [m3tan] f ropa

montagneux, -euse [mdtang, mdtangz| adj
rOpHBIA

monter [m3te] vi nogEEMATLCA; monter en auto
caguThCA B aBToMamuBy; monter l'escalier
MNOAHUMATLCA 110 JECTHUILE
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MONTRE

montre [mdtr] f yacel (RapyuHbIe)

montrer [mdtre] vf mokaserBaTh; montrer du
doigt moxkasaTts manbiem

monument [monymal m namsaTHUK

morceau [morso] m Kycok

mordre [mordr] vt KycaTts

mort [mor] femepTs

mort, -e [mor, mort| adj MépTesIi

mot [mo] m ca680; en un Mot OXHUM CAOBOM

mou, molle [mu, mol] adj markui

mouchoir [mufwar] m HocoBo# n1aTOK

moulin [mulé] m ménsEuna

mourir [murir| vi ymupats

moustache [mustaf] fye

moutarde [mutard] f ropurina

mouton [mut3] m 6apan

mouvement [muvmd] m gBu:xénue

moyen [mwajt] m cpéacrso, ciocod

moyen, -ne [mwajé, mwajen] adj cpéauuil; en
moyenne B CDeJIHEM

muguet [myge] m namgeT

multiplier [myltiplije] v ymuoxaTH

mur [myr] m cresa

mitrir [myrir| vi cospesats
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NE

musée [myze| m mysei; le musée du Louvre
Jlysp

musicien [myzisjé] m myspikanT

musique [myzik| f myssika

nager [naze| vi nraBaTs, MJILITH

naissance [nesas| f poxaeaue

naitre [netr] (p. p. né) vi pogATeECH

nappe [nap| f ckarepts

natal, -e [natal] adj pogudi

natation [natasj3| [ niasauwme; faire de la nata-
tion 3aEMMATLCH IIABAHUEM

nation [nasj3] f vanus, naposg

national, -e [nasjonal| adj sanuonansusIil, Ha-
POMHBIHA, OTEUECTBeHHLIN

nature [natyr| f npupona

naturel, -le [natyrel] adj npuponusnii, ecrécr-
BEHHBIN, HATYPAJIBLHBIN

navet [nave| m péna

ne [na] adv se; ne ... plus 6onbIIe He; ne ... rien
GosbIIe HUYErd; ne .. que TONbKO (0zpanu-
wumenvnblii ooopom); Elle n’a qu’une sceur.
V Heé TO/IBKO 0/{HA cecTpa.
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NEANMOINS

néanmoins [nedmwé| adv Tem He ménee

nécessaire [neseser] adj nyxaBIH, HeobXO0-
AUMBIH

négatif, -ve [negatif, negativ] adj orpunarens-
HBIN

neige [ne3] fcuer

neiger [neze] v. impers.: il neige ugér caer

neigeux, -euse [ne3p, ne3pz] ad) cuéskHbIi, 3acHe-
FKeHHBIA

nettoyage [netwajaz| m uucrra

nettoyer [netwaje| vf y6upaTs, 4¥cTUTH

neuf [ncef] adj. num. péBate

neuf, -ve [ncef, noev] adj o8BI

neveu [novg| m nieMAHHEUK

neuviéme [neevijem] adj geBATEIA

nez [ne] m "goc

ni [ni] conj: ni ... ni 111 ... HU

nid [ni] m raeszno

niéce [njes| f nnemArEUIA

Noél [noel] m PoxaecTso

noir, -e [nwar] adj uépnsrii; il fait noir remno

noix [nwa] f opéx (rpénxmnii)

nom [n3] m Aamsa

nombre [ndbr] m uncas

nombreux, -euse [ndbrg, ndbrez| adj muorourc-
JIeHHBIH !

nommeé, -e [nome| adj Ha3BaHHBII
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NUAGE

nommer vl Ha3kIBATH; Ha3Ha4aTh; Ses parents
I'ont nommé Vladimir. Pogutenu Hassanu ero
Brnagumupom. On ’'a nommé directeur. Ero
HABHAYMIM AUPEKTOPOM.

non [nd3] adv ser; non plus Toxke (npu ompu-
uanuu)

nord [nor] m césep; nord-est céBepo-BOCTOK;
nord-ouest ceBepo-3amnang

nos [nol adj sammn

note [not] f ormérka; 3amérka

notre [notr| adj mam, rama, Hame; CBOH, CBOE,
CBOI

nétre [notr| pron (le nétre, la nétre, les notres)
Halll, HAura, HAIle, HAIIM, CBOM, CBOA, CBOE,
CBOH

nourrir [nurir| vf KOpMUATE

nourriture [nurityr] f nuima

nous [nu] pron mut

nouveau, nouvel, nouvelle [nuvo, nuvel| adj
HOBBIH

nouvelle [nuvel] f noBOCTHL

nouvellement [nuvelma) edv memasno, BHOBB,
3aHOBO

novembre [novdbr| m noa6ps

noyer (se) [(sa) nwaje| vpr TOHYTb; YTOMUTHLCS

nuage [nya3z] m o6mako
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NUIT

nuit [nyi)] f Hous; il fait nuit remuod, Houn; bon-
ne nuit cIoKOMHON HOYH

nul, -le [nyl] adj Hukaxon

numéro [numero] m HOMED

objet [ob3e| m npeamer, semsn

obligé, -e [oblize] adj o6asanneii; étre obligé 6urTs
00A3aHHBIM

observer [opserve] vt HabnogaTs, CNEN0BATE He-
My-JI.

obstacle [opstakl] m npensrcTBue

obstiné, -e [opstine] adj ynpamblii

occasion [okazj3] f cnyuaii; a Poccasion de mo
cayIan

occupation [okypasjd] f samArwme, £€710; OKKY-
manusa

occuper [okype| v saHUMATH, OKKYIITNDPOBATH

occuper (s’) [(s)okype] upr sagumarsca

océan [osed] m oxean

octobre [oktobr] m oxTsa6ps

eeil [oej] m rnas; yeux [jo] pl rnaza
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ORDRE

ceuf [cef] m aitno; ceufs [ce] pl saya

ceuvre [cevr| f npoussenenue; Tpya

offrir [ofrir| vf npeanarars, 1apuTh

oie [wa] fryce

oignon [on3] m nyK

oiseau [wazo| m ntuna

olive [oliv] f macnnna, onuBa

omelette [omlet] f omaer, anunua

on [3] pron: on dit roeopaT

oncle [3kl| m naxa

onze [3z] adj. num. ofMHHEAAUATH

opéra |opera| m onepa

opération [operasjd| f meiicTBue; omepanus; Bbl-
YHCIAEHUE

opérer [opere| vt IPOM3BOANTL; TBOPHTD; UL AEHCT-
BOBATh; ONIEPUPOBATE

opérette [operet] fonepéerra

opinion [opinj3] f muénue

opprimé, -e [doprime| adj yraerénsbiit

or [or] m s6n0t10; d’or 30m0TOM

orange [ora3| f anénscun

ordinaire [ordiner] adj oGbIKHOBEHHBIH, O00BMY-
HBII, PAAOBOMN

ordinateur [ordinatcer| m KomnerTEp

ordre [ordr| m nopanok; npukas
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OREILLE

oreille [oregj] f yxo

organisation [organizasjd| [ oprammsagus,
YCTPOWCTBO

organiser [organize] v/ OpraHEW3OBBIBATH,
yCTpanmBaTth

orgueil [orgeej| m roppocrs

orgueilleux, -euse [orgwejp, orgeejpz] ad)
rOpABIiA

orient [orja] m Boctok; I'Extréme-Orient Ilans-
auil  Boctok; le Proche-Orient Bansxuui
Bocrox

original, -e [orizinal] adj noanmuHLIE, opuru-
HAJILHBINA

origine [orizin| f mauano, npoucxoxaeHUE; UC-
TOuHUK; a l'origine de B ocuOBe

orphelin [orfole] m cupora

orphelinat [orfolinal m gércxkuit fom, npuoT

os [0s] m kocTs

ou, ou bien [u, u bjE] conj niu

ou [u] adv rae; kyaa; d’ou oTkyaa

oublier [ublije] vt 3a6riBaTs; J’ai oublié de vous
apporter ce livre. fI 3a6sl1 mprHECTH BaM 3Ty
KHHTY.

ouest [west] m zaman

oui [wi] adv na

ours [urs| m MeaBennb
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PALE

outre [utr| prép nomumo, Kpome, cBepx

ouvrage [uvra3] m Tpyn; pabGora, méno; codm-
HEHHE

ouvrier, -ere [uvrije, uvrijer] adj paboumi,
paboTaua

ouvrir [uvrir] vf OTKpPBIBATE

pacifique [pasifik] adj mapuasiit; mupono6uBILiL;
THXHMH, cnokoiukli; ’Océan Pacifique Tuxuii
OKeaH

page [pa3| f crpannna

paille [paj] f condma; un brin de paille cono-
MHHKA

pain [pé] m xueb

pair, -e [per] adj uérasrit; un nombre pair uér-
HOE YMCJ0; un nombre inpair He4€éTHOe YHUCIO0

paire [per] f napa; une paire de gants napa mep-
YATOK

paix [pe| f mup; lutter pour la paix Goporbcsa 3a
Mup

palais [pale] m nBopeér

pale [pal] adj 6nexupi
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PANIER

panier [panje] m xkopsuHa; un panier de cham-
pignons kop3WHa rpubos

pantalon [patal3] m 6pokn

pantoufle [patufl] f rfomanraas Tygas

papa [papa] m nana; grand-papa aéxymxa

papier [papje] m 0Oymara; papier calque npo-
apauHas Gymara

papillon [papij?] m 6a6ouxa

paquebot [pakbo] m Tenmoxon

Paques [pak] m ITacxa

paquet [pake] m naker, cBéprok

par [par]| prép uepes, no, B; passer par la porte
npoiTH uyeépes ABepb; regarder par la fenétre
CMOTPETH B OKHO; par jour B JeHb; mener par la
main BeCTH 34 PYKY

paraitre [paretr] vi (p. p. paru) nokassiBaThCs;
KasaThcs; noABiAThkeA; il parait kaskercs,
okaspiBaetca; Ce livre vient de paraitre. 9ra
KHHra TOJIbKO YTO BBIILIA.

parapluie [paraplyi] m sont

parc [park]| m napx

parce que [parsk(a)] conj moromy uto

par-dessus [pardosy] prép csepx; par-dessus
I’épaule uépes nieud

pardon [pard3] m npomenue, u3BMHEHHE
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PARTI

pardonner [pardone| vt uasunATs; Pardonne-
moi mon retard. UsBuan Mesd 3a ono3ganue.

pareil, -le [parg)| adj nogo6HLIH, CXOMHBIHN

parent, -e [para, parat] m, f poacTBeHHHMK, -1a;
parents m pl pogurenu, poACTBEHHUKH

paresseux, -euse [paresg, paresgz| adj neHUBbII

parfait, -e [parfe, parfet] adj sameuatrensrbIit

parfois [parfwal adv naorza

parfum [parfe]| m nyxn

Paris [pari]| m Ilapux

Parisien, -ne [parizjé, parizjen]| m, f napuxa-
HHUH, -Ka; adj TapuKCKui

parler [parle| vi rosopuite; Parlez-lui de votre
probléeme. IloroBoprTe ¢ HuM O BaIe#i Ipo-
6sieme; parler russe roBopHTh MO-pPYCCKHU

parmi [parmi| prép cpean

parole [parol] f cioBo; peus; oGenmjanue; donner
sa parole a qn gate Komy-i1. cnOBO

part [par] f wacrs, noas; yyacrue; prendre part
a qch npuHUMATE YYACTHE B UEM-JI.

partage [partaz] m pasgén, pacupegenenue

partager [partaze] vt ngenuTh, pacHpenenATs;
partager en deux pa3fe/suTh MONOJIaM

parterre [parter] m naprép

parti [parti| m mapTus
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PARTICIPATION

participation [partisipasjd] [ yuacrue; co-
yyactue

participer [partisipe] vi yuacTBoBaTH B 4éM-II.;
participer a un CONCours y4acTBOBAThH B KOH-
Kypce

particulier, -ere [partikylje, partikyljer] adj
ocobeHnbIN; en particulier B ocobernOCTH

partie [parti] f yacTs

partir [partir] vi yxomuTe, yes:kars, ormnpas-
nAsThCcA; a4 partir de HauWHAA €, HCXOAA U3;
partir en voyage OTIPaBUTLCS B IIYTELIECTBUE;
partir pour I'étranger yexarts 3a rpanuiy

partout [partu] adv noscwoxy, Beané

parvenir [parvanir] vi gocrurars

pas [pa] m mar; pas a pas mar 3a marom; étre a
deux pas GeiTh B ABYX miarax; a grands pas
OBICTPBIM IIATOM

pas [pa] adv e, ser, 6e3; Il ne mange pas. On we
ecT; pourquoi pas mouemy 6bI U HET

passant, -e [pasd, pasdt] m, f npox6xkuii, -an

passer [pase] vi NPOXOAWTH; MPOEIKATH; [IEPEXO-
OUThL; Ul mepenaBark; passer par Moscou mnpo-
éxaTh uépe3 MockBy; passer devant une maison
IIPOUTH MUMO Ji0Ma

passer (se) [(s2) pase] upr npoucxoanTh; Se pas-
gser de oO6xoauATHCA

passion [pasj3] f crpacTs, yBreuénue
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PECHE

pate [pat] f récro

patience [pasjds] f Tepnéenne; avoir de la patien-
ce ObITE TepreanBbiM; prendre patience 3anac-
THCH TEPIIeHHeM

patiner [patine| vl kaTaThcA HA KOHBKAX

patinoire [patinwar] f kaTok

patins [paté] m p/ kombku; patins a roulettes
pONTUKH

patisserie [patisri] f konguTepckasn

patissier, -ere [patisje, patisjer| m, f kongurep

patrie [patri] f ponuna

patriote [patrijot] m, f naTpuor, -ka

patte [pat| f nana; tomber sous la patte de gn no-
IIACTH B JIANBI K KOMY-JI. (B 3aBHACHMOCTh)

pauvre [povr| adj 6€enubIi; HKATKUA

pauvrement [povromad] adv 6ex#0; 10X0

pauvreté [povrate] f 6exHoCcTh

pavé [pave| m mocrosas; étre sur le pavé oka-
3arbcd Ha yaune; mettre sur le pavé sridpo-
CHUTH HA VIIHILY

payer [peje] vt nnaTaTe, orraunBare; payer le taxi
3AIIJIATUTE 34 TAKCH

pays [pel] m crpana

paysage [peizaz| m meiaam

paysan, -ne [peizd, peizan] m, f KpecTbsiHUH, -Ka

peau [po] f koxxa, mKypa

péche [pe[] f népeur
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PECHE

péche [pefe] f pribuas nosas; aller a la péche xo-
JATH HA PBIDANKY

pécher [pefel vt 1oBATH pEIOY

pécheur [pe[cer| m preibak

peigne [pen] m pacuecka

peigner (se) [(s2) penel vpr npuyéceirars(cs)

peindre [pédr] vt kpacurn; peindre les murs en
vert KpACHTL CTEHLI B 3e/16HBIH 11BET

peine [pen] f nakasanue; oropuénue; Tpyn; dec-
NOKOKWCTBO; & peine eapa

peint, -e [pg, pét] adj okpamenusiii

peintre [pétr] m xyaouauK

peinture [pétyr] f :muBonuce, kapTrHa; faire de
la peinture 3aHuUMAaTRCH KUBOIUCHIO

pencher (se) [(s2) pdfe] vpr naknoHATscs; Ha-
rubarecs; ne pas se pencher au dehors! me Boi-
cOBLIBATHLCH!

pendant [padd] prép Bo Bpéms; B Teuénue; pen-
dant toute I’année B Teuenue Bcero roga; pen-
dant que B 10 Bpéma kak, noxa; Pendant que
vous serez la, lisez cet article. IToka Br1 Gyznere
TaM, NIPOYATAUTE ITY CTATHIO.

pénétrer [penetre] v npounkaTs

pénible [penibl] adj Tsxénsiit, TpyaHLIi, TArOC-
THBIA
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PERSONNALITE

pensée [pdse] [ mbic/ib, AyMa; pasMbIILIEHHE;
MHEHHE

penser [pase] vi aymats, mosarars; A quoi pen-
sestu? O uém TeI gyMaenrs?

perdre [perdr] vt (p. p. perdu) TepATh; NMpOWr-
pbIBaTh

perdre (se) [(s2) perdr] vpr sabayaurscs

perdu, -e [perdy| adj saGnyauBiiuiics; norépsn-
HBIA

pere [per] m oréen; grand-pere néaymka; le
Pére Noél Jlex Mopos

perfection [perfeks)5] f coBepméncrso; a la per-
fection B cosepméncrae

perfectionner [perfeksjone]l vt cosepmencrso-
BATH

permettre [permetr] vt (p. p. permis) paspeinars;
IaTh BO3MOXKHOCTh; Le professeur lui a permis
d’entrer dans la salle. [Ipenogasarens pasperuit
€My BOWTH B 3a1.

permission [permisjd] f paspeménue

perroquet [peroke] m nonyraii

persil [persi] m nerpymka; un bouquet de persil
IYY0K MeTPYUIKH

personnage [personasl m nepcorax

personnalité [personalite] f miunocTs, ocoba
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PERSONNE

personne [person| f mepcoHa, JAYHOCTB; Yeso-
Bék; Quelle est cette personne? Ko aToTt 4eso-
BEK?

personnel, -le [personel] adj nwunsbli, Tepco-
HAJBHBLI

personnellement [personelmadl adv nauso

peser [paze| vt BaBélIuBaTh; peser sur une balance
B3BEILLIMBATH HA BECAX

petit, -e [p(a)ti, p(ajtit] adj manenvknii; petit-
fils Bayk; petite-fille BEyuka; petit déjeuner
3aBTpaK

pétrole [petrol] m nedrs

peu [pg] adv mano; peu de temps mMano BpéMenu;
un peu HeMHOI0; peu 4 peu Majo-TIoMAIY

peuple [poepl] m mapos

peur [pceer] f crpax; trembler de peur aposxars
oT crpaxa; avoir peur (de) GoATsea

peut-étre [pgtetr] adv moxer Gurre; Il est peut-
étre malade? On, Mmosker B5ITh, Gosen?

pharmacie [farmasi] f anTéxa

philosophe |[filozaof] m punocod

photo [foto] f doTorpadus

phrase [fraz] f dpasa, npepnoxenue

physique [fizik] f ¢husuxa

piéce [pjes] f kOMHaTa; IITYKa; nbeca
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PLAISANTERIE

pied [pje] m nora (ctymus); a pied nemkom; aller
a pied a I'école xoquTs B mIxkoNy nemxom

pierre [pjer| f xamenn

pigeon [pi33]| m rony6s

piloter [pilote| vf ynpaBaaTs

pin [pé] m cocHa

pinceau [péso| m kucTouka

pique-nique [piknik] m nukank

piscine [pisin]| / 6acceits; une piscine en plein air
OTKPBITBII GacceitH

placard [plakar]| m crennoi mkad

place [plas]| f mécto; nnoémans; prendre place 3a-
HATH MECTO

placer [plase| vf crasurts, KIacTs, MOMENIATE,
Ca)XaTh

plafond [plaf5] m noronox

plaindre (se) [(s2) pledr] vpr xanoBarsea; Il se
plaint de maux de téte. Ou >kanyerca Ha ro-
JIOBHYI0 6016,

plaine [plen] f papurna

plaire [pler| vt (p. p. plu) spaBuThes; Cette carte
postale m’'a plu. 9Ta OTKpEITKA MHE OHpaBH-
nace; 8'il vous plait! [Toxxanyiicra!

plaisanterie [plezatri] f zabasa, miyTka
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PLAISIR

plaisir [plezir] m yagoBoascTBHE; avec plaisir
¢ YIOBOJILCTBUEM

planche [pldf] f mocka; planche a roulettes
CKeHT

plancher [plafe] m mon

planete [planet]| f nnanera

plante [plat] f pacrénne

planter [plate] vt caxkaTn

plat [pla] m 6awmo

plat, -e [pla, plat] adj nnockni

plateau [plato] m nomuoc

plein, -e [plg, plen] adj nonuksri

pleurer [pleere] vi nnaxkats; pleurer a chaudes
larmes nnakaTs rOPEKHUMHE CJI€3aMHK

pleuvoir [plgvwar] v. umpers.: il pleut wuzgét
noxxnb; Hier il a beaucoup plu. Buepa meén
CUJIBHBIN JOM k.

plier [plije] vt ckaagsiBaTe; plier en deux ckna-
JABIBATH BABOE

pluie [plyi] f noxxnn

plumier [plymje] m nenan

plupart [plypar] f: la plupart 6onsmuncTeo; la plu-
part du temps game Bcero; pour la plupart
1o GonbIIeH 4acTu
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POLAIRE

plus [ply(s)] adv 6onee, Gonbuie; de plus en
plus Bce 6onbure u Gonsure; pas plus que He
Bonee, uem

plusieurs [plyzjeer| adj Heckonbko, MuOTHE

plutét [plyto] adv ckopée; ayuywe

poche [pof] f kapman

poéle [pwal] f ckoBopona

poésie [poezi] f eruxoTBOpEHNE; TOA3UA

poeéte [poet| m mosr

poids [pwa] m Bec; Quel poids fait-il? Cxonsko
on Bécut?

point [pwg] m TouKa; point de vue TOUKa 3peHus

poire [pwar] f rpyma

pois [pwa] m ropox; des petits pois zenéubiii
ropomnex

poison [pwaz3| m ang

poisson [pwas3] m peda; poisson d’avril nepgo-
anpénscKas mIyTKa; manger du poisson ecTh
puIOy; pécher le poisson JOBUTE PRIOY

poitrine [pwatrin] f rpyas

poivre [pwavr]| m ropsxuii népen

poivron [pwavr3| m cnagkuit népern

polaire [poler] adj monsipusiii; étoile polaire no-
NsipHAas 3Be3jia
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POLE

pole [pol] m nomoc; le Péle Nord Ceésepuebrii no-
moc; le Pole Sud FOsHb1il n0110C

poli, -e [poli] adj Be>xuBbBII®

politique [politik| f nomuTuka

politique [politik] adj norutituecknii

polyclinique [poliklinik] f nonuknnuuka

pomme [pom| [ A610K0

pomme de terre [pom do ter] f kaprodens

pommier [pomje] m s6nous

pont [p3] m mocT

populaire [popyler] adj mapoaublid, nomyasp-
HBIA

popularité [popylarite] f monynapaocts

population [popylasj3] f nacenéune

porte [port] f neeps

porter [porte] v HectH; HoCUTh (HIaTHE)

porter (se) [(sa) porte] upr uyBcTBOBaTH CEBs;
Comment vous portez-vous? Kax BuI cebs ayBCT-
Byete?

portrait [portre| m nmoprper

Portugal [portygal| m IMopryranus

poser [poze| vt cTaBUTH, MOMEIIATh, KJIACTh; POSEr
des questions 3agaBaTe BOPOCH
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POURQUOI

possible [posibl] adj BosmosxubA; c’est possible
aro Bo3MmOKHO; faire (tout) son possible
JI@NATh BCE BO3MOIKHOE

poste [post] f moura; par la poste mo moure

poste [post] m npuémuuk; un poste de radio
paguonpuéMHEMEK; un poste de télévision, de TV
TeJIeBM30D

pot [po] m ropmuiok; 6anka

potage [potaz] m cym; un potage au riz prcossiid
ey

potager [potaze] m oropon

poule [pul] f kypuna; poulet usiniIénok

poupée [pupe) f kyKaa

pour [pur] prép mna, sa; 4ro6er; un film pour
enfants dbunem ana gereir; la lutte pour la li-
berté 6opsb6a 3a cBOBOLY

pour que [purka] conj xns Toro, uro6sr; Je lui ai
apporté ce livre pour qu’il le lise. 5l npunaéc emy
3TY KHUATY AJIS TOTO, YTOOLI OH MIPOYUTAT eé.

pourquoi [purkwa] adv moyemy; Pourquoi étes-
vous en retard? ITouemy BwI onozganu? c’est
pourquoi nmostomy; sot nmoyemy; Il est mala-
de, c’est pourquoi il est resté a la maison. On
6osieH, BOT MOUYEMY OH OCTAJICH AOMA.
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POURSUIVRE (SE)

poursuivre (se) [(s3) pursyivr] upr upomos-
JKaTbcd

pourtant [purtd] adv Tem He MéHee, OHAKO; Belb;
Il ne peut pas résoudre ce probléme, et pourtant
c’est trés simple. On He MOKeT pelnTs 3Ty 3a4a-
4y, a Bellb 3T0 TaK npocTo.

pousser [puse] vf ToNKaTh, TECHUTH; pacTH

poussieére [pusjer| f nbab

pouveir [puvwar] m BiacTs

pouvoir [puvwar] vf, vi mousn; Puis-j’entrer?
Moskuao Boiit? Peux-tu venir demain? ThaI
MOJKeb IPUATH 3aBTpa? on peut MOKHO; on
ne peut pas HeJb3s

pratiquer [pratike] vi BsaHmmarbcs uYem-H.,
IpaKkTUKOBATH; pratiquer le sport sanuMarses
CIOPTOM

pré [pre] m ayr

précéder [presede] vt npeamécTBOBaTH, HAXO-
mutesca Buepenu; Ces événements ont précédé
la guerre. ITm coObITHS TpeAUIECTBOBAIN
BOiiHE.

préféré, -e [prefere] adj npeanouruTenbHBIH,
TI00HMBIH

préférer [prefere] vf npeanounrars; Il a préféré
prendre un taxi. Or npeamnoués moéxaTh Ha
TaKCH.
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PRESENTER (SE)

premier, -ére [pramje, promjer] adj népserit; en
premiere classe B MépBuid Kjacc; B NEPBOM
KJjacce

premierement [promjermal adv Bo-népBbix,
npeéx /e Bcero, CHavaaa

prendre |pradr| vt ( p. p. pris) 6paTs; prendre le
(du) café nurs kode; prendre le train (le mé-
tro) éxare B noeaje (MeTpo); CajuThLCHA B 103
(meTpo); prendre le petit déjeuner 3apTpa-
KaTh; prendre une rue nofTH 10 YJINIE; pren-
dre fuite ybe:xaTh; prendre la parole sasats
¢/10B0; prendre part a y4acTBOBaTEH B

prénom [pren3] m uma; Quel est votre prénom?
Kaxk Bac zoByT?

préparation [preparasj3] f mpuroTosienue, NoOAro-
TOBKA

préparer [prepare| vf{ roTOBUTH, IOJATOTOBHTH;
préparer son examen roTOBUTHCSH K dK3AMEHY

pres de [pre da] prép okono, Boane, HOOBANZOCTH;
tout pres coBcem GIM3KO

présentation [prezatasjd] f npesentanus

présenter [prezate] vf mpencraBisith; Permettez-
moi de vous présenter mon ami. Ilo3BoabTe
[IpeJICTABAUTL BAM MOEr0 Apyra.

présenter (se) [(s2) prezate] vpr aBaAThCA
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PRESIDENT

président [prezidd] m npesmaénT; npexce-
JaTeinb

presque [presk(9)] adv noutn

pressé [prese] : étre pressé ToponuTsCA

pressentir [presatir] vf npeguyrcTBOBATH

prét, -e [pre, pret] adj roroBerit; étre prét 6eiTh
TOTOBBIM K

préter [prete] vt oganskusarn

prévenir [prevnir] vf npeaynpe:RaaTs; prévenir ses
parents de son arrivée npeaynpeauTh pogATene
0 CBOEM npuesse

prévoir [prevwar] vt npeIBAIeTH

principal, -e [présipal| adj rnaeubiit, ocHOBHOK

principalement [présipalmd] aedv raasabm
66paszoMm, ocoberHO

printemps [pritda] m BecHa; au printemps sec-
HOH -

prison [priz3] f Tropema

prix [pri] m uena, crommocts; npus, Harpana;
a quel prix? no kaxoin uene? a tout prix o060
11eHO#; au prix de deux 3a Ty ke HeHy, 9TO ABe

probléme [problem] m 3anauya; npobaema

prochain, -e [profg, profen] adj 6Gawxaimmii,
oynyumii, cnexyiomuii; la fois prochaine
B CAEAVIOIIHNA pas
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PROMENADE

proche [prof] adj 6nvskuin

procurer (se) [(s2) prokyre] upr gocraBaTs ce6é;
Il s’est procuré un billet. Ou mocran cedée 6u-
JeT.

production [prodyksjd] f npoaykumsa; mpowus-
BOJCTBO

produire [prodyir] vf npousBoguTh, CO3ABATE

produit [prodyi] m npoayxT, npoussenénue; To-
BA4p

professeur [profescer] m yuurens, upemoga-
BaATENDb

profession [profesj3] f npodeéccus

professionnel, -le [profesjonel] adj npodeccuo-
HANBHBIA

profond, -e [prof3, profdd] adj ray6oknit

profondeur [profadcer] f rny6una

programme [program| m nporpamma

programmeur [programcer] m nporpaMMacT

progres [progre] m nporpécc; ycnex; faire des
progres nenarh yCuexu

projet [proze] m nnas, npoéxT

prolongement [prol53mal m npoanénme, npo-
IOMKEeHUe

promenade [promnad] f nporyska; une prome-
nade a pied néuras nporyika
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PROMENER

promener [promne] vt ryaAaTh, BOAHTE HA TPO-
IyJIKy

promener (se) [(s2) promne] uvpr uporynusats-
cA; se promener dans un parc ryjisATs [0 MapKy

promesse [promes| f obemanne

promettre [prometr] vt obemars; J’'al promis a ma
mere de rentrer tot. A obewan MaMe BepHYTbCA
paHo.

prononcer [pronjse] vt TPOM3HOCHTH

proposer [propoze| vt npemmarate; Il a proposé
d’aller au cinéma. Ou npeiIoKuI MOUTHA B KHHO.

proposition [propozisj3] [ mpeanoxenne; faire
une proposition BHeCTH npearoKéeHue

propre [propr] adj 4ncTsrit

propreté [proprate] f aucrora

prouver [pruve] vt goxassiBaThb; Qu’est-ce que
ca prouve? YTo 3TO JOKA3BIBAET?

proverbe [proverb] m mocnoBmua, mOroBOpKa;
passer en proverbe BoOWTH B IOCIOBHILY

prune [pryn] f caisa

public [pyblik] m ny6auka, spaurenu

publicité [pyblisite] f pexsama

puis [pyi] adv 3aTém, norom
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QUAND

puisque [pyisk(a)] conj Tak kak, moromy uro; Res-
tons puisque vous le voulez. Ocranemcsi, pas Bol
3TOI'0 XOTHTE.

puissant, -e [pyisd, pyisat] adj momasIi

pull [pyl] m cBurep

punir [pynir] vt rakassiBaTs

pupitre [pypitr] m napra

pur, -e [pyr] adj yucTeii

quai [ke] m neppon; nnarhopma; nabepesknasn; Le
train quitte le quai. Iloeax oTxéaur or maar-
(bOpMEL.

qualifier [kaliflje] v kBanudunmporars; onpene-
NATH

qualité [kalite| f kAuecTBO, CBOMCTRO; une chose
de bonne qualité semp xopourero kagecrsa

quand [kd] adv korzpa; Quand viendras-tu? Ko-
raa Tel npuaems? quand méme Beé sxe; Je le
ferai quand méme. fl Bcé-raku caenaro 91o; de-
puis quand c kakux nop; Depuis quand étes-
vous a Moscou? C kakux nop Bsl B Mockse?
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QUANTITE

quantité [katite] f xonnuectBo; en quantité
B BOJIBIIOM KOJNHYECTBe

quarante [karat] adj. num. copok; les années
quarante copoKoBBIe IOkl

quart [kar] m uérseprts; les trois quarts Tpu
yérsepTH; un quart d’heure uérseprs uaca; il est
neuf heures et quart gyérsepTh gecAroro; il est
cing heures moins le quart 6e3 werseprty naThH

quartier [kartje] m ksapran

quatorze [katorz] adj. num. yersipranuars

quatre [katr| adj. num. detsipe

quatre-vingt-dix [katrovédis] adj. num. ness-
HOCTO

quatre-vingts |katravi] adj. num. Bocembaecar

que (k(3)] pron uro; gqu’est-ce que uTo; que se
passe-t-il? uro npoucxoaut? que dit-elle? uro
oHa rosopar? qu’est-ce que c’est? uro 3ro Ta-
roe?

quel, quelle, quels, quelles [kel] adj xaxoi, xa-
Kas, kakoe, kakue; de quelle couleur? xaxoro
ueeta? Quelle heure est-il? Kotopeiit yac?
Quel temps fait-i1? Kakasa (cerognaa) noroga?
Quel age as-tu? Cxonsko Te6e ner? Quel jour
sommes-nous? Kakoe cerogas uncnao?
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QUOTIDIEN

quelconque [kelkdk] ad) kakoi-uvubynb, Bes-
KUl

quelque [kelk(a)] adj BéxkoTOpBIN, HECKONBKO;
KaKkoi-aubynb; depuis quelque temps c
HEKOTOPLIX MOp

quelque chose [kelk(o)foz] pron uré-ro, yT6-HI-
Byan

quelquefois [kelk(a)fwal adv unoraga

quelqu’un [kelke| pron kT6-10, KTO-HNOYAL; 1]
y a quelqu’un ici? 3xecs ects KTO-HUOY BT

queue |kg] f ouepens, xsocrt; faire la queue
CTOATHL B Ouepenu; prendre la queue, se met-
tre a la queue crarOBATHCA B OUepeb

qui [ki] pron kto; koroperit; Qui est 1a? Kro Tam?
Qui est-ce? Kto 310?

quinze [kéz] adj. num. naraaanare

quitter [kite] vf nokupars, ocraBnare; quitter la
table Bcrare us-za crona; Ne quittez pas!
He Bémaiite Tpyory!

quoi [kwa] pron uro; A quoi pensez-vous? O uém
Bl gymaere? De quoi parles-tu? O wém TbI roeo-
punIs?

quoique [kwaka] conj xorsa

quotidien, -ne [kotidjé, kotidjen] adj esxe-
[IHEBHEIN
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RACCOMMODER

raccommoder [rakomode] vi uywHWTH; Mcnpas-
JIATH; IITOOATH

racerocher [rakrofe] vt émars TpyoKy

raconter [rakdte| vt pacckaswiBars; Racontez-
nous vos voyages. Paccka)kure HaM 0 CBOMIX TIy-
TEIIECTBUAX.

radical [radikal] m xopens (cnoBa)

radical, -e [radikal] adj pagukanbuslii

radio [radio] f paguo; a la radio no paguo; un poste
de radio paguonpuémMHUK

radis [radi] m pexuc

raison [rez3] f ocHoBanue, npuyuna; avoir rai-
son GBITH IPABLIM

ramasser [ramase] vt co6UpaTh, noaGUpaTh

ramener [ramne| vt npuBoANTE OGPATHO, TPH-
HOCHTB; IPUBO3HUTH

rang [rd] m psan; se mettre en rang crartes pagaMu;
se mettre par rang de taille cranoruTeca mo
pocTy

rangée [raze] [ pan (8 Teatpe, KHHO)

ranger [raze| vt pacnonarate B nopsagke, you-
paTh, PACCTABNAATH
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REALISATION

rapide [rapid] adj 6bicTpbILi

rappeler [raple] v HanoMuuaThL; Nepe3BOHUATS,
MMO3BOHUTH EIIE pas

rapeller(se) [(s3) raple| vpr scnomunars

rapport [raport] m fnoxmax; par rapport
10 OTHOILLIEHHIO

rapporter [raporte] vt npmsuocuTh obGparHO,
[IPUBO3HTH

rapprocher (se) [(sa) raprofe] vpr noaxoauts

raquette [raket] f pakerka

rare [rar| adj penkuii; c'est rare 9To ObIBAET penKoO

rassemblement [rasibloma] m co6paunue, c6op

rassembler [rasdble] vt cobupars

rassurer [rasyre| vt nopmepuBarh, noabampu-
BaTh

rat [ra] m kKpwrica

rater [rate| vt we momacrs; rater son examen
[IPOBA/IATHLCA HA 3K3AMEHE

ravi, -e [ravi| adj ouapoBanubIi

rayé, -e [reje| adj momocaTerit

rayon [rgjd] m nyy; paién; orgén; le rayon de
chaussures obyBHON oTaeN

réalisateur [realizateer] m pesxuccép

réalisation [realizasjd] f ocymiecTBnénue; mocru-
sKeénue; peanmsanudA; la réalisation d'un plan
OCYILIECTBJICHUE [1LJ1AHA

133



REALISER (SE)

réaliser (se) [(s2) realize] vpr peanusoparn(cs);
OCYIIEeCTBAATH(CA)

réaliste [realist] adj peanucTiueckui

réalité [realite] f neitcTBiTensHOCTL; en réalité
HA CAMOM Jéie

récapitulation [rekapitylasj5| f mosropénue

récapituler [rekapityle] v¢ morTopaTe

recevoir [rasovwar] vt (p.p. regu) mony4ars, npu-
HUMATH; recevoir des amis IPWHUMATL JPY3eii;
recevoir une lettre monyunars nuceMo; étre re-
cu(e) a un examen CaaThH IK3aMEH

réchauffer [refofe] vt corperars; faire réchauf-
fer la soupe nmogorpers cyn

recherche [rofer|/] f nouck; uccnémoranme; po-
3bICK; les recherches pl nayunsie uccnegosanus

récit [resi] m pacckaas; faire le récit de paccka-
34Thb O

réciter [resite| vf uuTaTL HAM3YCTH; PACCKA3BI-
BaTh; réciter sa lecon orBeyaTs ypox

récolte [rekolt] f ypoxaii; faire la récolte cobu-
paTh yposKan

récolter [rekolte] vt cobupars yposxai

recommander [rokomadde] v/ pexomennoBaTh,
COBETOBAThL; MOpPYyYaTh; recommander de faire
pPEeKOMeH[AO0BATh CAGNATH
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REGAGNER

recommencer |[rekomdse] vf BHOBb HaUMHATE;
recommencer un travail caosa Hauars pabory

reconnaissance [rakonesas] f 6narogapHocTs

reconnaitre [rakonetr] vt (p. p. reconnu) yaua-
BATH; IPHU3HABATH

reconstruire [rakdstryir| vé nepecrpausars;
CTPOMTH 3@HOBO, PEKOHCTPYHUPOBATH

récréation [rekreasjd| f nepeména; a la récréa-
tion Ha mepeMéHe, BO BDEMS IePeMEHBI

recueil [rakcej] m c6opuuk

redire [raodir] v{ moBTOpPATH, MEpecKa3biBaTh,
CHOBAa CKasaTk

réel, -e [re¢l] adj peanvHBIA, HelCTBATETBHBIN,
BEPHBIA

réellement [reclma] adv neiicTBuTeIBHO, PEATEHO

réfléchir [reflefir] vi pasmbinasTs; réfléchir a
un probléeme gymaTes Hag Kakou-i. npobaemon

refléter [roflete] vt orpakars

réformer [reforme| v¢ npeobpasosBbiBaTh, pe-
dopMUpoOBaTH

refuser [rofyze] vt oTkassiBaTh, OTKA3BIBATHCA;
reuser de rester a la maison orkaassBaTLCH
ocTaThECHA AOMa

regagner [rogane| vt moOGmparbcA; HaBEPCTHI-
BaTh; regagner sa maison, son pays natal
BEPHYTHCA HOMOH
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REGARDER

regarder [rogarde] vt cmorpeTs; regarder le ta-
bleau cmorpérs ma mocky; regarder la pluie
tomber cmoTpéTs, Kak UAST K0 AbL; Quil regar-
dez-vous? Ha Koro6 Bel cMoTpuTe?

région [rezd]| f paion; obnacrs, rybeépans

régional, -e [rezjonal] adj pernonansHelll, paiton-
HbUA, 001aCTHOU

regle [regl] [ munéitka; npasuno; tracer une li-
gne a la régle yveptiTs Mo nMHEIKE; Une excep-
tion a la regle uckarouéHue U3 npasuia

regretter [rogrete] vt coxxanérs; il est a regret-
ter que xans, 4TO

reine [ren] f xoponésa

rejeter [razte] vt or6pacerBaTh

relation [ralasjd] f ornomenue; établir des rela-
tions diplomatiques ycramasnusare AunIOMa-
THYECKHe OTHOIIEHUA

relier [ralje] vt coeguuaTs

remarquable [romarkabl] adj sameuarensariit

remede [romed] m nerapcreo; administrer un
reméde npoINCHIBATE JIEKAPCTBO

remercier [romersje] v¢ 6narogapurs; Je vous re-
mercie de vos recommandations. Biraropapio sac
3a BAILIM COBETHL

136



RENSEIGNEMENT

remettre [rometr] vi orkiaaneBaTh; remettre au
lendemain otnoskuTs Ha 3aBTpa; remettre a neuf
ODHOBUTH

remonter [romdte| vi cHOBa MOAHUMATHCHA, BHOBL
[HOJIHATEL; BO3ABUTHYTEL

remplir [raplir] vf HanonuATE, 3an0AEATEL; remplir
une casserole d’eau HanOMEUTH KACTPIOIIO BO-
Pite) 7|

remporter [rdporte]| vé: remporter une victoire
ojlepKaTh nobeay

renard [ronar| m aucuna

rencontre [rakdtr| f serpéua; aller a la ren-
contre de gn MOUTH KOMYV-JI. HABCTPEUy

rencontrer [rak3tre] vt BeTpeuaTs, BeTpeTUTHL

rendez-vous [rddevu] m cBuganue, BcTpéya;
donner un rendez-vous a qn Ha3HAYUTH CBH-
JaHue KOMY-JI.

rendre [radr] vt (p. p. rendu) orgasars; BO3Bpa-
HIATH

rendre (se) [(s2) radr| vpr capasaTees; oTmnpas-
narecd; se rendre compte orxasaTth cebé or-
YeT

renforcer [raforse| vt ykpennars

renseignement [rdsenmal m cnpasxa; prendre
des renseignements sur HaBOJUTh CIIPABKH O
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RENTREE

rentrée [ratre| f Bosspaménre; Boz0BHOBNIEHENE 3a-
aaruii; la rentrée des classes magano yuébuoro
roja

rentrer [ratre] v: sBosBpamarsca; Il est temps de
rentrer. [1opa Bo3BpanaTsees JoMOM.

répandu, -e [repady] adj pacupocrparéHHEBIH

réparation [reparasjd] f mouWHKa, peMOHT; en
réparation Ha pemonTe

réparer [repare| v/ peMOHTHPOBATH, UCIIPABJIATS,
YHHUTH, HATAXNBATE

repas [ropal m ena, mamia, o6éxa; '’heure du repas
Bpems obena; Combien de repas faites-vous par
jour? CKONBLKO pa3 B 1eHb Bl eguTe?

répéter [repete) vt moOBTOPATH; peneTHPOBATH

répondre [repddr| vt (p. p. répondu) orBeuars;
Répondez a ces questions. OTBéTsTe HaA 5TH BO-
[IPOCHI.

réponse [repds] [ orBer; Trouvez la réponse a ce
probleme a la fin du livre. Haiigire orser na
ATy 3ajlauy B KOHIE KHUIH.

reporteur [roportcer| m penoprép

repos [rapo] m 6taerx; le parc de culture et de
repos MapK KyJabTypPsl U OTAbIXA

reposer (se) [(sa) rapoze| vpr orawixarth; Et
maintenant reposez-vous! A Teméps OTABI-
xanre!
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RESTITUER

représentation [roprezatasjd] f npencraBnenue

représenter [roprezdate| vt nmpemcTaBIsTH; Tepre-
senter une piece MOKasaTh MbECY

requin [roké] m akyna

résistance [rezistds] f conporuBnénue

respect [respe] m yeaxkenue; avoir du respect pour
gn OTHOCUTBLCA C YBAYKEHUEM K KOMY-JI.

respecter [respekte] vt yBaxkaTs

respirer [respire| vi neimars; Il respire avec une
grande peine. OH 04eHb TAKEIO JbILUIAT.

responsable [respdsabl]l adj orBércrBeHHBINM,
VYIIOJIHOMOYEHHbBII; étre responsable de otse-
YaTh 3a

ressembler (se) [(s2) rasable] vpr 6GeiTe moxo-
M, moxoxuts; Ils se ressemblent beaucoup.
Ou¥ OueHb IMOXOXKY APYr HaA ApYyra.

restaurant [restord] m pecropan; restaurant
scolaire mKoaLHAA cTOMOBAA

reste [rest] m ocrarok; le reste d'une somme
OCTATOK CYMMEL

rester [reste] vi ocrasarscs; il reste ocraércs;
Je suis restée toute seule. fI ocranaces coscem
onna. Restez assis(e)! Cugure! Restez debout!
Croire!

restituer [restitye] vf BoceranaBmmBaTh
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RETABLIR (SE)

rétablir (se) [(s3) retablir] upr BoccranasnuBaTbCa

retard [rotar] m onoaganue, 3anéprxkka; étre en
retard onasasiBaTh; prendre du retard za-
AEPIKUBATHCH

retarder [ratarde| vf oTKIAABIBATE, 3a1€PKUBATE;
retarder son départ oT/I0 AT CBO# OTBHE3N

retenir [rotonir]| vt ymeps:kmusarse; Il I'a retenu
jusqu’au soir. OH npogepIKas ero 10 BeYepa.

retentir [rotatir] vi pasgmasarecsa; La cloche re-
tentit. Pazgancs 3BoHOK.

retirer [rotire| vf BeiTAckHBaTEL, 6paTh 0OpPATHO

retirer (se) [(s3) rotire] vpr ymamurscsa; yuTn;
OTCTYNUTD; Se retirer chez sol yidT# gomoi

retour [rotur] m BosBpaménwne; au retour Ha
obparHom mnytH; étre de retour BoaBpa-
mareca; Nous serons de retour dans une se-
maine. MbI BepHéMCA Y€pes He e,

retourner [raturne] vi NOBEePHYTL, BEPHYTHCA

retourner (se) [(sa) raturne] vpr obepayrnes,
[TOBEPHYTHCS

retrouver [rotruve]| vt maiiTii, passiCKaTh; re-
trouver le nom BCriOMHEUTE UMsA

réunion [reynj3] f cobpanue

réunir [reynir] v¢ 06 reAUHATH; COBUPATH; réunir
ses amis cobparTs Apyaei

réve [rev] m coH, Meura; VoIr en réve BHIETh BO
cHe
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RIRE

réveil [reve)] m Oyanneuuk, npodyxuenne; Le
réveil a sonné. By innsHUK npo3BoHK; mettre
son réveil a six heures nocrasuTe Gy AHUIBHUK
HA MIeCTh YacOB

réveiller [reveje] vt 6yanuts

réveiller (se) [(s2) reveje| vpr npocsinarscs

revenir [rovnir] vi cHOBa NPUXOAHTHL, MMpPHE3-
KATh; BO3BpalaThed; revenir de vacances
BEPHYTHCA M3 OTNycKa; revenir chez soi Bep-
HYTBCSH JOMOK

réver [reve| vi MeYTATH; BHAETE COH

revoir [rovwar]| vf cHOBa yBHJEThL; au revoir
1O CBUTAHUSA

revue [ravy] f sypran

rez-de-chaussée [red(s)fose] m mmxHUE 2TaXK,
TIEPBBIN 3TAK

riche [rif] adj 6orarsri

richesse [rifes] f 6orarcTso

rideau [rido] m 3anasécka, 3anasec, mTopa; lever
le rideau nogmaTe 3amasec; tirer le rideau
3a/IEpHYTh 3AHABECKY

rien [rje] pron auuero; Il n’a rien compris. On Hu-
yero He MOHSUL; rien de nouveau HUYEro HOBOTO

rire [rir] m cmex; Le rire le prend. Cmex ero pas-
fupaer.
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RIRE

rire [rir] vi cmedrsca; faire rire cMemnTh;
pour rire B IIyTKY; rire aux éclats rpoMko
CMeATheH

rive [riv] f 6éper (pexu)

riviére [rivjer] f peka

riz [ri] m puc

robe [rab] f nnaree; Cette robe te va bien. 3o
marhbe tebe OYeHb HET.

roi [rwal m kopons

role [rol] m pons; jouer un role dans mrpats
poNb B

romain, -e [romg, romen] adj puMcknii; époque ro-
maine puMckas anoxa

roman [romd] m poMan

romantique [romatik] adj pomanTiyeckuit

rond, -e [r3, r3d] adj kpyrasiit

rond, rondelle [r3, r3del] m, f xkpyr, Kpy»x0K; en
rond KpyroMm, B Kpy’Kok; étre assis en rond
CHIETEL KPYHKKOM

ronronner [rdrone] vi MypJILIKaTh

rose [roz] adj pososslii; voir tout en rose BueTs
BCE B PO3OBOM CBETe

roéti [roti] m: roti de beeuf skapkoée us rosaanner;
roti de porc »xapkoe U3 CBHHHUHbI

roti [roti] adj »xapensrit; un poulet réti sxapenas
Kypuna

rouble [rubl] m py6as
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SABRE

roue [ru] f koneco

rouge [ru3| adj kpacusi

rougir [ruzir| vi kpacuérs; rougir de honte
NOKPaCHEeThb OT CThIa

rouler [rule] vi é3guTh, KaraTeca

route [rut] f gopora; la route de Paris gopora Ha
Tlapus; en route B nyTu; se mettre en route
OTIPABUTHLCA B IIYTh

roux, rousse [ru, rus| adj peiHi

ruban [ryba] m nenra; 6anTt; un nceud de ruban
GaHT

rue [ry] f ynuna; dans la rue Ha yiuue, 1o yuuue;
par les rues no yiunam; prendre une rue mou-
TH IO YJIHALE

ruisseau [ryisol m pyuéi

russe [rys| m pycckui si3sik; parler russe roego-
PHTE MO-PYCCKH

russe [rys] adj pycckuit

Russie [rysi] [ Poccus

[

sa [sa] adj eé, erd; csoii, cBos
sable [sabl] m necox
sabre [sabr] m cabna
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SAC

sac [sak] m cymka; meuok; un sac de voyage
CAKBOAMK; UN Sac & main JAMCKAd CYMKa; un
sac de couchage cnanbHbIi MelIOK

sage [sa3| adj nocayuiHbf, MyApPBI#A

saisir [sezir| vf xBararb; saisir l'occasion Boc-
NOJIb30BATRECA CIVIAeM

saison [sezd] f Bpéms roga, ceson; les quatre sai-
SONS YeTsIpe BpeMeHu roja

salade [salad] f canar

saladier [saladje] m canarauna

salaire [saler] m sapaGornas niara

sale [sal] adj rpsizuwiii; Quel sale temps! Kaxas
oTBpaTHTEeNLHAA noroga!

salé, -e [sale] adj conénbrit

salle [sal] f 3an, kOmuaTa; une salle de bain sannas
(komuarta); une salle 8 manger cronoBas; une
salle d’attente zan oxuganwnii; salle de botani-
que kabuner Gorammku; une salle des profes-
seurs yudTensckas; une salle des fétes akrossrit
3an

saluer [salye] vt npuséTcTBOBATH

samedi [samdi] m cy660Ta

sang [sa] m kpoBb

sans [sa] prép 6ea; sans doute 0e3 comEEeHUA
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SCENE

santé [sate] [ smoposbe; étre en bonne santé
GBITH 3O0POBLIM

sapin [sapZ| m ens, énxa

satisfaire [satisfer] vt ynosnersopsiTs

satisfaisant, -e [satisfaza, satisfozat] adj ynos-
JleTBOPUTENbHBLI (06 oTBéTE, OIEHKE)

satisfait, -e [satisfe, satisfet] adj nosonbHBII,
V/IOBJIETBOPEHHBIH

saucisse [sosis] f cocucka

saucisson [sosis3] m kosbaca

sauf [sof] prép kpome, nomiumo; tous sauf moi
BCce, KpOMe MeHA

sauter [sote] vi npsirate; sauter a la corde
NpeIraTh 4€pes CKaKajJKy

sauvage [sovaz] adj nukui

sauver [sove] vt ciacars

sauver (se) [(sa3) sove] upr cmacars(ca)

savant, -e [sava, savat] adj yuénsii

savoir [savwar] vt (p. p. su) yMeéTh; 3HaTh; SAVoir
une langue étrangére B1agéThs MHOCTPAHHBIM
A3BIKOM

savon [savd] m MBLIO

sceéne [sen] f enéna
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SCIENCE

science [sjas] f Hayka; science-fiction nayunas
dranracTura; sciences naturelles ecrécrren-
HBIE HAVKH

scientifique [sjatifik| adj nayunsii

scolaire [skoler] adj mkonbuBIN; age scolaire
OIKOJIBHEIM BO3PACT

seau [so] m Begpo

sec, seche [sek, sef] adj cyxoi

second, -e [s(2)gd, s(2)gdd| adj Bropoi; pour la
seconde fois Bo BTOpOIt pas

secondaire [s(o)gdder| ad) cpemmuii; ['école
secondaire cpégusada MKOIa

seconde [s(3)gdd] f cexyrma

secouer [sokwe] vt Tpscru; secouer la téte
Ka4yaThb roJIoBOi

secours [sakur] m nomomnis; Au secours! Ha no-
MoIs!

seize [sez] adj. num. mecTHAAIATH

séjour [sezur] m npe6GsIBaHKE; KNUTEILCTBO

séjourner [sezurne] vi npefrIBATL; HAXOAUTHCH;
11 séjourne maintenant a Londres. On ceiuac
HaxoauTcA B JIOHZOHE.

sel [sel] m conb; le sel de cuisine nosapenunas
COJIb
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SERVANTE

selon [sal3] prép mo, cornacuo; selon moi oo mo-
emy (MHeHH0); selon les journaux mo coof-
LIEHUIO raser

semaine [s(a)men] [ gepéns; dans une semaine
yepes Hexenwo; deux fois par semaine aBa paza
B HEJIEJ10

sembler [sdble| vi kaszarbes; npeacraBaAThHCA;
La vie semble s’améliorer. #uzus, ramercs,
ynyuinaercsa; Il semble qu’il ne vienne pas
aujourd’hui. Kaxercs, oH cer0iHsa He MPUIET.

sentiment [satimal m uyyBerso

sentir [satir] vt vyBcTBOBaTE

séparation [separas)d| f pasnyka; ’heure de la
séparation 4ac paccraBasus

séparer [separe| vi pasjensiTh, pasay4arhb

sept [set] ad). num. cemnb

septembre [septdbr] m cenTabps

septieme [setjem| adj ceapMoi

sérieux, -euse [serjg, serjgz]| adj cepnéanblil

serment [sermd| m ofemjanue, KaATBA; préter
serment 1aThb KJIATBY

serpent [serpal m ames

serpenter [serpdte] vi nzsuBaTLCH

serré, -e [sere| adj 3axkaTsrit

servante [servat] [ npuenyra, eayskanka

147



SERVICE

service [servis] m cayxba, cépsuc; étre de service
OEXKYDHTH

serviette [servjet] [ yuemyueckas cymka; cai-
deérka

servir [servir] vf mogaBars, KI4CTH eny; servir le
diner nmogasats obes

servir (se) [(s2) servir] upr, obciykuBaTh cebsi;
YTOMATHCS

ses [se] adj ero, eé; cron

seul, -e [scel] adj omin, onua, emHCTBEHHLIN;
pas un seul HUKTO

seulement [scelmd] adv Ténsko; Il a seulement
un frére. ¥ »ero ténexo oguH 6par.

sévere [sever] adj cTpéruit

si [si] conj écnu; adv mer (Ipu OTPHIATENBEHOM
Bonpoce); part ma; S’il fait beau demain, nous
irons au parc. Eciu sasTpa 6yaer xopomas mo-
roga, Mel MoHAEM B mapk. Tu ne vas pas au thé-
atre? — Si, j’'y vais. Tsl He unéms B Tearp? —
Her, uay. On m’a demandé si je parlais fran-
cais. Mens cnpociuy, roBopio JH i no-pas-
LIY3CKH.

siecle [sjekl] m Bex

sien, -ne (sjt, sjen] pron (le sien, la sienne, les sien-
nes) ero, eé, ux; CBoOiH, CBOfA, CBOE, CBOH

signer [sine] vt nognsceIBaTH
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SOIGNER

silence [silds] m Tumuna; Silence! Titxo!

simple [stpl] adj npoctoii; simple comme bon-
jour npoiie mpocToro

simplement [s¢plomad) adv npocTo

simplifier [séplifje] vt ynpomars

singe [st3] m obesnsiHa

situation [sityasjd] f momo>xénme, pacmosoxe-
HHe; CUTYAN U A

situé, -e [sitye] adj nmaxopsmuiics, pacronoeH-
HBEIHA

six [sis] adj. num. mecTts

sixieme [sizjem] adj mecToi

ski [ski] m naepxa; faire du ski kararecs Ha
awprax; faire du ski nautique xararsca Ha
BOAHEIX JIBIKAX

social, -e [sosjal] adj obmecTBeHHBIN, COIUANLHBIN

socialement [sosjalmi] adv conuansHo, B 0bIIECT-
BEeHHOM HOPAAKe

société [sosjete] f 66mecTso

sceur [scer] f cecTpa

soie [swa] f meénk; une robe en soie ménkoBoe
JIAThHE

soif [swaf] f: avoir soif ucnsITEIBATE AN Y

soigner [swane] vf 3a60THTBCA, YXAXKHBATh; SOI-
gner un malade yxa>kusarts 3a 601bHBIM
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SOIN

soin [sw&| m 3abora, yxox; prendre soin de son pe-
tit frére 3a6oTuTHCA O MIALIIEM GpaTe

soir, soirée [swar, sware| m, f Béuep, BeuepyHKa;
ce Soir ceroaHAa BédepoM; le soir Béuepom; un soir
ONHAMK LI BEUEPOM

soixante [swasat] adj. num. wectbaecaT

soixante-six [swasdtdis| adj. num. cémpaecar

soleil [solgg] m conrue

solidarité [solidarite] f comnpaprocTs

solide [solid] adj npounsIil, KpenKuit

solution [solysjd] f pemrénune; trouver la solution
d'un probléme pemiuTs 3anagyy

sombre (s5br] adj Témubrii

sombrer [s3bre] vi ToryTH

son [s3] adj ero; coi

sonner [sone] vi 3sornTsh; Le réveil sonne. By-
IMNLHUK 3BoHUT. A-t-on déja sonné? 3BOHOK
yxe 6u11?

sonnerie [sonri] [ 3oHOK (OyguabHKUKA)

sorte [sort] f copr, pox; une sorte de néuro,
Bpoze, raxoii-ro; de la sorte Tak, Takim 66pa-
3om; en quelque sorte B HEKOTOPOM pojie

sortie [sorti] f BeIxox

sortir [sortir] vi, vi BRIXOOUTH, BLIHMMATD; sOrtir
de la classe BuniTH M3 Knacca; sortir de 'argent
du sac BEIHYTb N€HBIA U3 CYMKH
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SOUVENIR (SE)

sot [so] m raymern, aypak

souci [susi] m 3zabora; se faire du souci BosHO-
BATHCH, HECITIOKONTRCAH

soucoupe [sukup] f 6n0oane

soudain [sud?] adv Bapyr

souffle [sufl] m B3mox

souffler [sufle| vi ayTs; vt nogckaswiBare; souf-
fler une réponse nojgckasate OTBET

souhaiter [swete| vt enats

soulever [sulve] vt npunoguuMaTe

soulier [sulje] m Tyduia; Goranok; soulier de bas-
ket KpoccoBra

souligner [sulipe] vt noguéprusars

soupe [sup| fcyn

souper [supe] vi yuHATE

sourire {surir] m yanibra

sourire [surir] vi yaebarses; Il sourit a tout. On
BceMy yasibaercs.

souris [surl] f Mplmn

sous [su] prép nog; sous la pluie nmox mo>xaém

souvenir [suvnir]| m BocnOMHHAHHE, NAMATD;
CYBEHHUD

souvenir (se) [(sa) suvnir| vpr nOMHUTE, BCIIOMH-
HATB; se souvenir des vacances BCIIOMHHUTBH Ka-
HUKYIbI
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SOUVENT

souvent [suvadl adv gacro; le plus souvent yarie
BCEero

spationaute [spasjonot] m KocMOHABT

speaker [spikeer| m aukTop

spécial, -e [spesjal] adj cnennansubin

spécialiste [spesjalist] m cnmenuanncr

spécialité [spesjalite] f cnennansuoCTH

spectacle [spektakl] m cnexraksas; une salle de
spectacles aputenbHbIN 3a0

spectateur [spektatoer] m spurens

sport [spor] m cnopr; faire du sport sarumarsca
CIIOPTOM

sportif, -ve [sportif, sportiv] adj cnopriBHBIIX

stade [stad] m craguon

station [stas)d] [ crannus, ocTanoBKa; une station
de métro crarmusa meTpo; une station de sports
d’hiver ropaosbDKHEAA CTAHLMA

strict, -e [strikt] adj crporuit

style [stil] m cTuas

stylo [stilo] m pyuaxa

subir [sybir] vf ucneiTeiBaTh; subir une opéra-
tion mepenecTH omepanuio; subir un examen
coaTh AK3aMeH

subit, -e [sybi, sybit] adj Baesanusii

succes [sykse] m ycnéx; avoir du succés umeérs
yemex
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SUPREME

sucre [sykr| m caxap; sucre en poudre caxap-
HBIM [TECOK

sucrier [sykrje] m caxapauna

sud [syd] m wor; sud-est 0ro-soctok; sud-ouest
10ro-zanas

Suéde [syed] f IIeenus

suffire [syfir] vi xBaTaTh; 6LITH ZOCTATOYHBIM; 1l
suffit ZoBONIBLHO, ZOCTATOUYHO

suffisant, -e [syfizd, syfizat] adj gocrarounsii

Suisse [syis] f [seiinapns

suite [syit] f npomomxenue

suivant, -e [syivd, syivat] adj caéaywoimuii, mo-
CAEAYIIMEA; au suivant caeayro i

suivre [syivr] vf corégosarsk, WITH 3a; CONPOBOHK-
Jare; Suivez-moi! Cnéayitre 3a MHOI!

supérieur, -e [syperjcer] adj Beicnmit

supplémentaire [syplemater] adj nomonaurens-
HbIH, BTOPOCTENEeHHBIH

supplier [syplije] v¢ yrosapusars, ymonate; Je
voue supplie de me croire. Ymonsiio Bac MHe
[IOBEPUTh.

supposer [sypoze| v npeanonarars; Je suppose
qu’il ait déja fait ce travail. [lonaraio, on yxeé
caénan aty pabory.

supréme [syprém]| adj BepXOBHBIH, BEICIIKI
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SUR

sur [syr] prép na

sur, -e [syr] adj yeépennsiii; bien sir KoréuHo;
¢’est sUr KOHEYHO, HECOMHEHHO

surement [syrmadl adv sépro, masépHoe, Ko-
HEUHO

surface [syrfas] f nopépxuHocTh

surprenant, -e [syrprond, syrpronat] adj yausi-
TENbHBI

sursaut [syrso] m: en sursaut pesxo

surtout [syrtu] gdv ocoBenno, B ocobeHHOCTH;
raasaeiM o6pasom; Elle aime lire des romans,
surtout des romans historiques. Ona n06UT
YUTATH POMaHbI, 0COOEHHO HCTOPHUECKUE,

surveiller [syrveje] vt nabaiomars 3a, npu-
cmarpuBate; surveiller des enfants npucmar-
puBarth 3a geTbMHu; surveiller son langage cure-
AUTH 3a CBOGH peubio

symbole [s¢émbol] m camsoa

symboliser [sébolize] vt cuMBOTU3MPOBATE

sympathie [sEpati] f cummnaTus; couyBcTBIe

systématique [sistematik] adj cucremaruuec-
KUM

systeme [sistem| m cucrema
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TANDIS QUE

ta [ta] adj Tros, TBOE; cBOs, CBOE

table [tabl] f crTon; Tabnunma; mettre la table
HaKpsIBaTh Ha ctoJ; la table de multiplication
rabnuna ymuosxkénus; la table de matieres
OTJIaBJIEHHE

tableau [tablo] m kapruna; tableau noir knace-
HaAa gocka; étre au tableau crosaTs y mockm;
écrire au tableau nucars Ha fockeé

tablier [tablije] m dapTyk, nepéagnux

tache [taf] f naTuo

tache [taf] f sagaua, saganue

tacher [tafe] vi craparscs, mocraparsea; tacher
de faire qch craparscs cpénars uTo-J1.

taille [taj] f poct; pasmeép; Quelle est sa taille?
Kakoro ona poéera? Quelle taille faites-vous?
Kakoi# y Bac pasmep?

tailler [taje] vt pésars, KpouTh

taire (se) [(sa) ter] vpr monuars; Taisez-vous!
3amourunre!

tambour [tdbur| m 6apaban; 6apabanniuk

tandis que [tadisk(2)] conj Torpga kak, Méxnay
TEM Kax
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TANT

tant [ta] adv cronbko, go Toro; tant de fois
CTOABKO pagd; tant mieux tem ayuure

tante [tat] f rérsa

tantot [tdto] conj To ... To; tantot 'un, tantot
I’autre To omuH, TO APYTOMi

tapis [tapi] m xoBép; tapis de bain KoBpuk maa
BAHHOM

tard [tar] adv noaano; plus tard nozguee; il est
tard nosmaO; quelques mois plus tard néc-
KOJIBKO MecHAIleB CIIyCTHA

tarte [tart] f Topr, mupor

tartine [tartin] f rapTirka, 6yTep6pos

tasse [tas] f uamka

technique [teknik] adj rexanuecknit

teindre [tédr] vt kpacurs

teint [t&] m oxpacka

tel, -le [tel] adj rardii; un tel homme rako6i ye-
nosék; telle est ma décision TakoBo Moé pe-
éxHue

télé [tele] f renesnzop; Qu’est-ce qu’'on donne ce
soir a la télé? Yro nokaseIBaIOT 1O TEIEBH3OPY
cerogHs Béuepom?

télécarte [telekart] f renedpornas kapra

télécommande [telekomad]| f nyner awmeran-
HUOHHOIO YIPaBIeHUA

téléphone [telefon] m renedon; Téléphonez-moi
plus souvent. 3soruTe MHE Hale.
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TERRAIN

télévisé, -e [televize] ad) reneBusunduubIn

télévision [televizj3] f renesuerue

tellement [telmd] adv crons, tak; Il est telle-
ment fatigué. Ou Tak yeradi.

témoin [temwE&] m cBuaeTenn

temps [td] m Bpéms; noroga; a temps BOBpeMs;
avoir le temps umérs Bpéms; de temps en
temps BpemMs OT BpEMeHU

tenace [tanas| adj ynopabi

tendre [tddr| vf nporsdruBaTh, HATATUBATH, THA-
HYTH

tendre [tadr| adj méxubiia; 'age tendre umémx-
HBIIA BO3pAcCT

tendu, -e [tady] adj nanpssxénnbii

tenir [tonir] vt (p. p. tenu) mep:kars; tenir sa
parole ciepxars ci0Bo; tenir un réle urpars
poab; tenir beaucoup de place zamumars
MHOTO MécTa; tenir bon BricTOATH

tenir (se) [(s2) tonir] vpr nep:xaTsca

tennis [tenis] m temnmc; le tennis de table
HACTOJBHBIA TEHHHC

tente [tat] f manarka; vivre sous une tente >xuThb
B MAJ4ATKE

terminal, -e [terminal]| adj kKonéuunsi

terminer [termine] vf OKAHYMBATH, 3AKOHYUTH

terrain [terg] m nmomaaka; terrain vague myc-
TBIPK; terrain sportif craguon
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TERRE

terre [ter] f semusi; des terres vierges nenuHa

terrible [teribl] ad) yixacHBIH, cTpanIAbIT

territoire [teritwar| m repputropus

tes [te] adj TBOW; cBOM

téte [tet] f ronosa; téte de chou kouan kamyc-
te1; de la téte aux pieds c ronossl go Hor;
perdre la téte norepsaTh rosoBy; en téte a te-
te ¢ rnasy ma rias; J’ai mal a la téte. ¥V mens
BOJUT romxosa.

texte [tekst] m Texcr; textes choisis nz6pan-
Hble TPOU3BEAEHHUA, XPeCTOMATHA

thé [te] m waii; prendre du thé nuTs waii

théatral, -e [teatral] adj rearpansusbtii

théatre [teatr] m mearp; le Théatre Bolchoi
Bouabloi Teatp

théorie [teori] f reopusn

tiede [tjed] adj Ténablit, TennoBaTbIN

tien, -ne [4jE, tjen] pron (le tien, la tienne, les
tiens, les tiennes) TBOH, TBOs., TBOE, TBOW;
CBOIl, CBOSA, CBOE, CBOH

tiens [tjE] inferj ny! ax! Bor kak!

tigre, -sse [tigr, tigres] m, f Turp, -uua

timbre [tébr] m mapka (mouromas); mettre un
timbre sur une enveloppe HakneéuTh MAPKY Ha
KOHBEDT

timide [timid] adj po6rwii
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TOUJOURS

tirer [tire] vt, vi cTpenATs; TAHRYTEH; TALUWTE; ti-
rer une ligne oposecrn nunuio; tirer au fusil
CTPENATHL U3 PYIKbA

tiroir [tirwar| m amuk

tissu [tisy] m TkaHb

titre [titr] m masBauue, 3aroJOBOK, TUTP

toi [twa]| pron TbI; c’est tol 3To TeI; avec toi
¢ ToBO#M

toit [twa] m xpenma; le toit paternel oTuunit nom

tomate [tomat] f nomuaop; a la sauce tomate
B TOMATHOM COYCe

tombe [t3b] / moruna

tomber [tdbe]| v nagars; tomber malade 3a60-
nétsh; faire tomber ypouuTh; tomber juste
[OMACTE B TOUKY '

ton [t3] adj TBOI, TBOE

tonneau [tono] m 6ouka

torchon [tor[3] m Tpanka

tortue [torty] f yepenaxa

tot [to] adv pano; le plus tot possible kak moxnO
cKOpée

toucher [tufe| v¢ Tporare, npuxacarscs; Cela
ne me touche pas. 3To MeH$ He KacaeTcs.

toujours [tuzur| adv secerpaa; il est toujours en
retard. Ou Bcerja onasasIBaer.
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TOUR

tour [tur] m o6opor; 06x0xa; 06be31; NpOryaKa;
ouepens; tour d’honneur kKpyr nouéra;
a tour de réle no ouepean

tour [tur] f 6ammsa; la Tour Eiffel Dithenena
amrasa

tourne-disque [turndisk] m npourpsisarenn

tournée [turne] f noészaka, racTpos

tourner [turne] vf, vi noBopaunBaTh, BPAIIATE;
o6xoauTh; tourner la ronde Bog¥iTL XOpPOBOX;
tourner le coin de la rue moeepuyTs 34 yroa
VML

tourneur [turncer] m Tokaps

tousser [tuse| vi KamATH

tout, toute, tous, toutes [tu, tut, tus, tut] adj
Bech; BCAKUH, Bcsakwe; tout le monde Bce;
toutes les deux 06e; tous les deux 06a; tous
les jours kaxaenii qedsb; tout de suite Toruac
e, ceituac xe; tout a I'heure eapyr, ceituac
sxe; tout a coup Bapyr; tout a fait coscéwm;
tout est bien Bcé xopomro

trace [tras] f caen

traduire [tradyir] v/ mepeBOLWTH; BBIPAXKATH;
traduire du russe en francais mepesectn ¢
PYCCKOro A3bIKA Ha PPaHUY3CKHH

trahir [trair] vf npegaBaTs
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TRAVERS

train [tré] m noeax; xon; en train de o6opom,
nepedawuil deucmaue, Ccos8epulaweecs 8
dannsiit momernm; Il est en train de dormir. On
ceiiqac crmur.

trainer [trene| vf TanyTe

tram, tramway [tram, tramwe] m Tpamai

tranche [tra[] f nomTux

tranquille [trakil] adj conokoitaeiit, Tuxui

tranquillement [trakilma] adv cnokoiino, Tixo

tranquilliser (se) [(s3) trakilize] vpr ycno-
KOnTh(Cs1)

transformer [trdsforme] vi opeobpaszosbiBarh,
nepefenblBaTh

transmettre [trasmetr] v nepegararts

transporter [trasporte] vt nepeBosuTsh, mnepe-
npaBJATh

travail [travaj] m pa66ra, Tpya; travail manuel
PY9IHOM TPY A

travailler [travaje] vi paBorars; vf ob6pabaTsi-
BaTh; Qui ne travaille pas ne mange pas. Kto
He paboTaer, TOT He ecT.

travailleur, -euse [travajcer, travajoz] m, f tpy-
AAMIMACA, -adcd

travers [traver] : a travers uépes, cKBO3b; Voya-
ger a travers la France nyremeécrBoBars mo
PpaHuUU
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TRAVERSEE

traversée [traverse] f mepexon

traverser [traverse| vf nmepecekaTs; MPOE3KATD;
NpPOXOAUTE Yeépead; traverser une rue mepeuTn
yvanny; Le maitre fait traverser les enfants.
Yunrens 1epeBOAUT HETEH Yépes Yauiy.

treize [trez] adj. num. TpuHATUATE

trente [trat] adj. num. TpaauaTs

trentiéme [tratjem] adj TpugnarTei

treés [tre] adv ouens; Je suis trés pressé. f ouens
crenry.

tricoter [trikote] vt BasaTs; apprendre a tricoter
YYATHLCA BABATH

trimestre [trimestr| m yérseprn; KBApTAN

trimestriel, -le [trimestrijel] adj Tpéxmecaunsrii;
des notes trimestrielles ormerku 3a yerBepts

triste [trist] adj meyanwvHBIM, IPYCTHBIA

tristement [tristamd] adv neuansso, rpycTHO

trois [trwa| adj. num. Tpu

troisieme [trwazjem] adj TpéTni

trolleybus [trolebys] m Tpoanéibyc; aller en
trolleybus exars B Tposnéiibyce; prendre le
trolleybus cagireca B Tposnéibyc

tromper [tripe]| vt ofManbiBaTEL

tromper (se) [(sa) trdpe] vpr ommbarscs; se
tromper de trolleybus cects mHe Ha TOT TpON-
nendye; Vous vous trompez. Bel ommbaerecs.
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UNIFICATION

trop [tro] adv canmxowm; Il est venu trop tard.
OH DpuuIén cIUUIKOM T03HO.

trou [tru] m aeipa; HOpa; oTBépCTHE; AMA; creu-
ser un trou BeIKONATE AMY

trouver [truve| vf HalTH, HAXOIWTH

trouver (se) [(sa) truve] vupr HAXOAUTLCA; YVB-
croBate cedd; Il se trouve mal. Emy mioxo.
On uyBcTBYyeT cebst niaoxo.

tsar [tsar] m naps

tuer [tye| vt y6uTs, ybusars; tuer le temps
yOHATH Bpems

tulipe [tylip| f Tronenan

tunnel [tynel] m Tynnénn

Ukraine [ykren| f Ykpanna

un [&] adj. num. oguH; un a (par) un oxuH 3a
ApYTUM

une [yn| adj. num. ogua; une heure du matin
Yyac HOYH

uni, -e |yni] adj apyxHabBIH

unification [ynifikasj3] f yandbukanus; obsenu-
HEHNE
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UNIFORME

uniforme [yniform| m dopma

unique [ynik] adj emwHbIHA, enUHCTBEHHBI;
VHHUKAaJIbHBLH

urbain, -e [yrbé| adj ropoackoii

urgent, -e [yr3d, yr3at] adj cpounsii

usine [yzin] f 3aBog

utile [ytil] adj noneésubit, rogasi

utiliser [ytilize| vt ncnonssosats

vacances [vakas] f pl kasukyns; vacances du
Nouvel An simMane karukyas:; grandes vacan-
ces JeTHHe KAaHUKYIIBI

vache [vaf] f xoposa

vain, -e [vE, ven] adj uHanpacHslii; en vain
HAIPACHO

vainere [vekr] vf noBexxnarTs

vainqueur [vikcer] m mobegnTesns

vaisseau [veso] m xopabsb; vaisseau cosmique
KOCMHAYecKu# Kopabnb

vaisselle [vesel] f nocyna; de la vaisselle de por-
celaine gapgoporasa nocyaa; faire la vaisselle
MBITH IOCY LY

vague [vag] f Bonna
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VENTRE

valise [valiz] f uemonan; faire sa valise cioxuTs
BEeII[M B YeMOIaH

varié, -e [varje] adj pasnoobpasublii

varier [varje| vf BapbHpOBaTh, BHIOU3MEHSATH,
pas3gooBpasuTs

vase [vaz] m Basa

vaste [vast] adj npocropHslit, o6IIWPHEIN; un
vaste appartement mpocTopHas KBapTHpa

veau [vo| m tenénok; du veau texaTuHA

vedette [vadet] f 3Be3na; une vedette de cinéma
KHHO3Be3/1a

vélo [velo| m Benocunéq; faire du vélo kararsca
HA BEJOCHUIIee

vendeur, -euse [vddcer, vadez] m, f npopapén,
Bi19%001:)

vendre [vadr] vt (p. p. vendu) npogaBars

vendredi [vadradi] m naTaua

venir [vanir| vt (p. p. venu) OpUXOIUTEH, NPHUE3-
sxath; d’ou venez-vous? orkyna BeI? Venez
nous voir de temps en temps. 3axognure K HaM
spémsa ot Bpemenu. Tu viens avec moi a la
soirée? TrI MOMAENIL CO MHOM Ha BeYEPUHKY?

vent [va] m sérep; il fait du vent, il y a du vent
BETep, BETPEHO, AYeT; au vent Ha BeTpy

ventre [vatr| m yxusor; J'ai mal au ventre. ¥ mens
BOJIAT KHUBOT.
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VERRE

verre [VEr] m cTeKJO; CTaKaH; un verre a vitres
OKOHHOE cTeKJ0; un verre d’eau cTakaH BOJILI

vers [ver] prép K, Mo Hanpasi€HWIO K; COUrIr
vers la sortie 6exkaTs K BBIXOAY

verser [verse| vf HATHBATH, MOJAHBATEH; BBICHLI-
[IATh, BBLIJIMBATL; OIPOKHIBIBATh; verser du
thé dans une tasse HaaUTh YaKw B YALIKY; Ver-
ser du sel sur la table npocemarse cons na cron

vert, -e [ver, vert] ady senensri

veste [vest] f kypTka

vestiaire [vestjer] m pasgesanka, rapaepot

veston [vestd] m numxak

vétement(s) [vetma] m pl ogéxna

vétu, -e [vety| adj onérniia

vexé [vekse| adj ockopbiedHbLi

viande [vjad] f msco; des patés a la viande
MSCHBIE [THPOKKH

victoire [viktwar] f nobena

vide [vid| adj nycroi

vie [vi] f sxu38b; jamais de la vie Hukorga B
FHKUBHU

vieux, vieil, vieille [vjg, vj&j| adj crapsiit

vieillard [vjgjar| m crapuk

vieillesse [vjgjes| f crapocts

vif, -ve [vif, viv] adj sxuBoii, Apkui

village [vilaz] m nepésus
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VIVRE

ville [vil] f repon; en ville B ropone; ville-héros
ropof-repoit

vin |VE] m BuHO

vinaigrette [vinegret| f coye

vingt [VE] adj. num. nsaauare

vingtiéme [vEtjem| adj nBaguarsiia

violer [vjdle| vt sapymars

violet, -te [vjole, vidlet] adj duonérorsrit

violon [vjol3| m ckpunka; jouer du violon
UI'DATH HA CKPUTIKE

violoniste [vjolonist] m ckpunaq

virgule [virgyl| f sansaras

visage [vizaz| m auuo

visite [vizit] f BuanuT; étre en visite 6bITH B roc-
TAX

visiter |vizite] vt nocemath, HaBemaTh; oc-
MATPHUBATH

visiteur [vizitcer] m nmocerurens

vite [vit] adv 6uicrpo; allez plus vite unpute
ObIcTpée

vitesse [vites| f ckopocts; Le train va a toute vi-
tesse. [1oe3a uaér Ha NOSTHOW CKOPOCTH.

vitrine [vitrin] f BuTpuna

vivant, -e |viva, vivat]| adj >xuBoi

vive [viv] inter] na aapascTByer!

vivre [vivr] vi (p. p. vécu) xuts
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VOCABULAIRE

vocabulaire [vokabyler] m cnoBaps, 3anac cior

voici [vwasi| prép sot; le voici Bot on

voie [vwa] f nyTh, gopora; voie ferrée xemnésnas
Jlopora

voila [vwala] adv sot; le voila qui arrive Bot on

voir [vwar] vt Bagers; voir quelque chose de ses
propres yeux BUIETb 4TO-7I. CBOUMHM (cOBCT-
BEHHBIMHU) I'Ia34MH

voisin, -e [vwazé, vwazin] m, [ cocex, -Ka; adj
COCEICKUH

voiture [vwatyr] f aBTomMobub; MOBO3KA; SKH-
nax; faire de la voiture éagures Ha Mamaue

voix [vwa] f ronoc; a haute voix rpomko

vol [vol] m nonér; prendre son vol Banerérs

voler [vale]| vi neratn; BopoBars; voler trés haut
JIeTaATh OUEeHb BBICOKO

voleur [valcer] m sop

volley-ball [volebol| m Bosnen66a

vos [vo] adj sBamu, ceon

votre [vaotr] adj sam, Bamra, samie; cBoi, cBO,
CBOE

votre [votr] pron (le votre, la votre, les votres)
Ball, Balla, BAllle, BAIIM; CBOMH, CBOS, CBOE,
ceon; C’est mon affaire et pas la vétre. Oro
MOE [6J10, a He BAIIe.

vouloir [vulwar] vt (p. p. voulu) xorérs, xenaTs
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WEEK-END

vous [vu] pron BbeI; avec vous ¢ BAMU

voyage |vwajaz] m nyreumréecTBue, noesjaka; etre
en voyage, faire un voyage nyremécTsoBaTh

voyager [vwajase| vi nyremécrsosaTth, pasbes-
MKATh; VOYager en avion JIeTETb Ha caMoJIeTe

voyageur, -euse [vwajazeer, vwajazez| m, f nyre-
[IECTBeHHUK, -HUIA; MacCam)up, -Ka

vrai, -e [vre] adj weTUHHBIA, TPABUIBLHBIA, Bép-
HBIM; HACTOAIIHHA, NONNWHHBINA; c’est vrai
IPaBuJIbLHO

vraiment [vremadl adv peficTBATENBHO: B CAMOM
Jlesie, MOUCTHHE

vue [vy| f spenwe; Buj; Barnag; neisax; avoir
en vue HMEThL B BHUAY; en vue de 4To6bI,
C IEJbIO

wagon [vagd] m Barox

week-end [wikend] m OTaBIX B BREIXOHHEIE HHU;
passer le week-end a la campagne nposectn
BBIXO/IHbIE THU 34 TOPOJOM
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v li] adv ram, ryza; J'y vais. d ugy tyaa. Je n'y
al jamais été. fl mukorga ram Hé HbLI.

yacht [jot] m axra

yaourt [jaurt] m itorypr; npocToxeauia

yeux [jo] m pl rnaza

zébre [zebr] f 3é6pa

zéro [zero| m Honp; zéro faute HH oxHOH
ouinbKu

zone [zon] f 30Ha, paii6H, cdépa; une zone litto-
rale npubpékuas 3ona

zoo [zoo] m zoonapk



APPENDICE

IMPUJIOKEHHUE

FORMULES ET
EXPRESSIONS
USUELLES

Formules pour
attirer 'attention

Monsieur...

Madame...

Sir..

Mesdames, messieurs !
Cher ami !

Chers amis !

Salutations. Adieux

Bonjour !

Bonjour !

Bonjour !

Bonsoir !

Comment allez-vous ?
Bien, merci.

Et vous ?

Ca va, merci

Tout doucement

Je suis heureux (-se) de
vous voir

C’est bien que nous nous
soyons rencontrés!
Excusez-mol, je dois par-
tir

Au revoir !

IMOBCEJHEBHBIE
CJIOBA
H BBIPAKEHHA

Obpamenne

locnonuu...
locnoxxa...
Cap...

Hamel 1 rocional
Hoporoii apyr!
Hoporue apyass!

[Ipueercreue. [Ipomanue

3apascryiiTe!
Hobpoe yrpo!
Hobpeiid neds!
Jlo6pseri seuep!

Kak Bbl no:xupaere?
Cnacubo, xopouio.
A Bu1?

Xopomo, cnacubo
Tar cebe

Pan(-a) sac sugers

Kak =xopowo,
BCTPETHIMCH!
HUasunure, a go/eH ui-
T™H

Ho ceunannal

HTO Mbl
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APPENDICE

A bientét !
Bonne route !
Transmettez mon salut...
a monsieur
{2 madame}...

Remerciement

Merci
Je vous remercie
Grand merci
Je vous suis trés recon-
naissant (-e)
Vous étes tres aimable
Merci pour... votre invita-
tion

votre aide

votre félicitation

votre conseil

votre attention

votre haspitalité

votre accueil cha-leu-

reux (cordial)

votre service
Permettez-moi de vous
remercier pour tout
De rien

Demande

Vous permettez ?
Peut-on entrer ?

Ilo ckopoit BeTpeun!

CuacTauBoro nytu!

[lepepnaiiTe npuBerT...
POCIOAMHY
(rocnose)...

Bnaarogaprocts

Cnacubo
Bnarogapio Bac
OrpomHoe Bam criacubo
A Bam ouens BHaaroga-
peH (-ua)
Bei ouent noGpstl
Cnacubo 3a... IPUIIAIIE-
HHEe
OMOIIbL
no3ApaBleHHe
coBeT
BHUMAHHE
rocTenpUHEMCTRO
TENABIN  (paayniHbiif)
npuem
yeayry
Paapeimuure nobuaropa-
pHUTE Bac 3a BCe
He crour 6rarogaprocru
(He 3a uto)

IIpocsba

MozcHO?
Paapemure Boittu?
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IMPUJTIOMEHHUE

Ne pourriez-vous
m’aider ?
Puis-je vous demander un
service ?
Donnez-moi, 'l vous pla-
it...
Je vous prie de m'atten-
dre
Permettez-moi de...?

voir

m’asseoir
S’il vous plait, accompag-
nez-moi

pas

Invitation

Permettez-moi de vous
inviter au théatre (au res-
taurant)

Avec plaisir

Je vous remercie [pour
votre invitation], mais je
seral pris(-el a ce mo-
ment-la

Ou (quand) allons-nous
nous revoir ?

Est-ce que cette heure
vous arrange ?

Entrez  (asseyez-vous),
s’il vous plait

He mornu 6b1
nomMo4e?
MoxxHo MHe MOOIPOCUTH
Bac 00 OAHOM OOJIFKEHUA ?
[Tosxxkanyiicra, aAafTe
MHE...
TMogoxkauTte MeHA, HOMKa-
ayicra
Paapewmmwure...?
HOCMOTPETE
CECTh
ITposoguTe MeHA, MOXKa-
ayiera

Bbl MHe

Ilpurnamenune

A xoren(-a) 61 npuraa-
CUTH Bac B TeaTp (B pec-
TOp&aH)

C y10BONLCTBHEM
Bnaromapro [3a npuraa-
werune], HoO a Oygy 3a-
BAT(-a) B 3T0 BpeM#

I'me (xorma) Mbl BeTpe-
TAMCcA?

JTO BpeMdA BaC YCTPau-
BaeT?

Bxogure (cagurecs), mo-
HasyieTa
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Consentement. Refus
Bien

D’accord

Oul, bien str

Ouy, c’est vrai

Je n'ai rien contre

Je suis d’accord [avec
vous]

Avec plaisir

Cela m’arrange

Bonne idée !

Cela est trés commode
pour moi

Je crois que oui

Vous avez raison

C’est tout a fait juste
Non, merci

Non, je regrette, mais je
ne peux pas

Je ne suis pas [tout a fait]
d’accord avec vous [la-
dessus]

Rien de pareil !

Juste le contraire !

Je refuse

Je ne suis pas d’accord
Vous vous trompez
Excusez-moi, mais j’al a
faire

Cornacue. Orra3s

Xopomo

JlagHo

Ila, roHeHO

Ila, ato Tax

He Boapamamn

A cornacen(-ua) [c Bamu]

C ynoBonbcTBHEM
Mens aTo ycrpansaer
IIpexpacHas MBICJTE!
MHe 3T0 04eHb ya00HO

Ilymaro, uro ga

Bur npags!

CoBeprieHHO BEPHO

Her, cnacuto

Het, k coxxaneHHIO, A HE
MOTY

f1 [B aroMm] ¢ BamMmu He
[coBcem] coryracen (-Ha)

Hugero nogoduorao!
Hao6opor!

A oTKa3BIBAOCH

5 e cornaced (-Ha)

Br1 omubaetecs
W3BunuTE, HO y MeHA
nena
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ITPUJIOEHUE

Regret. Condoleances

Je regrette

Je le regrette beaucoup
C’est bien dommage

Je suis tres chagriné (-e)
Je suis profondément
attristé (-e)

Je compatis avec vous

Je regrette beaucoup
ce qui s’est passé
Condoléances

Excuses

Excusez-moi, je vous en
prie
Veuillez m’excuser
Excusez-moi de...
vous interrompre
vous déranger
vous arracher a vos af-
faires
Excusez-moi..d’étre  en
retard
de vous avoir fait atten-
dre
de vous avoir causé tant
de soucis
de me meler a la conver-
sation
Je ne voulais pas vous
vexer

Coxanenune. CouyBcrBue

5 comxanero

A ouens coxkaneno 06 3TOM
OueHs xaab

# kpaiiHe oropueH (-a)

A rnyboko oneuases (-a)

f1 Bam couyseTBYHO

f ouens comxanew o ciy-
YHBIIEMCSH

I[IpumuTe Mom cobomes-
HOBAHUA

Hasunenue
HMasunwure, momxkanyicra

[IpocruTte

WaBunure, 4To 5 Bac...
[IpepPLIBAID
Becrnoxo0
OTDBIBAK) OT Jesia

Hasnuuute, 9o 4...
ornoszaaJ(-a)
sacTaBmJI(-a) BaC K LAThb

NPpUYUHHII(-a)
CTOJNBKO XJI0IIOT
BMEIIMBAKCE B PA3ro-
BOP
A nme xoren(-a) Bac obu-
JIeTh

Bam
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Ce n’est pas ma faute
Ne vous fachez pas
Ne vous offensez pas

Feélicitations.
Souhaits
Je vous félicite a l'ocea-
sion de votre jubilé !
Bonne féte !
Bon anniversaire |
Bonne année !
Je vous souhaite..,

du suecés

du bonheur

une bonne santé
Bonne chance !
Je souhaite que vous pas-
siez bien...

le temps

votre congé

la féte
Bon voyage !
Je vous souhaite (nous
vous souhaitons) la réali-
sation de tous vos veeux!
Que tous vos réves se
réalisent !

1 He BUROBaT(-2)
He cepaurecs
He obm:xaiiTech

IMoanpaBneHun.
Hoxenaaua

IMoapparnaio sac ¢ 50-1e-
THEeM!
C npasganKoMm!
C nuem poxaenns!
C Hosuim rogom!
Henaio Bam.,.

ycmexa

CYaACThA

3[I0POBbLA
Henaem pam yaaun!
Hlesalo Bam xopomo npo-
BECTH...

Bpemsa

OTIIYCK

npasgHuK
CyacTnusoro nyru!
Beero sannyumero!

IIycrs cbyayrca Bce Ba-
m¥ MeuTh!
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YCJIOBHBIE COKPAIIITEHH A

f (féminin) — KeHCKHH poJ WMEHH CYIIeCTBH-
TeNBLHOTO

inf (nfinitif ) — neonpenenéunas ¢opma rmua-
roJa

m (masculin) — MV7KCKOU POJ UMEHHM CYII[ECTBH-
TEeIbBHOTO

m. thvar. (mot invariable) — weunamenaemoe
CIIOBO

pl (pluriel ) — muoKecTBEHHOE YMCTIO MMEHH CY-
HUIECTBUTEILHOTO

gn (quelqu’un) — KTO-HUOYAB
qch (quelque chose ) — uTo-Huby b

v. tmpers. (verbe impersonnel) — Ge3nuuHbIHA
rinaroma
vt (verbe intransitif ) — senepexogHbI# raaron

vt (verbe transitif ) — nmepexomublit rnaromn



PYCCKHUH AJI®ABUT
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33 as Tr Ta 5 I 0601:211-106:
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180




a cows et; mais; A uay B mMIKOAY, a Thl — B MY-
zeu. Je vais a I'école et toi, tu vas au musée.
Bce pa6oraior, a o orasixaer. Tout le monde
travaille, mais lui, il se repose.

abpuxoc abricot m

abcomoTHo absolument

abcomoTabIM absolu, -e

aberpakTaeIi abstrait, -e

aBanrapn avant-garde m

aBrycr aoat m

Ascrpanusa Australie f

qscrpﬁﬁcunﬁ autrichien, -ne

Ascrpus Autriche f

asro0yc (auto)bus m; ésguTs B aBTOGyCe prendre
I’autobus

asromo6uas auto(mobile) f, voiture f

asTop auteur m

aBropyuka stylom

Aszus Asie f

anpec adresse f

arameMuk académicien m

akanemmna académie f
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AKBAPUYM

axkapuym bocal m

akTép acteur m

akTiBHO activement

aKTUBHOCTL activité [

axTusHb actif, -ve

akTpHca actrice f

akyna requin m

aanesn allée f

amdaent alphabet m

ans60m album m

Amepura Amérique [

aMepMKAHCKHE américain, -e

anrmaiicknit anglais, -e; aHrniiicKkuil s3sik 'ang-

_ lais

Anrana Angleterre f

anTuaéna antilope f

aneJbcHH orange [

amyogupoBaTs applaudir vt

anmapar appareil m; reqedorHbIR annapar ap-
pareil téléphonique

anmeruT appétit m; ecrs ¢ anmerdTOoM manger
avec appétit; Ilpuaraoro anmerura! Bon ap-
pétit!

anpeéns avril m

anrtéxa pharmacie f

apecTOBHIBATE, aDECTOBATE arréter vt
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BAKAJIABP

apmus armée [

aprucr, -ka artiste m, [

aprucTHYeckHit artistique

apxurexTop architecte m, f

acdaasr asphalte m

aroMHbIi atomique; aromMHas cramnudA la cen-
trale atomique

arrecrar certificat m, brevet m; arrectar spe-
nocra certificat de fin d’études

acuma affiche f

A(l)plma Afrique f

6a6ouxa papillon m

6adymka grand-meére, grand-maman f; 6a6ymka
U penymrka grands-parents m pl

faraxauk (apromamunsl) coffre m; (Benocu-
néna) porte-bagages m. invar.

6asa base f; skomomuueckas 6asa la base écono-
mique; aepKHEas 6asa une station de ski (de
sports d’hiver)

6axanasp bachelier, -ere m, f; sksamen Ha cré-
neHs OakanaBpa examen m au baccalauréat

(bac)
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BAKAJEA

6akanés épicerie [

oaneér ballet m

6anxon balcon m

6anan banane f

6anxa (crexnsimnas) bocal m; xoncépsuas 6aHKa
une boite 4 conserves

6anT nceud m de ruban

fapaban tambour m

fapabammmk tambour m

6apam mouton m

6acker6on basket-ball m

6acus fable f

Gaccein piscine f; OTKpHITEIA Gaccéity une pis-
cine en plein air

farou (xnéba) baguette f; pain m long

6awmns tour f; Ditpenesa 6amus Tour Eiffel

6er course f

6érats courir vi, vt

6exa malheur m; mal m; C aum cayurnace Gena.
11 lui est arrivé un malheur.

6énno pauvrement

génuocTs pauvreté [

GénubIi pauvre

6exars courir vi, vf; Bpéma 6exur 6pictpo. Le
temps passe vite.
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BUCKBHUT

fexesnlit beige; DéxeBblit KOocTIOM un costume
beige

6e3 sans; 6e3 Heé sans elle; 6e3 narn MuEYT ceMb
il est sept heures moins cinq; 6e3s comuénus
sans doute

6esycaosuo absolument

6eaxa écureuil m

6éasrit blanc, blanche

Geasruiickuit belge

Bénsrua Bélgique f

oenné linge m

6eper bord m; 6éper (pexn) rive f, 6éper (mop-
cKoit) cote f; Ha Gepery au bord de

depésa bouleau m

6eper béret m

6ecéna conversation f

GecninaTHBIN gratuit, -e

becnoxouTsca s'inquiéter de, se faire du souci

6ecrroxoimkIi inquiet, -éte

fecnokoiicTBo inquiétude f

oecnonesuo inutilement

Gecnoneausii inutile

6ubamorexa bibliotheque f

ouner billet m; ticket m

6morpadus biographie f

6uckeuT biscuit m
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BHUTH

6urs battre vt, frapper vt; 6urs B 6apaban battre
le (du) tambour

6aarogapHOCTh reconnaissance f

6naromaps grice a; 6maromaps Bam grice a vous;
6rarogapaA Bamei momoiny grace a votre aide

onarompuATHEIH (ni1a) favorable; Moménr 6b11
OIArONPHATHEIA I8 TOr0, 4YTOGLI MOrOBO-
puth ¢ HEM. Le moment était favorable pour
lui parler.

6aemmsri pale

6aectérs briller vi

6xectame brillamment

6nectamuii brillant, -e

6amxkaimuit prochain, -e

6amakmit proche

6amsko pres de; cocém bimako tout pres

6K crépe [

6aucrarensno brillamment

6ayska blouse f, chemisier m

6momo plat m

6.m0m1e soucoupe f

6orarcrro richesse [

Goraremi riche

0ok coté m

6okaxn coupe f
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BOPOJIA

doxc boxe f; sanumarnca 60xcom faire de la boxe

6ouaee plus (de); 66see roga plus d’un an; ue 66-
ne, yeM pas plus que

6osézns maladie f

boners étre malade; 6onérs rpunmom avoir la
grippe; Omna uacro Goseer. Elle est souvent
malade.

6oas mal m; uysersoBarh Goabs avoir mal a;
¥V mens 6oauT ropso. J’ai mal a la gorge.

6oasauua hopital m

6oasHOM malade

GonbHOM, -aa malade m, [

6oasme plus; Tor mom 66asme, gem dtor. Cette
maison-la est plus grande que celle-ci. i 4u-
TAX0 MHOTO, 2 MOit Opat unraer ené GoOJbIIE,
Je lis beaucoup et mon frére encore plus.
Gonpwe He ne ... plus; f 60nbme He Aénarw
ombok. Je ne fais plus de fautes; 66bmre Hr-
yero ne ... plus rien; 5 66abITe HUYETO He YK-
raw. Je ne lis plus rien.

GoasmmmuCcTBO la plupart, majorité f; Goasb-
muHeTBO yuamuxcs la plupart des éleves

6onsmoi grand, -e, gros, -se; Boabmoi TeaTp
le Bolchoi (de Moscou)

6opén combattant m, militant m

6opoxaa barbe f
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BOPOIATBIN

foponarsri barbu, -e

doporsca lutter vi

dopr (camoséra) bord m; sa 6opry a bord de

6opsba lutte f

dorumku chaussures f pl, souliers m pl

06uka tonneau m

6oarsca avoir peur de, craindre vt; f 6010ch Bo-
KO6B. J’al peur de loups. Bam Hé4ero 6osarses.
Vous n’avez rien a craindre.

6pasuasckni brésilien, -ne

opar frére m; gBoOpoAHLIH GpaT cousin m

oparckmii fraternel, -le

6parcreo fraternité f

opars (x020, ¥mo, kyda, omkyda, 3a ¥mo) pren-
dre vt; 6pars KHHrH co crosa prendre des
livres sur la table; 6paTs Taxch prendre un
taxi

6puranckmit britannique

6pocars, 6pocurs jeter vf; lancer vf; abandon-
ner vt

6proxu pantalon m

6ynunsank réveil m, réveil-matin m; Byp#inas-
HUK nposBonus. Le réveil a sonné. ITocra-
BUTH OyAHIBHMK Ha ceMpb uyacOB. Mettre le
réveil a sept heures.
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BBICTPO

oyauts réveiller vi; Pazbyanure mens B ceMb ua-
cos. Faites-moi réveiller a sept heures.

oyayumee avenir m, futur m

oynymmi futur, -e; prochain, -e; 6yaymmin rox
I'année prochaine

oykra lettre [

OyxBaps abécédaire m, abc m, alphabet m

oyker bouquet m

oynaska épingle [

6yaxka brioche f

oynounaa boulangerie f

oyasBap boulevard m; Boaemue OyabBapsl
(B [MTapuxe) les Grands Boulevards (a Paris);
Ou rynser no 6yasBapy. Il se proméne sur
(dans) le boulevard.

Oymara papier m; npospaYHasa Oymara papier
calque; nnoéTuan Gymara carton m mince

Oypikyasusriil bourgeois, -e

6yrepbpon tartine f; sandwich m

oyreLika bouteille f

oyder buffet m

651 5 xorén 6u1 moiTH B Tearp. Je voudrais aller
au théatre.

os1x beeuf m

osicTpo vite, rapidement; Gexxats 6uicTpo courir
vite
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BBICTPBIN

OnlcTpsii rapide

ObITH étre vi; avoir lieu; il y a; assister; 5 6yay Bpa-
yoMm. Je seral medecin. Kornepr 6yner B cpeny.
Le concert aura lieu mercredi. B name# mxone
ects mysei. Dans notre école il y a un musée;
ObITHL Ha cobpannn assister a la réunion

B (2de, Kyda, Kozdad) &, dans, en, par; OH >kupér B
Cauxkrt-Ilerepbypre. Il vit a Saint-Péters-
bourg. Hac B rpymnme miécrepo. Nous sommes
six dans le groupe; BoitTH B KOMHaTy entrer
dans la chambre; cects B Mammnay monter en
voiture; cmoTpérs B OKHO regarder par la
fenétre; B mosogocTu dans la jeunesse

BaroH wagon m, voiture [

BaxkHO (6 3nawéHuu ckasjemozo) il importe;
IInsa Bac BaskHO Xopommo yunreces. 11 vous im-
porte de bien étudier.

BaxxHocTh importance f, 6e3 oco6oi BaKHOCTH
sans importance

BasKHBIH Important, -e

Ba3a vase m

Banuana (komuara) bain m, salle f de bain(s)
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BEJIUYUE

Bapense confiture f; fl nw06a10 KIAy6HUYIHOE Ba-
péube. J’aime la confiture de fraises.

BapuTs faire cuire; sapuTs B Bogmé faire cuire a
I'eau

Bara coton m

Baduaa gaufrette f

Baml, BAalIa, Baure, Bamm votre, vos; le votre (la
votre, les votres); 3To Mof KHUTra, 4 He BAMIA.
C’est mon livre, ce n’est pas le votre.

BBepx en haut

BRepxy la-haut, en haut

BBO3WTH, BBe3TH importer vt

saoas le long de

BIOXHOBJIATE, BAOXHOBHTH inspirer vt

BApyr soudain, soudainement, tout a coup

BeIpO seau m

BERIUBEIH poli, -e

Beane partout

BeK siécle m

BeJMKMH grand, -e

Benuxo6puranus la Grande Bretagne

BeJIMKOJAENMHBLIH magnifique

BeTHuecTEeHHkIN grandiose

seaune grandeur [

191



BEINYHUHA

BenMuuHa grandeur [

senocunén bicyclette f, vélo m; ésagurs nHa
Besnocunése faire de la bicyclette

BEJIOCHIIEIHBIN: BEJIOCHIIEAHBIN criopT cyclisme m

Benuk balai m

Bepérka corde f, ficelle f

Bépurs croire vt; 51 Bépo emy Ha cioso. Je le
crois sur parole.

BeépHBIA (NpaBuiabHBIN) correct, -e; réel, -le;
(nmpégannkit) fidele

Bec poids m

Béceno gaiement, joyeusement

Bec8BIN gai, -e, joyeux, -euse

Becénne gaieté [

BecHA printemps m; BecHO# au printemps

BecTH mener vf, vi; conduire vt, vl

Bech, Bcs, Bee tout le, toute la, tous les, toutes
les, tout entier; secs mMécsan tout le mois; Becs
mup tout le monde; Bcs crpana tout le pays;
Bce aéBoukH toutes les fillettes

gétep vent m; sérep il fait du vent, il y a du vent;
Ha BeTpy au vent; mopsis BéTpa un coup de
vent

Bétka (népesa) branche [

BeTYMHA jambon m
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BHUIETH

Béuep soir m, soirée f; ceroHA BéUEpOM Ce SOir;
Béuepom le soir; omHAxaBl BéUepom un soir;
Io6perit Beuep! Bonsoir!

BeYepHHKA soirée [

Béuno éternellement

BéuHLIH éternel, -le

Bémate pendre vf, suspendre v¢, accrocher vt
Bémars TenedoHHYW TPYORY raccrocher vi;
He Bémraiite Tpy6xy! Ne quittez pas!

BemecTBO matiere f

semw affaires f pl

Bews chose f, objet m

B3OMBATE, B36HMTH battre vt; B36uTE 6enkn battre
les blancs des ceufs

B3BEIIMBATH, B3BECHTh PESer vl; B3BEIIMBATH Ha
Becax peser sur une balance

Ba3gox souffle m

B3JIETATH, B3JETETh S’ envoler

B3pocastit adulte

BHJI VUe f, air m; genre m, aspect m; UMéTh B BHU-
ny avoir en vue; OH emé ZOBOJIBLHO MOJIOA Ha
Bua. Il est assez jeune d’aspect.

BHETH VOIr vf, vi; BAAETH Y4TO-JI. CBOMMHU CObCT-
BeHHBIMHM razamu voir quelque chose de ses
propres yeux
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BHUJIKA

suaxa fourchette f, ecrs BHAKOK manger avec
une fourchette

BUHO vin m

BUHOBaTHIM coupable; On HU B uéM He BUHOBAT.
Il n’est coupable de rien.

gunroska fusil m

BHTpHHA vitrine f

BHmMHA cerise [

BKJIOYATH, BKMOYNTHL allumer vi, brancher vt,
faire marcher; skmouars raz allumer le gaz

BKJIIOYAas Yy COMPris

BKYyC gout m

Brycuo: Kak erkycuo! C’est délicieux!

BIaneTh posséder vi; avoir vt

BJACTB pOuvoir m

BMoOaEHHBIA amoureux, -euse; Ox BnoOIEH B
Moo cecTpy. Il est amoureux de ma sceur.

BmeécTe ensemble; BMécTe paGoTars travailler en-
semble

Bmécro au lieu de; Moit 6par mouén Ha 3KCKyp-
cuio BMécto meHsi. Mon frére est allé a 'ex-
cursion au lieu de moi.

BMeémHBaThea intervenir vi; se méler de

BHe3anmusli subit, -e

raumvanune attention f

pHMMAaTeabHO attentivement
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BO3OVIIIHBIA

BHUMATeabHBIN attentif, -ve

BHOBB & nouveau

BHYK petit-fils m

sayTpu a l'intérieur

Buyuxa petite-fille f

BOBpeMs 4 temps

BOJA eau f; MHHepanbHaA BOJAA eau minérale

poguTens conducteur m, chauffeur m

BOJIHTH, BecTH conduire v, vi; BOZUTH XOPOBOJ
tourner la ronde

BoeHusbIi militaire m, adj

BO3BPANIATH, BO3BPATHTE rendre vf; BO3BPATHTH
KHHATY B 6ubnuoréxky rendre un livre a la bib-
liotheque

BO3BPAIATHCH, BEPHYTHCA, BO3BPATHTHCHA Tren-
trer vi, revenir vi, retourner vi; regagner vt;
ITopa BoseBpamarsca momoii. Il est temps de
rentrer; BoaBpamaTscsa U3 OTHycKa revenir de
vacances; regagner sa maison, son pays natal

BO3BLIMATECA Se dresser; UTo TaM BO3BBIIIASTCH
ma ropusonte? Qu’est-ce qui se dresse a
I’horison?

BOZBBIIIEHHOCTH hauteur f

BO3JEJBIBATH, BO3Oeaars cultiver vt

BO3YX air m

BO3yIUHBIH aérien, -ne
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BO3JIE

BO3ae pres de, & coté de

BO3MOIKHO: 3TO BO3MOKHO c’est possible

BO3MOKHBIN possible; apénare Bcé BoaMOKHOE
faire (tout) son possible

BO3pacr age m

BOMHA guerre [; BTOpAs MHUpOBAA BOMHA la se-
conde guerre mondiale; Bemnikas Oréuecr-
senHas BoiHa la Grande Guerre Nationale

BOK3aJ gare [

Bokpyr autour de; O xo4YeT COBEpLIUTHL IyTe-
mecreue BOKpyr cséra. Il veut faire un voy-
age autour du monde.

soaenboa volley-ball m

Boak loup m

BOJMHA vague |

Bosnmenue émotion f

BOJIHOBATHCH 6tre ému, -e, s'inquiéter; se faire
du souci

BoJoe cheveu m; cheveux pl

pomueédruna fée

Bommneébuwi magique; merveilleux, -euse

BoOOpaxkars imaginer vt

BOOGpaxénume imagination f

BOODPYKEHHBIH arme, -e

Bop voleur m

Bopo6Géi moineau m
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BIIOJIHE

BopoHa corbeau m

BocemMHaauaThk dix-huit

Bocems huit

BOceMbJecAT quatre-vingt(s)

BOCKJIMUaHue exclamation f

BocKkpecénse dimanche m

pocmuranue éducation f

BOCITHTAHHLIN élevé, -e

BOCHHMTBIBATH, BOCIHTATH €lever vf; BOCIWTEHI-
BaTh peGénka élever un enfant

BOCIIOMMHAHHE souvenir m

BOCCTAHABJIMBATH, BOCCTAHOBMTHL restituer v,
rétablir vt

BocTtok est m; Orient m; na Bocroke a l'est;
Banxuauidn Boerdok Proche-Orient; Jannaui
Boctork Extréme-Orient

BocxumAaTeca admirer vt

Bocxumenne admiration [

Bocxon lever m

BoceMoM huitiéeme

Bor voila, voici; Bor om maér le voila qui vient;
BOT OH le voici

Bnanars (o pexeé) se jeter dans

BNEeYaTIEHHe impression f; IPOU3BOAUTEH BIie-
yaTaéHue impressionner

BHHCHIBATH, BOIHCATE inscrire vt

Brnoaueé entiérement, tout a fait
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BITYCKATD

BIyCKaTh, BIYCTHTH laisser entrer vt

Bpar ennemi m

Bpatape gardien de but m

Bpa4 médecin m

BpamaTte tourner vt

Bpemsa temps m; umérs Bpéms avoir le temps;
BpémMA oT BpéMeHu de temps en temps; Bo Bpé-
ms pendant; B To Bpéma kKak pendant que;
cBo6oaHoe Bpéma loisir m

Bee (m0am) tout le monde

Beé tout; Bcé ympaxkménue tout 1'exercice; Beé
xopomo. Tout est bien.; Bcé :xe quand méme;
S Bcé ke caénamw 37o. Je le ferai quand méme.

ecerga toujours; OH Bcerga npuxoOauT BOBpeMs.
11 arrive toujours a temps.

BceMHpHSBIH mondial, -e; universel, -e

BekoOpe bientot

BCMOMMHATDH, BCIIOMHMTE S€ SOUVeENir, se rappe-
ler; BcmomuEATE mOE3ZKY se souvenir d'un
voyage

BCTABATH, BCTATH Se lever; BcTaTh U3-34 CTOJIA Se
lever de table, quitter la table; scrasars pano
se lever tot

BeTpéua rendez-vous m; Ha3HAYMTHL BeTpeuy fixer
un rendez-vous
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BBI3[IOPOBEBIINI

BCTpPeYaTs, BCTPETHTH rencontrer vt; S BcTpéTma
ero Ha yauue. Je I’ ai rencontré dans la rue.

Besaxmit chaque, queleconque

BTOPraThCs, BTOPrHYThCA intervenir vi

BTOpHHK mardi m

Bropoi deuxiéme; second, -e; Bropoit pas pour la
seconde fois; kuTL Ha BTOpOM aTaxkeé habiter
au troisiéme

Bxox entrée f

BXOIHThL, BOHTH entrer vi; BXOOZHUTb B COCTAB
faire partie de; BoiiTit uépes aBeps entrer par
la porte

Buepa hier

BbI, Bac vous; ¥ Bac ecthb cecrpa? Avez-vous une
sceur?

BbIOMpATHL, BHIOpaTsh choisir vt; élire vi; BBIOK-
parb npodeccuio choisir une profession; sbi-
fpaTs genyrara élire un député

BeI0op choix m

BBIOOPHI élections f pl; BeIGOPHI TAWHBIM Tr'0JI0CO-
panuem des élections au vote secret

BbIOpAchIBATE, BhIOpOoCcHTS jeter (dehors) vt

BBIBO3HTH, BhIBe3TH exporter vt

BHIIBHMIaTh, BHUIBHHYTH avancer vt

BBIIyMBIBATE, BEUIYMAaTh inventer vt

BRI3OPOBEBINHI gUérl, -e
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BBIKATIBIBATH

BBIKAMBIBATE, BRIKONATH arracher v

BBIKJIOUATE, BRIKIIOUHTE éteindre vf; BeIKIIO-
4aTs Tenesuaop éteindre la télé

BBIHMMATh, BBIHYTH SOrtir vf, vi; BBIHYTh AEHBIH
u3 cymiku sortir de 'argent du sac

BHIPa’KaTh, BHIPA3UTh eXprimer vt

BeIpasKéHue expression [

BHIpAIMBATH, BRIpacTHTh cultiver vt

BBIpE3aTs, BeIpe3ars découper vt

BBIPBLIBATH, BRIpBATH arracher vt

BBICOBBIBATHCHA, BHICYHYTHCA: He BBICOBBIBATEH-
ca! Ne pas se pencher au dehors!

BBICOKHIH haut, -e

BeICOKO hautement, en haut

BeicoKoMépue hauteur f

seicora hauteur f, altitude f

BBICTABKA exposition [, MexayHapomHas BhI-
craBka exposition internationale; Bcemiprasn
BeICTaBKA exposition universelle

seicTynyienne discours m; intervention f

BBLICIUMH Supérieur, -e

BBICBLIATH, BBICAATH déporter vt

BBITACKHBATH, BLITAWIATH retirer vt

BBITHPATH, BBITEPETh essuyer vt

BLITUPATHCS, BLITEPEThCA S essuyer

BBIyuMTH apprendre vt, étudier vt
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rBO3Jb

BBIXO] sortie f

BBIXOHTH, BBIMTH SOrtir vi; BEIXOAHUTH U3 aBTO-
oyca descendre de I'autobus; seritT M3 napka
sortir du parc; BeIITH 3AMYK Se marier

BRIYHCIEHHe opération f

BRIIINBATE, BRUNHTE broder vt

seOmmics frisé, -e; ppomueca somocs! cheveux
frisés

BA3aTh tricoter vf; yuuThcsa BA3aTh apprendre a
tricoter

BA3AHBINH: BA3aHAA mano4yka bonnet m

ras gaz m

raszéra journal m; cremsas raséra un journal
mural

ranepés galerie f

raxcrtyk cravate f

rapax garage m

rapaepo6 (momemiénue) vestiaire m; (mkad)
garde-robe f, armoire f

racurs éteindre vf; Yxons, racure cser! Eteignez
la lumieére en partant!

reoaakb clou m
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o

rae ol

reorpagms géographie f

Iepmanna Allemagne f

repon3am héroisme m

reposas héroine [

repodueckuit héroique

repoii héros m

rMMHA3UA gymnase m

rHMHA3HCT, -Ka gymnasiste m, f, lycéen, -ne m, [

rUMHACT, -Ka gymnaste m, [

ruMHacTHKa gymnastique [

rupaasna guirlande f

rurapa guitare f

raasa 8 kaure chapitre m; pyxosonurens chef m

raasHsId principal, -e; rnaBaLIM 06pazom princi-
palement

IIAAMT K020 caresser vf; TIaiuTs pebeéuKa cares-
ser un enfant ; ¥mo repasser vt; raaguTs naa-

“rwe repasser une robe

raas il m; ¢ rnasy Ha raas en téte-a-téte

raasa yeux m pl

rayéuna profondeur f, fond m

ray6okn# profond, -e

raynocerth bétise f

raynsiid béte; sot, -te

rues colére f
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roemo

rae3no nid m

roBopuTe parler vi, dire vt; roBopiTs nmo-paH-
nysckn parler francais; kak rosopurcs com-
me on dit; rosop#aT on dit

rog an m, année f: upér 2000 rox nous sommes
en I’an deux mille; Emy Tpu roza. Il a trois
ans. Hoserit rox le Nouvel An; nosapasnfars
¢ Hoseim rogom souhaiter & gn une bonne an-
née. C Hoewim romom! Bonne année! B npom-
oM roay ’an passé; yue6usrii rox I’année sco-
laire; nayano yuébuoro roja la rentrée

roMOBINHHA anniversaire m; TOJOBL[HMHA CBALbL-
6u1 'anniversaire du mariage

ronosa téte f; ¥V mens Gosur ronosa. J’ai mal a
la téte. morepsaTs ronosy perdre la téte; ¢ ro-
noBEl 1o Hor de la téte aux pieds

ronoamsnit affamé; 6eiTe rondareM avoir faim;
1 ouens rononen. J’ai tres faim.

roJioc voix f

rosiocoBanue vote m, scrutin m; TaitHoe rosoco-
Banue le scrutin secret

roay6oit bleu, -e

roay6s pigeon m

ropa mont m, montagne f

ropao fierement, orgueilleusement, hautement
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roraocTb

ropaocts fierté f; orgueil m

ropasii fier, orgueilleux, -euse

ropérs briler vi

ropesIi montagneux, -euse

ropopn ville f; B ropoze en ville; ropoa-repoit ville-
héros

ropojacko6i urbain, -e

ropox pois m; 3enéHbli ropomex des petits pois

ropunua moutarde f

ropsun# chaud, -e

rocroanH monsieur m

roctuHHLA hotel m

rocynaperso Etat m

roToBuTs (cTpANaTs) préparer vt, faire vt; faire la
cuisine; roroBuTh 00éx préparer le repas

FOTOBHTHCA Se Préparer; roOTOBATHCHA K IK3AMEHY
préparer son examen

roToBbIi prét, -e; 66ITh TOTOBLIM étre prét a

rpa;aaHvH, -Ka citoyen, -ne m, [

rpakIaHcKMu civil, -e

rpasauo3HbIN grandiose

rpammua frontiere f

rpacdux horaire m

rpagun carafe [

rpaumo3HbIM gracieux, -euse

rpu6 champignon m

rpunm grippe f
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rpomko a haute voix

rpomkorogopitens haut-parleur m

rpybocts grossiéreté f; brutalité [

rpy6srii grossier, -ére

rpyas poitrine f

rpy3uTts charger vt

rpy30BHEK camion m

IPYNNMPOBATE grouper vt

rpycrso tristement

rpycTHsli triste

rpyma poire [

rpsasuei sale

rp#a3s boue f; saleté f, crasse f

rynars se promener, faire une (des) prome-
nade(s); rysaTh 10 DApKy se promener dans un
parc

rycs oie [

aa oul; (npu omeeme Ha OMPUUAMENbHLIL B0N-
poc) si; Toer mens mobums? — Jla, a0ba10.
Est-ce que tu m’aimes? — Ouli, je t’aime. Tl
MeH#A He mobums? — Ja Her ke, mobao. Tu
ne m’aimes pas? — Si, je t’aime.
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IABATB

naBaTe, Aate donner vt; maBathk nuTh donner a
boire

nasuo autrefois

nazke méme; gaxce oH méme lui

nanexo loin

nansRui lointain, -e

aaasmre plus loin

naputs offrir vt

nara date f; nara poxxaénus la date de naissance

Aaaga maison f de campagne

nea deux

aBanuAaTeii vingtieme

ABARNATHL vingt

naeaxcasr deux fois; nBa»kasl xBa — veTwipe deux
fois deux font quatre

aseHannarsii douzieme

JABeHAANATE douze

asepsn porte f

ABUTaTHCA, IBURYTHCA bouger vi, avancer vi

ABMIKEéHHE mouvement m; VIMIHOE ABHIKEHUE
circulation f

asop cour f

asopew palais m, chateau m

nesouka fille f, fillette f

aesymxa jeune fille f
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IIEJIO

nessHOCTO quatre-vingt-dix

AeBATHAXUATHIN dix-neuvieme

mesaTHaauaTh dix-neuf

JeBATHIM Nneuvieme

aessrs neuf

menm, pemymika grand-pere m; péaymika m Ha-
fymrka grands-parents m pl; dex Mopoa le
Peére Noél, le Pere Janvier (8 Poccyn)

neicTeme action f; acte m (B reaTpe); opération f
(B MmaTemaruke)

meHcTBUTENBHO vraiment, réellement

MeHCTBUTEIBHBIH réel, -le

meMcTBOBATH agir vl; opérer vt

nexkabps décembre m

aexopaTuBHbIi décoratif, -ve

nexopanus décoration f

nenars faire vt; nénars noxnan faire un rapport;
nénats nomerku faire des notes

nenerar délégué m

nenenne division f

nenuTs partager vt; diviser vt; 1eJUTH MOMOJAM
partager en deux

nexno affaire f, occupation f; ouvrage m; cause f;
Ito moé aeno. C'est mon affaire. Kak nena?
Comment ca va? geno mupa la cause de la paix
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AEJIbOUH

xensgun dauphin m

nemokpatusa démocratie f

aeMoHcTpaHT manifestant m

nemoncrpanus manifestation f

xeHs jour m, journée f. neHb poxaéHusa jour de
naissance; feib OTABIXA jour de repos; C nuém
poxxaéHus! Bonne anniversaire!; 8 3toT nens
ce jour-la; ramaerit nens tous les jours; ma
cnéayomuit gess le lendemain; 66pwria
nens! Bonjour!

neHsru argent m, monnaie f

penaprament département m

nepesusn village m, campagne f; B pepésue,
34 ropozaom a la campagne

aepero arbre m; bois m (marepuan)

nepesanHkii en bois

aepxkath tenir vf; AepkaTh peOEHKA 34 PYKY
tenir un enfant par la main; gepsxars cndéso
tenir sa parole

xep:karsca se tenir; nep:xaThca 34 pyKy se tenir
par la main

necepr dessert m

pecarok dizaine f; necaroxr aun dizaine d’ceufs

necsartuii dixieme

nécsars dix
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s

nperans détail m

aeru enfants m pl

nerckui d’enfants; enfantin, -e; gérckuit caxg une
école maternelle; nérckuit noyepk une écriture
enfantine

nércereo enfance f; B gércrse s xun B [lapixe.
Dans mon enfance j’ai habité a Paris.

nestens personnalité f; rocyrapcrseHubIi é-
arens un homme d'Etat; pésrens xuno
cinéaste m

aearensHOCTh activité f, les activités pl

mmaJjor dialogue m

AMKHMH sauvage

mukrant dictée [

aMKTOPp speaker m

mupeéxrop directeur, -trice m, f

nupuxkep chef d’orchestre m

nuckyceus discussion f

aamHa longueur f

aauaHOo longuement

paanasi long, longue

aauTeca durer vi; CIeKTAKIL OAJAWICA OBA Yaca.
Le spectacle a duré deux heures.

ans pour; dunem ara gerei un film pour en-
fants; gna géro? pour quoi faire?
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AJHEBHUK

AHeBHMK journal m; IIKOMBHBIA THEBHUK Un car-
net de notes; Bectn AHEeBHUK tenir un journal

auém dans la journée

xuo fond m; va gae au fond

Jo jusqu’a; avant

no6aBafAThL, 106aBUTH ajouter vt

moOupaTscs, o6pareca regagner vt

mo6peri bon, -ne; J66puiit séuep! Bonsoir! Ber
ouens gob6pel. Vous étes tres bon. Beeré xo6-
poro! Bonne chance!

OBEpPATH, JoBepHUTH confier vt

JAOBOJIBLHO ASSez

moBOodBHBIH content, -e; satisfait, -e; GnITh HO-
BONBHBIM étre content de; OHa goBOMBHA cBO-
um ceioM. Elle est contente de son fils.

JoraasIBaThCHA, AoramaTthed deviner vf; Ilora-
paiics, kro npumeén. Devine qui est venu.

moxan pluie f; ugér posxas il pleut

MOKa3BIBaTh, JOKa3aTk prouver vi; Yro 310 no-
rassiBaer? Qu’est-ce que cela prouve?

noksan rapport m

noxyment document m; papier m; THYHEIE JOKY-
méHTsI les papiers d’identité; Bamu nokymeén-
te1! Vos papiers!

noar (o6ssannocTts) devoir m; (néuexxuniit) dette [

mpoaro longtemps; magénro pour longtemps
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JOCTOBEPHBLIN

nomken: 66T AOKHEIM devoir vi; Tel H0MKeH
yéxaTs B 1éBATh Yacoe. Tu dois partir a neuf
heures.

moas part f

aom maison f; goma a la maison; chez soi; gomoit
4 la maison; MHOro3Ta<HBLIA AOM maison a
plusieurs étages; nomMuk B ropax chalet m

AonmoaHMTENbHLIH Supplémentaire, complémen-
taire

mopora chemin m, route f; voie f; xxenesnas mo-
pora un chemin de fer, une voie ferrée; gopo-
ra ua ITapux la route pour Paris

noporoi cher, chére

aocka planche f; tableau m; knaccnas nockéa tab-
leau m noir; crosaTs y gocku étre au tableau;
NUCATH Ha JOCKE écrire au tableau

J0CTaBaTh, NOCTATh procurer vf; OH gocran cebe
6uner. Il s’est procuré un billet.

MOCTATOYHO ASSeZ

JIOCTHIaTh, HOCTHrHYTh atteindre v¢; obtenir v¢;
parvenir vf; YaeHHKH HAIero Kiacca JOCTHT-
JI XOpOIIIUX PesyJIbTaTOB B miaBaHuu. Les
éléves de notre classe ont atteint de bons ré-
sultats dans la natation.

JocToBepHbIi certain, -e; focToBEpHBIH (QaKT un
fait certain
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JOOCTOUHBIA

mocToiueit digne; YueHWK, JOCTOMHBIN yBaXKe-
aus. Un éleve digne d’estime; 6biTs fOCTOM-
HBIM mériter vt; étre digne

JOCTONMPUMeYaTeALHOCTh curiosité f

mocyr loisir m

moxonsl revenu m, bénéfice m

mous fille

IparoueHnocTs bijou m

apama drame m

apamariageckuit dramatique

npareca se battre

ApEéBHMH ancien, -ne

apoxacu levure f

apyr ami m, copain m

apyrou autre; différent, -e; 3To apyroe géno c’est
différent

aApy:x0a amitié f

ApYysKecKui, ApyxecTBeHHbIH amical, -e, ami, -e;
Ona pana mue apy:keckuit cosér. Elle m’a
donné un conseil amical. C apy:keckum npu-
sérom! Mes salutations amicales! ppysxecrt-
BEeHHBIE CTPAHEI des pays amis

apyxuts étre ami (avec gn); 5 ¢ Heit apy:xy. Je
suis amie avec elle.

OPY RHBINA UNi, -e

ayma (Msican) pensée [
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EBPOIIEUCKHA

aymarts penser (a) vi, croire vt, réfléchir vi (a gn,
sur qch)

Iypak sot m

myrs souffler vi, vt; 3necs ayer. Ca tire ici.

nyxu parfum m

nyxosxa four m

ayma ame f;, 106UTh Beelt ymoit aimer de toute
son &me

aev fumée [

aeIMHTHCA fumer vi

asimamuncs fumant, -e

aeIEA melon m

asipa trou m

apmaTe respirer vi; OH OYeHb TAIKEJIO ABILIUT.
Il respire avec une grande peine.

aeAsoa diable m

moxunaa douzaine [, qi0uHA MAYEH une
douzaine de balles

oaxs oncle m

Espona Europe f
eBPOINEHCKHM européen, -ne
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ETO

ero son, sa, ses; le sien (la sienne, les siens, les si-
ennes); ero 6par son frére; eréo cecrpa sa
sceur; ero poxuTenu ses parents; He Gepu eé
cyMKy, Bo3bMH cBo100. Ne prends pas son sac,
prends le tien.

ena repas m; Bo Bpémsa ensl pendant le repas

ensa a peine; OH ensa yméer 4YMTATL MO-(hpan-
nyacku. Il sait a peine lire en francais.

eqHHCTBeHHbIN seul, -e; unique

eMHBIH unique

eé sa, son, ses; la sienne (le sien, les siennes, les
siens); eé cecTpa sa sceur; eé kaura son livre; eé
neru ses enfants; TBoE counmHEeHUE HUHTEPECHEE
eé counnénusn. Ta composition est plus intéres-
sante que la sienne.

éx hérisson m

exxenHeéBHBIN quotidien, -ne

eznuTs aller vi; rouler vt

eit lui; A mam eit ceow kHUry. Je lui donnerai
mon livre.

énka sapin m

emy lui; 5 nozBoHIO emy cerdaus BeuepoMm. Je lui
téléphonerai ce soir.

écau si; Ecnu 3aBrpa Gymer xopouras moroga,
mer noiaém B mapk. S’il fait beau demain,
nous irons au parc.
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HAITOBATBHCH

ecTécTBenHbIN naturel, -le

ecTh (IpUHKMMATH MHNLY) manger vf, vt, prendre
les repas; ects Msico, priby manger de la viande,
du poisson; ecte cyn manger de la soupe;
CxonbKko pas B geub Bel egute? Combien de
repas faites-vous par jour?

ecth (0BITH, IMeThCA) étre; 1l y a; ¥V MeHs ecThb
cecTpa. J’al une sceur.; B mamem ropoze ects
craguon. Dans notre ville il y a un stade.

exars aller vi; partir vi; B 3Tom rogy Mbr é1eM B
Kpeim. Cette année nous irons en Crimée.
Korza on ezer? Quand part-il?; éxarts B mer-
po, moeazne, TpamBae prendre le métro, le
train, le tram

eué encore; ewle pas encore une fois

WaaHBIN avide

kaxga soif f; ucneITEIBATE MKAMLY avoir soif
saxer jaquette [

HMAJKMH pauvre

sanoBarses se plaindre de; Or xanyercs Ha ro-
noBHEYIO 6oasb. Il se plaint de maux de téte.
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HAJIb

xane dommage; c’est dommage; Mue O4eHsb
anb. Je suis désolé. Hans, yro oH He upu-
mén. C’est dommage qu’il ne soit pas venu.

mapensii frit, -e; roti, -e; sxapeHslit Kaprogens
des pommes de terre frites; »xapenaa Kypuua
une poulet réti

skaputs cuire vf; frire vt; faire frire; xaputs
6udmrrékc frire du bifteck

skapkuit chaud, -e; xapxas noroma un temps
chaud

xapko il fait chaud

mapkoe roti m; >xapkoe U3 roBamuHbl rotl de
beeuf; sxapkoe u3 ceurnHsb! roti de pore

MACMHH jasmin m

#aars attendre vt

JKeBATeJBHBIN: >KeBATeNbHas pesanHKa cheving-
gum m

xenanme désir m

xenars désirer vt; vouloir vt; souhaiter vt; He-
nao BaM I06poro 3popoBssd. Je vous souhaite
une bonne santé.

mene3Homopoxkauk cheminot m

meaésusiif en fer

mxenéso fer m

AKENTHIN jaune
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HHUTH

sena femme f

#eHuTH0A mariage m

AKEHHTHCA Se marier avec gn

seHcKkui féminin, -e

swenmuua femme f

sméeTknn dur, -e

mecTOKui cruel, -le

seus braler vt

JKHMBOH vivant, -e

KMBONMMCHL peinture [, 3aHUMATLCA KHUBONMCHIO
faire de la peinture

#uBOT ventre m; ¥ mensa 6oauT xxuBot. J'ai mal
au ventre.

xuBOTHOE animal m, béte f

xuarocTs liquide m

xu3Hb vie f; Huxorma B xusuu! Jamais de la
vie!

sknsmnge habitation f; logement m; location f

mupad girafe [

JKHPHBINA gras, -se

suTens habitant m

#®uTh vivre vi, habiter vt, vi, demeurer vi; On
skuBér coBcéem oamH. Il vit tout seul. I'me BEI
sxkuBere? Ou habitez-vous? Ou demeurez-
vous?
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HYPABJIb

Kypasas grue f
JKYPHAJ revue [, HIMICTPAPOBAHHBIN IKYPHAJ
magazine m; IKOJbHBIN X ypHAaJ carnet m

3a npedaoz pour, par; derriere; bopsba 3a mMup
la lutte pour la paix; BecT# 3a pyky mener par
la main; sa mxagom derriére I’armoire

3abasa plaisanterie f

sabaBaaTe(ca) (s’)amuser de qch

3abapneIi amusant, -e

3abayauemuitcs perdu, -e

3ab6ayanThes se perdre

3afoJseBaTts, 3a6omers tomber malade vi

3a66p barriére f

azaboTa souci m, soin m

3a00THTECA soigner vf; 3a60TUTHCS O MJIAIIEM
6pare prendre soin de son petit frere

3a0bIBaTH, 3a0kITH Oublier vt

sasenenue établissement m; yuébroe zasenenme
un établissement d’enseignement

3aBEépTHIBATH, 3aBepHYTH envelopper vt

sapucetrs dépendre de vi; JTo 3aBHCHT OT Bac.
Cela dépend de vous.
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SAK/IIOYATLECH

3aBox usine f; fabrique [

3aeTpa demain; [Io 3asrpa! A demain!

sasTpak petit déjeuner vi; sasTpakaTs paHo yT-
pom prendre le petit déjeuner de bonne heure

3aBA3BIBATH, 3aBA3ATH nouer vt

saraaka devinette f: 3arasaTes saaragry poser une
devinette

3aroJiosox titre m

3ajnaBaTts, 3anarth donner vt; poser vil; 3agaBaThb
yutarh donner a lire; 3agaBaTb BONPOCHI
poser des questions, interroger

sananue devoir m; tache f; probléeme m; saganue
no ¢ppannysckomy s3siky un devoir de fran-
cais; Ter cpéman pomarmrsee saganume? As-tu
fait tes devoirs?

3amauga probleme m

3aépIKMBaThH, 3aepxaTs retarder vt

3aJepKUBATHCA, 3amepxarscsa prendre du re-
tard vt

3asKATHIM Serré, -e

3a3KHraTh, 3axeus allumer vt

3aKa3BIBaTh, 3aKa3aThk commander v

3aKAHYMBATh, 3aKkomuuTs finir vt, achever vt

3akao9aTeca consister vi; B uém saknouaercsa
ero nnan? En quoi consiste son projet?
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3AKOH

3ako0H loi f

3aKPBIBATH, 3aKphITh fermer vf; 3aKpeITH ABEPH
Ha ko4 fermer la porte a clef

szakyeka hors-d’ceuvre m

3an salle f; 3an oxxuganus salle d’attente; axro-
Bolit 3ax salle des fétes

3aMeHMTh, 3aMeHATh changer vf; 3aMeHUTH pac-
nucauue changer 'horaire

sameéTka note [

samevarenbHbii remarquable, admirable, par-
fait, -e

3aMeuaTh, 3aMeTHTh apercevoir vt

zamok chateau m

3aHaBec, 3aHABéCKa rideau m; MogHATH 3aHABEC
lever le rideau; sagépuyTs 3aHaBécky tirer
le rideau

3aHMMATh, 3aHATH OCCUper vf; 3aHATH MECTO OC-
cuper une place

saEMMareea s’occuper de, pratiquer vt; zauu-
MAaThcA cnoprom pratiquer le sport, faire du
sport

3aHATHe occupation f; métier m; cours m; classe f;
yuébuoe 3anirue étude f

sanan ouest m; Occident m; na sanaze a 'ouest

3anMparTs, sanmepérs enfermer vt

3amMCBHIBATh, 3aMMCATE inscrire vf, noter
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3BEPb

3aNOMMHATE, 3AaNOMHHNTE retenir vf

3anpemars, 3anpeturs défendre vt

sanpeuénue défence f

samyck lancement m

3amyckaTs, 3anmycTHTh lancer vf; sanycTurs pa-
keéry lancer un raisseau

sanmaras virgule f

sapabormas naara salaire m

sap#a aube [

3apaaka gymnastique [

3aCAYKUBATH, 3ACAYKUTH mériter vt

3JaCHeIKeHHBIM Neigeux, -euse

3acelnarth, 3acHyTs s’endormir

3aTém ensuite; alors, puis

zaTouyTh couler (bas) vi

samura défense f

zamuTHUK défenseur m

3alMIATE, 3aMTHTE défendre vt

zaan lievre m

3paTh appeler vt; crier vi; 3BaTe Ha TOMOLL ap-
peler (crier) au secours; Kak Tebs 30ByT?
Comment t’appelles-tu?

3Besaa étoile f; naTukonéuHas 3Be3za une étoile
a cinq branches; kuHo3Be3xa vedette f

3Beps béte m
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3BOHHUTH

3BOHMTE sonner vi; Byguabuuk 3souut. Le ré-
veil sonne.

ananme batiment m, immeuble m

3necs ici

3M0POBBIA sain; ObITH 370POBBIM étre en bonne
santé

3nopoBse santé f

sapascreyit(re)! Bonjour! Bonsoir! Jla sgpasct-
syer! Vive!

3é6pa zebre m

sesarts bailler vi

3eJJeHBIN Vert, -e

sénens verdure f

3emud terre [

semasunka fraise [

3eMHO# terrestre; semudit map globe terrestre m

3épkano miroir m, glace f

3epHo blé m

auma hiver m; aumoéit en hiver

snMThea se facher (contre)

anoii méchant, -e, furieux, -euse

3mes serpent m

3HAKOMCTBO connaissance [ smakoMmursca faire
la connaissance de

3HAKOMBIM connu, -e; ObLIThL 3HAKOMBIM CON-
naitre vt
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3¥YB

anamMeHHUTHIH célébre, illustre

aaams drapeau m

3manue connaissance f

3HATH Savoir v, connaitre v#; 3HaTe MHOCTPAH-
HBI s3bIK Savoir une langue étrangere;
§1 aua atroro aprucra. Je connais cet artiste.

3gaveénme importance f; sens m, signification f

suauyur donc; Mapus yexana Ha gady, SHAYWUT,
ona ne G6ymer Ha Béuepe. Marie est partie a la
campagne, elle ne pourra donc pas assister a
notre soirée.

3HAYMTENLHOCTH importance f

3HAYWTENBHBINH important, -e

3HAYO0K insigne m

3omoTHeThIM dOTE, -e

307oTo or m; sonorou d’or, en or

30ma zone [, npubpéxuas 30Ha une zone littorale

30HT parapluie m

300MAPK 200 m

apenne vue f

apuTenu public m

3pHTeNs, -HANa spectateur, -trice m, f

3y6 dent f
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H et

uronxa aiguille f

HTPA jeu m

HIPaTh jouer vi; urpate B Gyr6oa jouer au foot-
ball; urpaTs Ha ckpunke jouer du violon

HIpOK joueur m

UrpymKa jouet m

ugean idéal m

uaeaxpabii idéal

unes idée f

uaru aller vi; marcher vi; passer vt; suivre vt; un-
i nemkom aller a pied; mar# B Hory marcher
au pas; Yacel uayr xopomo. La montre
marche bien. Bpéma uznér 6sictpo. Le temps
passe vite. Cein mrén 3a oruom. Le fils suivait
son pere. Muét gox s, cuer. Il pleut, il neige.

u3 de, dans; BeliTH u3 goMa sortir de la maison;
IUTH U3 cTakaHa boire dans un verre

u3basadaThCA, u3baBuThcH se débarrasser de; ua-
6aBUTHCA OT AVPHO# npuBbUKK se débarras-
ser d’'une mauvaise habitude

usBecTHEIH célébre, connu, -e
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UMETBCHA

u3BuHeHMe pardon m

H3BMHATH, H3BHHMTH pardonner vt; excuser ut;
Wseuan MeHsA 3a omosganue. Pardonne-moi
mon retard. Excuse-moi pour mon retard.

H3BHHATHCA, H3BMHMTHEA S’excuser aupres de gn

usrorosaénue fabrication f

H3TOTOBJIATH, H3rorosuts fabriquer vt

uananue édition f

H3MEeHATh, H3MeHuTH changer vt

H3MeHAThCA, uaMenuThesa changer vf; Iloroaa
BApYT uameHnaack. Le temps a changé tout a
coup.

usodpakenue image [

uzobperars, H3o6pectu inventer vt

u3obperénue invention f

usymurensnsii délicieux, -euse

H3YYATH, H3YINTH étudier vt

u3sImecTro grace [

WM ou, ou bien; xa ¥au weT oul ou non

umeercH il existe, il y a

umenno justement

MMeTh avoir vt; UMeTh Apy3el avoir des amis

umersca (8 Oezauumbix npednoxcenusx) il y a;
B Mockse muOro tearpos. A Moscou, il y a
beaucoup de théatres.
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UMIIOPTHPOBATH

HMNIoOpTHPOBaTh importer vt

uMsa nom m, prénom m; Bame uma? Quel est
votre prénom?

HHAYe autrement; Tax uau uaade d'une maniére

_ ou d’une autre

Unnusa Inde f, Indes f pl

HHAyCcTpHAdsHbIA industriel, -le

unaycTpus industrie f

HHIKeHep ingénieur m

nuorna parfois, quelquefois

HHOCTpaHell, -Ka étranger, -ere m, [

MHOCTPAHHBIN étranger, -ére

HHCTPYKTHPORATH instruire vt

uHTepéc intérét m

uHTepPEéCHBIH intéressant, -e

HHTEepecoBaThcA s'intéresser a qn, a qch; uuTe-
PECOBATLCS MCKYcCcTBOM S'intéresser a I'art

nHTEpHEp intérieur m

uckars chercher vt; Kro dmer, ror Bcerma Haii-
ner. Qui cherche trouve.

HCRIWYéHHe exception [, 3a HCKIOYEHHeM
a I’exception

HCKJIWYHTENbHEIH exceptionnel, -le

uckycno artistiquement

uckyccersennsri artificiel, -le
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Ux

HCKyceTBO art m

Hcenanusa Espagne [

ucnaHckwmit espagnol, -e

MCIOJHATH, HCIOJHUTE exécuter vt; interpréter vt

ucnoassosats utiliser v¢; employer vt

ucnpasaérue correction f

HCIIPaBAATH, HCIPABMUTH cOrTiger vt

ucnyrauusii effrayé, -e

HCIBITBIBATE, HCOBITATE éprouver vi; essayer vt;
MCIILITLIBATH pagocTs éprouver de la joie

uccaégosanue recherche f; mayunnie nccnénona-
Hus les recherches

uecenéxosarens explorateur m

WCTHHHBIN vrai, -e

ncropuueckmii historique

ucropus histoire f

HCYe3aTh, McuUe3nyTh disparaitre vi

ucuespysmmi disparu, -e

u Tak gaaee etc. (et ceetera)

Hranusg [talie f

HTaasgaHcKkui italien, -ne

ux leur, leurs; le leur (la leur, les leurs); Ux cein
crynenr. Leur fils est étudiant. 3to mux
npyssa. Ce sont leurs amis.
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HUIOJIb

uroas juillet m
HIOHB juin m
iorypr yaourt m, yogourt m

L~/

K a; chez; vers; nucemo6 K apyry une lettre a un
ami; uaru k Bpauy aller chez le médecin;
fexxaTs K BBIXOAY courir vers la sortie

xabunér cabinet m; pab6unit kabuuér bureau m

kaxaeii chaque; tout, toute, tous, toutes; cha-
cun, -e; Ka)XIblii 4eJoBeK chaque personne;
kaxaslit gess chaque jour (tous les jours);
Kasasit nonsken paborars. Chacun doit tra-
vailler.

kaxerca il semble, il parait; Husun, Kaxercs,
yrayumaerca. La vie semble s’améliorer. Ka-
)KeTcs, oH ceroaus He npunér. [l semble qu’il
ne viendra pas aujourd’hui.

kasatsca sembler vi, paraitre vi; Kazarbca Kpa-
CHBBLIM paraitre beau

kak comment; comme; Kak ero sosyr? Comment
s’appelle-t-i1?; Kax agoposse? Kax nosxusaere?
Comment ¢a va? Comment allez-vous?; Kax
saecs xopomo! Comme ¢’est bien ici!
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KAITPU3HBIN

rakoit quel, -le; Kaxode cerogua umcnd? Quelle
date sommes-nous aujourd’hui?; Kaxoro
neera? De quelle couleur?; Kaxaa (ceroaus)
noroga? Quel temps fait-il aujourd’hui?;
Karknuwm 66pazom? De quelle maniére?

Kakoi-auoyns quelque, quelconque; Pacckaxn
MHe Kakywo-aubyas ucropuw. Raconte-moi
une histoire quelconque.

Kak pa3 justement; Mb1 kak pa3 ceifyac o Bac ro-
sopusn. Nous avons parlé justement de vous
tout & I’heure.

Kak TOnbKO dés que; Kak TOMBKO OH NIPUIET, Mbl
RagHéM paborars., Dés qu'il viendra nous
commencerons notre travail.

kajenaaps calendrier m; OTpBIBHOH KaneHRAph
un calendrier a feuilles détachables; nacren-
HBIM KaJeHaapsb un calendrier mural

KaasKyasarop calculateur m

KaMeHIIHK magon m

KameHs pierre f

KammH cheminée [

KAHMKYJIBI vacances [ pl; 3iMEAe KaHHUKYJIIBI Va-
cances du Nouvel An; nérame KaHUKYILI
grandes vacances

Kanpu3HLIN capricieux, -euse
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KAITYVCTA

kamycra chou m; nusernas kanycra chou-fleur m

KapaHgaiu crayon m

rapmaHs poche f

kapuasaJ carnaval m

Kapra carte [

rkapruHa tableau m; peinture f

KapTHHKa image [

KapToH: KapToHHaA Kopobka carton m

raprogens pommes de terre f pl

Kacatscg, KocryThes toucher vé; Oro Mens me
racaercs. Cela ne me touche pas.

kacca caisse [, chGeperarennHasa Kacca caisse
d’épargne

Kaccéra cassette f

KacTproJs casserole [

karateeda faire de; karateca ma asikax faire du
ski; raraTbca Ha JocKé AnA ckeidra faire du
skateboard; kararecs ma camxax faire de la
luge; karareca Ha KOHBKAX patiner vi

KaToK patinoire f

raroxnueckui catholique

kade cafée m

raderépuii bistro m

rauatscd se balancer
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KJIACC

kagecTBo qualité f; Bems xoponrero kayecTsa un
article (un objet) de bonne qualité

xamaaTes tousser vi;

kammue cache-nez m

KBa/IPATHBIN carré, -e

ksaauuumposars qualifier vt

kBapraa quartier m; trimestre m; sropoi kBap-
tan le deuxieme trimestre; JlaruacKUi KBap-
tax (B Ilapuake) le Quartier Latin (a Paris)

KBapTupa appartement m; logement m

KeHrypy kangourou m

keTuyn ketchup m

KHIATh, KHHYTH jeter vt

kuaorpamm (kuno) kilo(gramme) m

KHMHO cinéma m

kupnuy brique f

KHCTOYKA pinceau m

kut baleine f

Kwnrau Chine f

kuTaickuit chinois, -e

rkaace classe f; Beinycknoit knace la classe termi-
nale; B kaxkom kuaacce Tel yummbcs? Dans
quelle classe es-tu?
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KJIACTB

kxacte mettre vt, poser vt; f Bcerna Kaagy KHH-
ru Ha mécro. Je mets toujours mes livres a
leur place.

kaeuTh coller vt, vi

kuaen colle f

KJaeéTka cage f

KJ0yH clown m

Kay6 club m

Kayonuka fraise f

KkmoB bec m

ka4 clé, clef m; 3akpoit xBeps Ha Kaw4. Fer-
me la porte a clé.

KJaATBa serment m; gaTe KIATBY préter serment

kaAra livre m; npuriarouyénueckad KHUra livre
d’aventures

KOBEp tapis m; KOBPHK AJa BaHHO#U tapis de bain

korna quand; lorsque; Korma tel npuémems?
Quand viendras-tu?

xoraa-ro autrefois

KoOka peau [

Ko3a chevre [

KonGaca saucisson m

kKonebareca (comHeraTnes) hésiter vi

Koneco roue f
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KOHCEPBHPOBATH

KoauyecTso quantité f; B Gonsirdm KonmyecTse
en grande quantité

Koanesx (kosmensx) college m

KoJIeKIHoOHMpoBaTs collectionner vt

roanexuu collection f

koaokon cloche f, 3BoHuUTH B KONMOKONA Sonner
les cloches

koxounua colonne f

komaHga commande f, équipe f, équipage m;
thyrbonsHan komanaa une équipe de football

KoMaHaup commandant m

komukc bande f dessinée

KOMHYeCKH# comique

kommyHna commune f; Ilapikckas KomMMyHa
La Commune de Paris

komuara chambre f, piece f, salle f

komusioTep ordinateur m

roHBepT enveloppe f, nHCEMO B KOHBEpTE une
lettre sous I’enveloppe

KoHaHuTep patissier m

KoHauTepcKan patisserie [

xomen fin f, bout m

KoHéuno certainement, certes, bien sar

xoHeunsi final, -e

KOHKYPC CONCours m

KOHCEePBMPOBATE conserver vt
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KOHTPOJIMPOBATDB

KOHTpoJaHpoBaTtk controler vt

koHgera bonbon m

KOHYATH, KOH4YUTH finir v¢, terminer vt

KOHBKH patins m pl, ponuku patins a roulettes

KOpens (caopa) radical m

KOP3HHA panier m; KopsuHa rpub0B un panier de
champignons

KopHuHeBsIH brun, -e; marron

KOpmMHMTH nourrir v¢, donner a manger a gn

Kopobxka boite f

roposa vache f

Kopoxésa reine [

KOPOJb roi m

KOpPOTKME court, -e

KOCMHYECKHH coSmique; KoCMHUYeCKHit Kopabab
vaisseau m cosmique

KOCMOHABT cosmonaute m, spationaute m

KOCMOC COSMOS m, espace m; BBIATH B OTKPBI-
ThIM KOcMoc sortir dans 'espace

kocrép feu m

KOCTIOM costume m

kot chat m; Kot B canorax le Chat Botté

Koraxeéra boulette [

rkoropein le (quel), la (quelle), les (quels), les
(quelles); dont; que, qui; Koropeiii ugac?;
Quelle heure est-il? Bor »kypHasn, KOTOpBI# #
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KPEIIOCTb

uurana. Voila la revue que je lisais.; A npunéc
C/I0BAPb, KOTOPLIA Te6Gé HyxxeH. J’ai apporté
le dictionnaire dont tu as besoin.

rode café m; kode c monoxkom café au lait

rotennuk cafétiere f

rogra blouse f

kpait bord m, bout m; sa kpaw au bord de; na
Kpaio ceéTa au bout du monde

Kpaiine extrémement

kpacussiii beau, bel, belle, joli, -e; xpacusoe
niartse une jolie robe; xpacusasa nésouyxa une
belle fille

Kpacutsb peindre vi, teindre vf; KpacuTL CTEHBI B
3esieHbIN nBet peindre les murs en vert

KpaCHeTh rougir vi; KpacHeTs OT cThIAa rougir de
honte

KpacHbIil rouge

Kpacora beauté [

KpacTs voler vf

KpeMIEBCKMI: KpeMiéBcKue KypanTsl le carillon
du Kremlin

kpemias kremlin m; Mockosckuit Kpemnas le
Kremlin de Moscou

kpénkui solide; xpenkasa apyxk6a une amitié
solide

kpémnocrs forteresse f
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KPECJIO

kpeécao fauteuil m

Kpecr croix f

KpecThsIHMH paysan, -ne m, [

KpecThAHCKHM paysan, -ne

KPHK Cri m

KPHYATh, KPHKHYTH Crier vi

kposaTs lit m; neus B Kposars aller au lit

KpPOBE sang m

Kpoxomgua crocodile m

kpoauk lapin m

kpome sauf, excepté, outre; Bce, xpome meuns
tous sauf moi

kpoccosku souliers de basket m pl

kpyr rond m, rondelle f; 6e:xaTh no xpyry courir
en ronde

Kpyrabii rond, -e; circulaire; kpyruelit rog toute
I’année; yuyATeCA HA KPYIJble OATEPKH avoir
d’excellentes notes

kpyxesa dentelle £, broderie f

Kpy#xka bol m

KpYyxkoK cercle m; B Kpy>xoK en rond; nocemars
KpyxOK fréquenter un cercle

KpsLIo aile f

Kpsica rat m

kpsnua toit m
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KYXHA

KpbImKa couvercle m

KTO qui, qui est-ce qui; Kto ram? Qui est 1a?; Ko
aro? Qui est-ce?

KkTo-HMOyas quelqu’un; Ecte K16-uubyas? Est-ce
qu’il y a quelgu’un?

kTo-To quelqu’un; Kré-to npumén? Quelqu’'un
est venu?

Ky6ux cube m

Kyb6ok coupe [

kyna ou; Kyzna e énere? Ou allez-vous?

Kykaa poupée [

KyasTypa culture f

wyaeTypuLIX culturel, -le; civilisé, -e; kyaprypHbIe
cesasm des relations culturelles

kynmarscd se baigner, prendre un bain

Kyputs fumer v¢, vi; Kyputs — 3710pOBBIO Bpe-
anTe. Fumer est mauvais pour la santé.

kypuna poule f

KypTKa veste f

Kycats mordre vt

KyCOK morceau m

Kyxapka cuisiniere f

KYXH3 cuisine f
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JIABOPATOPUA

naboparopus laboratoire m; npoBoAATE ONBITEL
B naboparopun faire des expériences au labo-
ratoire

naeka, narouka (marasun) boutique f

aamna lampe f, lampion m

aamgeIm muguet m

aana patte f, momacrts Komy-H. B jansl tomber
sous la patte de gn

JIaCKATH caresser vt

nackosrii affectueux, -euse

aacTHK gomme [

nacrouxa hirondelle [

aasaTs aboyer vi

arate mentir vi

nébens cygne m

nes lion m

néssiil gauche

nérxmit léger, -ére; facile; nérxas arnéruxa
athlétisme m

nerxoé légerement, facilement

nén glace f

aepanoi de glace, glacial, -e
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JIUCT

Jexats étre couché; étre vi, se trouver; étre situé

aexaperso médicament m, reméde m; nponuckr-
BaTh JeKapcTso administrer un remeéde

JICHMBBIN paresseux, -euse

aenta ruban m; marsursEas nénra bande mag-
nétique

nec forét f, bois m

mécrauna escalier m, échelle f; nogaumarses,
CIYCKATHCA 1o nécTHune monter, descendre
I’escalier; npucraBuTh JNECTHUIY K CTeHE
mettre une échelle contre un mur

JeTaTh, JdeTérh voler vi; Bpémsa nerur 6wICTpO.
Le temps vole.

aeTo été m; nérom en été; drum nérom cet été

aérauk pilote m, aviateur m

au si; He 3410, cymMéro JIu A HATUCATH JUKTAHT
fes ommnbox. Je ne sais si je pourrai écrire la
dictée sans fautes.; Casnmnure nu Bel MeHSA?
M’entendez-vous?

mm3ars lécher vt

JAuMOH citron m

JMHelHKa regle f; 4epTATH IO TMHEHKe tracer une
ligne a la regle

mand ligne f

aucuna renard m

mucr feuille f; miuer 6ymaru une feuille de papier
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JIUTEPATYPA

Jureparypa littérature f

auTeparypusii littéraire

autp litre m

audT ascenceur m

Jano visage m, face f; munom k auny face a face;
nanpoéTus en face de

augno personnellement

JwgHOCTH personnalité f

JMMHEBIN personnel, -le

nob6 front m

noBuTsH attraper vt; nosurs priby pécher vt

noBkmi agile

nomka bateau m, canot m

JNOKMTECHA, Neuhb Se coucher; jeun B moCTENbL se
mettre au lit

noxka cuiller, cuillére f

JAOMATH casser vt

nomTuk tranche f

aomayrs éclater vi; Illap aonmya. Le ballon a
éclaté.

Aomane, nomanu cheval m, chevaux pl

JIyT pré m

ayxa flaque f

YK oignon m

xyna lune f

JIydq rayon m; Jiy4 cOnHIa un rayon de soleil
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MAN

Jydie mieux; Tem syumte tant mieux; Tl 910 3HA-
emsb syume mMeHs. Tu le sais mieux que moi.;
JIyuine nozaHo, yeM Hukoraa. Mieux vaut tard
que jamais.

ayamui meilleur, -e

asixka ski m; katarecst Ha (BOAHBIX) Jbbkax faire
du ski (nautique)

JM0OHMEIH préféré, -e

mobuTens, -HHIa amateur, m, f

J0OATE aimer vt

mobosarTsca admirer vt

mo66BE amour m

n603HATENBHOCTS, JIOGOMBITCTBO curiosité f

MO0G03HATEeNLHBIN, MFOOONBITHLIN Curieux, -euse

mompun hommes m pl; f pl; gens m pl (des gens
bons, écnm mpunaratensHoe HpeAUIECTBYET,
to f pl: de bonnes gens); (rapoa) monde m

aarymka grenouille f

Maras3uH magasin m
marauTogon magnétophone m
Maif mai m
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MAJIEHBKHAH

Manenskui petit, -e

manuna framboise f

mano peu (de); mamo Bpémenu peu de temps;
MAJIO-TIOMAJTY peu a peu

MaJasim, mamoTea bébé m

MAJBYHK Zarcon m

Mama maman f

Mangapue mandarine f

manépa maniere f, facon f

MaHcapaa mansarde f

mapka (mourosas) timbre m; maknéurs mapky
Ha KOHBéPT mettre un timbre sur une enve-
loppe

MapT mars m

Macka masque m

MacJiiHa olive [

MacJo: CAIUBOYHOe Macsjo beurre m; pacTurens-
Hoe macuo huile f

mMacrepckas atelier m

maremaruk mathématicien m

matemaTuka mathématiques (maths) f pl

MaTs meére f

mamHa machine f

MaUIMHMCT mécanicien m

mamunucTka dactylo f

mébean meubles m pl
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MEPTBBIN

méx miel m

menans médaille f

MeaBeab Ours m

memuiuHa medecine [

MexHuMHCKHA médical, -e; MmeguHCKan cecTpa
infirmiére f

ménnenno lentement

menanennnii lent, -e

mexay entre; Méxxay HaAMu entre nous

Mexay Tém kak tandis que

Mexcuka Mexique; MexcuKaHCKMI méxicain, -e

Me craie f; mucats MésioM écrire a la craie; Ky-
cOK ména un baton de craie

Meéasauna moulin m

MéHee moins; MéHee BA)XHO mMoins important

menbue plus petit; moins; Bpar ménsmie, yem .
Mon frére est moins grand que moi. f uuraio
MEéHbIIIe, YeM Mos cectpa. Je lis moins que ma
sceur.

meHa me; Tel MeHA cnymaents? Tu m’écoutes?

MeHaTh changer vt; echanger vt

mépa mesure f

MEPHTh mesurer Ul; MEPUTHL (M3MEPATH) TeMie-
parypy prendre la température; mépurs (npu-
MEpATH) IJATHE essayer une robe

MEpPTBLIH mort, -e
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MECTH

mectH balayer vt; mect# non balayer le plancher

mécTHb# local, -e

meécto place f; lieu m; endroit m; zamaTs MécTo
prendre place; mécro poxaenus lieu de nais-
sance; uMeTh MécTo avoir lieu; B kakom mécre
Haxogutcs 31a Gonsunna? A quel endroit se
trouve cet hopital?; B npyrix mecrax ailleurs

MeécAl, mois m; B Meécane... au mols de..;
B MecHdl] par mois

MeTaTh, MeTHYTH lancer vf; MeTars AApO, KONbE,
mouior lancer le poids, le javelot, le marteau

MeTp metre m

Merpo métro m; éxars, moexars B, HA MeETpPO
prendre le métro

MexaHMK mécanicien m

MeuTa réve m

MEUYTATH Tréver vUl; MeYTATh O MYTeIecTBUAX
réver de voyages

memats empécher vf; He wmemait Asnme
paborars. N'empéche pas Anne de travailler.

MeHmOK sac m; CHAJNBHBIM MemoOK un sac de
couchage

Muaauon million m

muaeii gentil, -le; agreable, mignon, -ne

MHHYC moins m

muHEyTa minute [
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MOJIOIOM

mup paix f; monde m; Goporscs 3a mup lutter
pour la paix; Becs mup le monde entier

MHpHBIK pacifique

mupoBo# mondial, -e

mHe me; mol; [lait mue 3ty kanury. Donne-moi ce
livre.

MHEHHE opinion [

muOrue plusieurs

muoOro beaucoup, beaucoup de; fI MaOro ynTaw.
Je lis beaucoup.; f yntao muoro kuur. Je lis
beaucoup de livres.

MHOTrOYMCcIeHELIN nombreux, -euse

moruaa tombe f, tombeau m

moxer OwiTh peut-étre; Om, mésker 6bITh, 66-
new. Il est peut-étre malade.

moxkHO on peut; Mésxuo Boit? Puis-je entrer?

MO3T cerveau m

MO#, MOsI, M0€, MOM mon, ma, mes; le mien (la
mienne, les miens, les miennes); mo# apyr
mon ami; MOA mojpyra mon amie; Mou
npyssA mes amis; TBosi cecTpa KpacwBee, yeM
mosA. Ta sceur est plus jolie que la mienne.

MoJIoaéxk b jeunesse [

moaopaenu: Monoznén! Bravo!

MOJOAO0I jeune; Monox6# YenmoBéK jeune hom-
me m
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MOJIOOOCTB

MoJsIonoceTs jeunesse f

MoJsoko lait m

MOJOTOK marteau m

MOJOYHHUK, -ua laitier, -ere m, f

Momn4aTs se taire vi; Monunre! Taisez-vous!

MoMmeéeHT instant m

MouéTa monnaie f, piéce; Ménkas MoHeTa piece
de monnaie

mope mer [

MopkOBE carotte f, Tépraa Mopxo6Be carottes
riapées

mopozxenoe glaces f; Ilaiite mue, momxanyiicra,
NOpUMIO MOJOUHOro Mopoxkenoro. Donnez-
moi une glace au lait, s’il vous plait.

MOpAK marin m, matelot m

Mockea Moscou

Mockga-pexa la Moscova

MocKBHY, -Ka Moscovite m, f

MOCKOBCKMH moscovite

mocT pont m

mMocToras pavé m, chaussée f

Mo4Yb pouvoir vt, vi; savoir vt, vi; Tsl MOkems
npuiith 3aeTpa? Peux-tu venir demain?, On
MOKeT UrpaTe Ha rutape? Sait-il jouer de la
guitare?
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MAYEATH

MOILHBIN puissant, -e

MYAPBIH sage

MY mari m

MY eCTBEHHBIH COUrageux, -euse

MY3KeCTBO courage m

myxunHa homme m

My3éH musée m

My3bIKa musique [

MY3BIKAHT musicien m

myxa farine f

myastuasmv dessins m pl animés

mypagé# fourmi f

MYPJABIKATS rONronner vl

MBI NOUS

MBLJIO Savon m

MbIcas pensée f, idée [

MBITSH laver vt

meIThCcA Se laver; meITeca noa aymem se laver
sous la douche; se doucher

MBIIIb SOUris [

markui doux, douce; mou, molle

msco viande f; nupoxxku ¢ mscom des patés a la
viande

MAYKATh, MAYKHYTH miauler vi
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MAY

msau balle f; ballon m; urpars B mayu jouer a la
balle; 6ackerbonbuerit mau ballon de basket-
ball; pyr6onbubiit mayu ballon de football

Ha (2de, kyda) dans; sur; 4, en; Ha yaune dans la
rue; kaura =a croJe le livre est sur la table;
noéxats Ha BeicTaeky aller a ’exposition

Habepexnas quai m

Habmogars observer vt, surveiller vt; nabnogars
3a nmoséroM ntuns! observer le vol d’un oiseau

Hasépuo sirement, c¢’est sar, certes; Hasépno,
oan He npuayr. Ils ne viendront pas shre-
ment.

Hasepxy en haut, dessus

HaBeIATH, HABECTHTSH visiter vt

HarubaThcH, HATHYThCA Se pencher (vers)

HArpaja prix m

Hax npednoz au-dessus de

HaJeBATH, HaaeTh mettre vf; HageTh HOBOE NJA-
The mettre une robe neuve

pano (mymxwo) il faut, il est nécessaire

Hagoenausbii embétant, -e

HAANUCEH inscription f
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HAJIEBO

HAKHMATh, HAMKATH appuyer Ui; HAXKATh Ha KHOI-
Ky appuyer sur le bouton

masan il y a...; gBa roga (romy) masan il y a deux
ans

Hazsauue titre m

HA3BaHHBIN NOMME, -¢

HA3HAYATH, HA3HAYMTE fixer vl; HA3HAYMTEL CBU-
npaunue fixer un rendez-vous

Ha3BIBATHL, HA3BATh nommer vf, donner un nom;
HasorsuTe Bamy damunuio u aapec. Donnez-
moi votre nom et votre adresse.

HA3bIBATHLCH, Ha3BaTheA s’appeler; Kak naseisa-
‘erca stor npexmer? Comment s’appelle cet
objet?

HAaM3YCTh par ceur

HakazaHue peine [

HaKa3bIBaTh, HAKA3ATH punir vt

HakJaoHéHHBIH inclingé, -e

HAKJOHATH, HAKJIOHMTEH pencher vt

HAaKJIOHATHCH, HAKIOHHTHCA se pencher (vers),
s’incliner

HaxoHen enfin

HAKPBIBATh, HAKDPBITh: HAKDBIBATL Ha CTOJ
mettre la table

HaJéBo a gauche
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HAJIMBATD

HAJMBATH, HAJHTH VErser vl; HaAJIUThH Y40 B CTa-
kxan verser du thé dans un verre

Hamasats (Macnom) beurrer vt; Hamaxnre xXJ1e6
macaom. Beurrez le pain.

HaobGopor au contraire

HaneBaTh, HaNéTh chantonner v#

manuTok boisson m

HANOJIHATH, HAMONXHMTH remplir vf; HANONHUTE
KacTpiomo Bogoi remplir une casserole d’eau

HaNOMHHATHL, HAMOMHUTE rappeler vt

Hanpasaénue direction f, mo manpapiréHHIO K
dans la direction de

HanpaBasTh, HANPaBHTH diriger vt

HANPABJATHCHA, HANPaBuTheA se diriger (vers);
On manpaeuicsa K Bokaainy. Il s’est dirigé vers
la gare.

Hanpaso a droite

HaNpPacHO en vain

HANPACHBIN vain, -e

vanporus en face de; vis-a-vis

Hanpsxénnsii tendu, -e

danyrats faire peur; Ou manyran mens. Il m’a
fait peur.

Hapeszannsiin (Méaxo) haché
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HAIITMOHAJIBHBIA

Hapox peuple m; monde m; ppannyscruit Hapox
le peuple frangais; muaéro napoay beaucoup de
monde

Hapoxuei populaire, national, -e

HapouHo expres; S caénan 3ro mapouno. Je l'ai
fait expres.

HApyIIATH, HAPYUWIMTH Violer vf; HApYIIUTL 3aKOH
violer la loi

Hacekomoe insecte m

Hacenenue population f

HACTAMBATHL, HACTOATH insister vi; OH Hacra-
HBaeT Ha CBOUX npuHnumax. Il insiste sur ses
principes.

Hacrosmmii vrai, -e; actuel, -le

Hayran au hasard

Hayka science f; ecTécTBeHHbLIe HAyKH sciences
naturelles

HayunsIi scientifique

HAXOJMTHL, HAWTH trouver vt, retrouver vt

HaxXOaMThCA se trouver; étre; il y a; séjourner vi;
On ceiuac (maxonurcsa) o @panuuu. Il est
maintenant en France.; 3gech (Haxogurcs)
MHOTO xypraaucros. Ici il y a beaucoup de
journalistes.

HaXogAIMicA situé, -e

HaAUMWOHANBLHBIN national, -e
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HAIIWAA

HAlMA nation [

nagano commencement m, début m; 8 Hauane au
début; mauano yué6uoro roga la rentrée f

HavaiasHHK chef m

HauYMHATHL, HavYaTe commencer v, débuter vi; On
Hauays yurats B 4 roxa. Il a commencé a lire a
4 ans.

HaYMHATHCA, HavaTeca commencer vf, débuter
vi; Konuepr nauunaercsa B BOceMb 4acos. Le
concert commence a huit heures.

Hall, Hama, Hame, Hamu notre, nos; le notre, (la
notre, les notres); manr yurrens notre profes-
seur; Hama KBaprupa notre appartement;
HALIM Ipy3bA NOS amis; ITo Bamie Aeno, a He
rmauze. C’est votre affaire et pas la notre.

He ne ... pas; non; f we paboraw. Je ne travaille
pas. 1, a He on n6yKeH 6b1Th 3gech. C'est moi
et (non) pas lui qui doit étre ici. Hé sa uro.
Pas de quoi, de rien.

Hé60 ciel m; na uébe dans le ciel

HEBO3MOXKHBIM impossible; 310 HeBO3MOMKHO
c’est impossible

HeBOJBHO involontairement

HenasHo il n'y a pas longtemps
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HEOBBIKHOBEHHBIN

Heméxs semaine f; yépes memémo dans une se-
maine; ABa pasa B menémo deux fois par se-
maine

HeJI0BOJLHEIH mécontent, -e

HeOCTaBaTh, HEJOCTATh Manquer vi

Henocrarok défaut m

Hepocrarouno insuffisamment

HexkHbii tendre; doux, douce; affectueux, -euse;
HéxHBINH BO3pacT 1’age tendre

Hezabsreaemeiit inoubliable

He3aBMcuMBEIi indépendent, -e

He3HaKOMeI inconnu m

He3HaKOMBIHM, HEM3BECTHERIM Inconnu, -e

HeéKOTOPBIN quelque, certain, -e; ¢ HEKOTOPHIX
nop depuis quelque temps

HeJB35 on ne peut pas

Hememiaenro immédiatement

memenxui allemand, -e

HEMHOro un peu

meHasuaers détester vz, hair vi

HeHY®HBIH inutile

HeoOXxoanMeIi nécessaire, indispensable

HeoObacHMMbII inexplicable

HeoObIKHOBEHHEBIH extraordinaire; HeOOLIKHOBEH-
Has Kpacora une beauté extraordinaire
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HEOBBIYHO

HeoOsIYHO extrémement

HenoaBHKHLIH immobile

HenpuATHeIN désagréable; menpusATHBIA 3amax
une odeur désagréable

Héckoabko plusieurs, quelques; méckonbko ue-
nosék quelques (plusieurs) personnes

HecmoTpa (ma) npedaoz malgré; Hecmorpsa na
A0 /Ab, MBI monu| ryaarts. Malgré la pluie
nous sommes allés nous promener.

HecoOMHEHHO certainement

HecnocoOnsIn incapable

HecnmpaBeaauBo injustement

HecnpaBenJIuBoOCTS injustice [

HEeCTH, HOCHTH porter vt

necuactueiii malheureux, -euse

necuacrbe malheur m; Kaxkoe necuacrse! Quel
malheur!; k secuacTsio malheureusement

HeT non; il n’y a pas; Her euré pas encore; 3geck
Hukoro er. Il n’y a personne ici.

HeT (npu ompuyamenvrom sonpoéce) si; Tol He
unéms B rearp? — Her, nay. Tu ne vas pas
au théatre? — Si, j'y vais.

medTs pétrole m

HH Ni; HUA TOT, HY APYTOit ni I'un ni 'autre

HH3KHH bas, -se
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HOPA

HMKAKOM aucun, -e, nul, -le; Hukakux KHUr 1 He
kynui. Je n’ai acheté aucuns livres.

HUKOrJa jamais; HUKOorga B »xu3HM jamais de la
vie

HHKTO personne, pas un seul; HuKTo He BT
orcioga. Personne (pas un seul) ne sortira
d’ici.

aurtka fil m; gdTru gaa ssimusanus du coton a
broder

HH4Yero rien; Mper Huueré He nomanu. Nous
n’avons rien compris.; HuYero HOBoro rien de
nouveau

pumui mendiant m

wo mais; On cTpdéruii, Ho cupasepnussrit. Il est
sévere mais juste.

Hosoeth nouvelle f

poBsbIi neuf, -ve, nouveau, nouvel, -le

nora pied m, jambe f; ¢ ronossl 1o Hor des pieds a
la téte

HOK couteau m

HOMHHUIKI ciseaux m pl

HOJNB, HYJb ZEro m; HAYMHATL ¢ HyJA partir de
ZEro

HOMEp numero m

Hopa trou m
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HOC

HOC nez m

Hocok chaussette [

HOoub nuit f; #a aBopeé Hous il fait nuit, la nuit;
Cnoxoitro#t HOum! Bonne nuit!; #HOus0 pen-
dant la nuit

Hos10ps novembre m

HpaBuTheH plaire vi, aimer vt; Mue HpaBuTes dta
rapriaa. Ce tableau me plait.

uy! Eh bien! Tiens!

Hy:xkna besoin m

Hy:}RaaTsca avoir besoin de; Mue HY:XeH Bejo-
cunen. J’ai besoin d’'un vélo.

uyxno il faut; Hyskvo yuits rpammartuxy. Il
faut apprendre la grammaire.

HYKHBIH nécessaire; 6biTh Hy:xHBIM falloir
v. impers.

0, 06 de, a, sur; roBopuTs 0 yém-7. parler de qch;
oIyMaTh 0 uyéM-J1. penser a qch; méxmusa o6
uckyccrse une conférence sur l'art

06a, obe tous (toutes) les deux
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OBOPYIIOBATH

ob6ex déjeuner m (dném); diner m (géuepom);
f npurnamaiwo Bac Ha oben. Je vous invite a
diner

odexaTs déjeuner vi, diner vi

obeswsana singe m

obemanue promesse f; parole f

obemars promettre vt; A obeman mame BepHYTL-
cst pano. J’al promis a ma mere de rentrer tot.

obnamats avoir vt, posséder vt

obaako nuage m

obnacres région [, domaine m; MockoBckas
o6macte la région de Moscou; B 66aactu
sxoHOMHUKHM dans le domaine économique

obMaHeIBaTH, 00MaHyTH tromper vi

obmen échange m

obmeénnBarsh, oOMeHnsaTs échanger vf; o6MeHATH
ONHY KHUTY Ha Apyryio échanger un livre con-
tre un autre

obHOBAATH, 06HOBMTEL remettre a neuf

oboxaTts adorer vt

oboznavars, o0o3maunTh signifier v#; indiquer
vt, marquer vé

obopaumeaTscs, 06epHyTHCA Se retourner

00opor tour m

obopynosats installer vt
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OBPABATBIBATH

obpabareiBars, obpaborats labourer vf, culti-
ver vt

oOpaszosanue formation f; instruction f, enseigne-
ment m; obpasoBauue cioB la formation des
mots; npodeccuonansHoe obpasosanne la for-
mation professionnelle; Bricuree obpasoBanue
I’enseignement supérieur

oOpasoBamusli instruit, -e

obpamarsca, obparursca s’adresser a qn

obcayRMBATE, 00CHYKHTH servir vt, desservir vt

obcyxpmaTs, obcynurs discuter vt

o6cyxnénue discussion f

o0yes chaussure f; cnoprusHas 06yBs chaus-
sures de sport

06y4arTs, 00yunTs instruire vt

obyuénue enseignement m, instruction f, ap-
prentissage m

o6xonuTs, oboitu faire le tour de; O oGomén
Bokpyr noma. 1l a fait le tour de la maison.

obxomuTees, oGolTHCs se passer de qch

obuMpHELii vaste

o6mécTReHHBIH s0cial, -e; 0bmecTBeHHBIH CTPO#H
I'ordre social; 'organisation sociale

ob6ugecTBO SoCiété [

00mu# commun, -e; général, -e

o6 BeIHHATEL, O0BLEINHATE UNir vt; réunir vt
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ONAPEHHBIN

obbasnenne annonce f; affiche f

00BABAATE, 00BABATH annoncer vt

obpacHEenue explication f

00bACHATH, 00BACHUTH expliquer vt

o6pIKHOBEHHBIN ordinaire, habituel, -e

o6sryam coutume f

o0sran0 d’habitude; O6sMHO MBI OGéKaeM B ceMb
yacos. Nous dinons d’habitude a sept heures.

o0bIyHEIN ordinaire, habituel, -e

obs3anHOCTE devoir m

ob6azaunbnii obligé, -e; 6eITe 0bGfA3aHHBIM étre
obligé de

opomm légumes m pl; cséxue OBomm des
légumes verts

orons feu m

oropoj potager m

oropuyénue peine f

orpabaénue cambriolage m

OrpaHHYMBATE, OrpasnuuTs limiter vt

orpOMHBIH énorme; orpOMHBIR ropoa une ville
énorme

orypew, concombre m; coJiéHBIE Orypém corni-
chon m

ONAJIKHBATE, OMOJKHUTH préter vt

onapénusii doué, -e
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OIEBATD

onerare(ca), oners(cs) (s’ habiller, faire la toilette

onéxnaa habit m, vétement(s) m pl

O/IEPKHBATH, OJEPKATH: ONEpPKAThL nodeay rem-
porter une victoire

omeTsii vétu, -e

onmeso couverture f

oI¥H, oHA un, une; seul, seule; On XuBET OMNH.
I1 habite seul.

OIMHEHAXIATEIH Onziéme

OIMHHAIUATE ONZE

OZHAMIBI UN jour

onmako cependant, pourtant

oxunanue attente f

oxugarts attendre vt

o3epo lac m

okassiBaerc# il parait

OKAa3bIBaTh, OKa3aTh: OKA34Th BIUAHHE €XErcer
une influence

OoKeaH océan m

okno fenétre f; emorpéTs B oxuoO regarder par la
fenétre

oxoJio pres de, a coté de

oxonuanme fin f; terminaison f; okoHuanue 3a-
gatui fin d’études; oxomuyanua mnpuaara-
rensHBIX les terminaisons des adjectifs

oxomuareasssi final, -e
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OIINTAYMBATL

oxomeuko (Kaceel) guichet m

oKpacka teint m

OKPecTHOCTM environs m pl; B OKPECTHOCTAX aux
environs

okpyr arrondissement m, département m

OKPYJKATh, OKPYXHTH entourer vf; OKpy»*xarsb 3a-
60Toit entourer de soins

OKTAOPE octobre m

ou il, le, lui; On numer. Il écrit.; ¥ nerd ecrsn
opar. Il a un frére; ou cam lui-méme

ona elle, la, elle-méme. Yro ond genaer? Que
fait-elle? 5 uacro eé Biky. Je la vois souvent.

onn ils, elles, les, leur, eux; 3to onn. Ce sont eux.
A ux n06110. Je les aime.

OnasaeIBaTh, OMO34aTh étre en retard, manquer
vt; On omosman Ha noesn. Il a manqué son
frain.

onacumocts danger m; B onacaocty en danger

onacHeli dangereux, -euse

onepa opéra m

omepanusa opération f

onepérra opérette f

ONMPATHCH, ONMEPeThCs S’ appuyer sur

OMHCHIBATEH, ONHUcaTh décrire vl

ONIAYMBATH, ONJIATHTH payer vt
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OIIO3OAHUE

onosganme retard m

onpaBabIBATH, ONMpaBaaTs justifier vt

onpenenArs, onpegenurs déterminer vf, définir vt

OMYyCKaTh, ONMYCTUTH baisser vf; OmyCcTHTHL MITO-
py baisser le store

ONLIT eXpérience f, épreuve [, XMMHAYECKHHR ONBIT
une expérience de chimie

opranMzauus organisation f

OpraHM30BBIBATH, OPraHH30BATE Organiser vl

opnaen ordre m; décoration [

opéx noix f

OPMTHHAJNBHEIN Original, -e

opysxue armes [ pl

ocBamBaTh, ocBOMTh mettre en valeur; Hamo
ocBOUTH Gorarcrsa dtoro kpas. Il faut mettre
en valeur les richesses de ce pays.

OCBellATh, OCBeTHTH éclairer vt

ocseménne éclairage m

ocBo0OKAATE, ocBoboauTe libérer v, débarras-
ser vt

ocB00OOKIATHCHA, oOcBOGoguMThCH se libérer, se
débarrasser de

ocsoboxaenne libération f

océn ane m

ocens automne m; 6censio en automne; Ceituac
oceds. Nous sommes en automne.
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OCMATPHBATH, 0CMOTpeTs Visiter vt

ocuoBanue (nmpuuwna) raison [

ocuosareas fondateur m

OCHOBHOM principal, -e

OCHOBBIBATSH, OCHOBaTH fonder vt

ocobenno surtout, principalement; Mama n1106ut
1nBeTel, OcobGenHo po63pl. Maman aime les
fleurs, surtout les roses.

ocobennocts particularité f; B ocobennoctru en
particulier

ocobennnn particulier, -ére

ocTaBaThcA, ocrarsea rester vi; 5 ocranace cos-
ceM ofHA. Je suis restée toute seule.

0CTaBAATH, OCTABUTH laisser vt; quitter vf, aban-
donner vt; ocrasuts cnoBaps gOMa laisser son
dictionnaire a la maison

OCTAaHABJIMBATE, OCTAHOBHTE arréter vt

OCTAHABJMBATHLCH, OCTAHOBHTRCH s'arréter;
descendre vi; ocTaHABIMBATLCA B MOCTUHHIE
descendre a ['hotel

ocrtanoOBka arrét m, station f

ocTaTok reste m; octatok cymmel le reste d'une
somme

octpos ile f

ot depuis; or népsoro Ao nocaexHero AEa depuis
le premier jusqu’au dernier jour
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OTBET

orser réponse [; Hailnire oTBéT Ha 3Ty 3agaqy
B KoHUEe KHUrn. Trouvez la réponse a ce pro-
bléme a la fin du livre.

OTBETCTBEHHLIH responsable

OTBEYaTh, OTBEeTHTH répondre vf; OTBéTbTEe Ha
dtu Bonpocsl. Répondez a ces questions.

OTBOIMTH, OTBeCTH emmener vt; OrBeau cectpy
B geTckui cajg. Emmeéne ta sceur a l'école
maternelle.

oTRaBAThE, oTaars rendre vf; donner vé; oTHATH
néuasru rendre I'argent; orpasars ce6é oruér
se rendre compte; oTaaTh Ku3HL 3a Poguny
donner sa vie pour la Patrie

otnanénnsii lointain, -e

oraen rayon m; obyBHOH otmén le rayon de
chaussures

OTAENeéHue: mouTOBOe oTHenéHue le bureau de
poste

oTAbIX repos m, week-end m; menn oTabixa le
jour de repos; 6e3 orasxa sans relache

OTOBIXATh, OTHOXHYTE S€ reposer

oTén pere m

oTéuecTBeHHBIN national, -e
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OTIPABJIATH

OTKa3sIBaThCHd, OTKasarbca refuser vf; orka-
saTbcd ocrarsea noma refuser de rester a la
maison

OTKJAABIBATE, OTJOXKHTE remettre vf; retarder
vt; OTNIOXKUTHL Ha 3aBTpa remettre au lende-
main; oTI0XUTE CBOM oTheéay retarder son dé-
part

orkposénHo franchement

OTKPBIBATHL, OTKPLITH ouvrir uvt; découvrir vf;
TOPXKECTBEHHO OTKPLIBATE inaugurer vt

orkpeiTHe découverte f

orxkyna d’'oun

oramume distinction [

oranunbii excellent, -e

oTmeTka note f

oTMeuarb, OTMETHTHs marquer vf; féter, célébrer;
OTMEeTHTEL TofoBIAHY célébrer un anniversaire

orHoménue attitude f; relation f; mo orHomé-
HUIO K €NVers; yCTaHOBUTH JUIJIOMATAYECKHE
oraomeénua établir des relations diploma-
tiques

oronuénne chauffage m

ornpaBiaénue départ m

OTNPABAATH, OTHPABHTE eNVOyer Ul; OTIPABUTH
TenerpamMmy envoyer un télégramme
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OTHPABJIATHCHA

OTHPaBAATHCA, OTHPABHTBCA se rendre; partir
vl; OTHPaBUTHCA B TyTemecrsue B I[lapux
partir en voyage pour Paris

oTpaxars, orpasurs refléter vf; orpaskars nyu
cséta refléter le rayon de la lumiere

orpacas domaine m, branche f

oTpuuarensHsIi négatif, -ve

orpouectro adolescence [

oTpeiBok extrait m

orpsan détachement m

orcyrcerBoBaTh étre absent, manquer vt

OTTAYHMBATH, OTTOYMTH tailler vt

oTtuéT compte-rendu m; AaBATH OTYET B YEM-II.
rendre compte de

orwes départ m; yac orbeésga 'heure du départ

oHIHAHT garcon m

oxora chasse f

oxoruteca chasser vt

oxpana garde [

oxpaHare garder vt

oyapOBaHHEI ravi, -e, émerveillé, -e

ouens trés; beaucoup; S ouenn crnemy. Je suis
trés pressé. 51 ouens MWOOII0 CBOMX pPOAMTE-
nei. J’aime beaucoup mes parents.
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ITAPA

ouepens queue [; crosTh B Ouepenm faire la
queue; CTaHOBUThCHA B Ouepens prendre la
queue

oux lunettes f pl

omrnbaTsca, ommMOuTHCA se tromper; Bor omn6-
nuck. Vous vous étes trompé.

omubka faute f; erreur f; ucnpaBurs omMUGKY
corriger une faute

nagate tomber vi, nagaTs Ha 3émai tomber par
terre

naker paquet m

nanarka tente f; »UTh B najaTke vivre sous une
tente

naxen doigt m

manmka baton m; nepxasle nanku des batons de ski

naabTo manteau m; paletot m; pardessus m

naMATHUK monument m; namsarauk [Iymkuny
monument de Pouchkine

naMATs mémoire f, souvenir m; B TAMATH O... €N
souvenir de ,

napa paire f; napa nepyarok une paire de gants
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IMAPAQ

napan parade f; défilé m

ITapn:x Paris

napuxkaHuH, -Ka Parisien, -ne m, f

Napk parc m; NapK KyJbTypsl ¥ OTjbIXa le parc
de culture et de repos

napoxox bateau m

napra pupitre m, banc m; Kro cugnr 3a nocnéz-
He#u naproit? Qui est assis au dernier banc?

naprusa parti m

naccakMp, -Ka voyageur, -euse m, f. passager,
-erem, f

nacryx berger m

ITacxa Paques m

naTpuor, -ka patriote m, f

naxars labourer vt

neizamx paysage m; vue [

nenan plumier m

nénune chant m

NepBLIA premier, -ére; uniéme; népsoe ceATAOPA
le premier septembre; ganuars népsoe vingt
et uniéme; cro néproe cent uniéme; nNepsLIA
atax le rez-de-chaussée; 8 népsuiit knacc en
premiére classe; Bo-népsBuix premiérement

nepesoj traduction f
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IIEPEMHWPHUE

nepeBoanTH, Nepesectn traduire vf, interpréter
vf; mepeBeCTH TEKCT C PYCCKOro #A3plKa Ha
dpannysckuii traduire un texte du russe en
francais

nepeBoMYHMK (ycTHBIN) interpréte m; (murepa-
Typsl) traducteur m

nepeBo3NTh, NMepese3rn transporter vt

NepeBLIMONNATE, NepessinoanuTs dépasser vt

népen devant, avant; nepeno muou devant moi;
népen npasgankom avant la féte

nepenaBaTh, nMepenats passer vf; transmettre vf;
Ilepeaaiire Mue, moxanyicra, conb., Passez-
moi du sel, s’il vous plait; mepegasars HO-
soctu transmettre des nouvelles

nepenauya émission [, tememepemaua une €mis-
sion de télévision

nepeaéasiBaTh, nepenenats transformer vt

nepeesxarTs, nepeéxars déménager vi; Msr me-
peéxanu Ha HOByH KBaprupy. Nous avons
déménagé.

nepe3BoHATH rappeler vf

nepeména récréation f; Ha mepemMésne, BO Bpems
nepeMéns! a la récréation

nepeMelaTs, nNepeMecTHTs déplacer vt

nepemupHe armistice m
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ITEPEOIEBATECH

nepeogeBaTs(csa), mnepeomérs(ca) (se) changer,
chan-ger de; Ona 6sicTpo mepeoménacs. Elle
s’est changée vite.

nepenucka correspondance f

NMepennCchLIBaTh, NePEeNncaTs copier vt

nepenuceiBaThCA étre en correspondance

nepecexkars, nepeceys traverser vl

nepecKkassIBaTh, Nepeckasars raconter vt, redire
vt

nepecTpaMBaTh, NepecTpouTs reconstruire vt

nepexon passage m, traversée f, galerie f; Kpbi-
TBIA mepexoy galerie f, moA3éMHBIN mepexoxn
un passage souterrain

NepexoanTh, MepeiTH passer vi, vi, traverser vt

nepel: CAAAKUI mépel; poivron m; rOpLKUM Ié-
pe1 poivre m

neppon quai m

népcuk péche f

nmécuda chanson f

necok sable m; caxapusrit mecox sucre en poudre

nerpymka persil m; nyuok merpymku un bou-
quet de persil

neTyx coq m

nets chanter vt, vi

negyansno tristement

nevaasHbIH triste
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nevens foie m

neus four m

neus cuire vt, faire cuire; nmeus xae6 cuire du
pain

nemkom a pied; XxoauTe B IKOay nemkom aller a
pied a I’école

nuKaK veston m

nuaor pilote m, aviateur m

nupor gateau m, tarte f, galette f

nHpo:kHOe gateau m

MHCcATeNb écrivain m

nucaTk écrire vl; MUCATH B Terpaau écrire sur
(dans) son cahier; nucare Ha HockKé écrire au
tableau; macsMenHo par écrit

muckmo lettre f

nurtague alimentation f

nuthk boire vf; muTeE BOAY M3 crakaHa boire de
I’eau dans un verre; xorers muTh avoir soif;
nuThE Kode prendre du café

muma nourriture f

naxasanue natation f, saHumMarscA IIABaHUEM
faire de la natation

II14ABaTh Nager vl

niakarte pleurer vi; IWIAKaTh OPIOYHMH CJe3a-
mu pleurer a chaudes larmes

mian plan m; projet m
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TINIAHETA

nuxanera planete f

nnacrueka disque m

ILIATHTE payer vf; IJIATATh 3a TaKcH payer le taxi

naarok (HocoBo#) mouchoir m

naardopma quai m; Iloesx oTrxOAMT OT MaAaT-
tdopmer. Le train quitte le quai.

naatee robe f; Oro mnatrbe Te6Gé OUEHb HAET.
Cette robe te va bien.

IJIEeMAHHUK neveu m

naeuo épaule f; moxxkumars niedamu hausser les
épaules; uépes nieuo par-dessus |’épaule

naura cuisiniere f, rasosas nswra cuisiniére a
gaz; sneKTpuYecKas miauta fourneau m

nnockui plat, -e

ma6xo mal; pauvrement; O nnoxo oxpér. Il est
pauvrement habillé.

NJ0X0H mauvais, -e; nyuoxasa noroga il fait mau-
vais (temps)

naomaaka terrain m; chantier m; cnoprusaas
nnomanka le terrain sportif; crpoutensuas
maomanka chantier m

naomans place f

nmo sur; par; selon; le long de; nara mo yaune al-
ler par la rue; no moemy muéHHIO selon moi;
no coobugeénnio rasér selon les journaux

nobena victoire [
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MNOATOTOBKA

nobexnars, mobenguts vaincre vt; Hamo nobe-
aars crpax. Il faut vaincre sa peur; nobeguts
Ha BeIbopax vaincre aux €lections

nobGiarogapuTs remercier vf; nmobaarogapuTs 3a
coser remercier de recommandations

nobimaocTh pres de

nmosap cuisinier m

nosépxuocTs surface f

noso3ska charette f

NMOBOPAYMBATH, NOBEpPHYTHh tourner vi; mosep-
HYTH 34 yroJa tourner le coin de la rue

NOBOPAYHBATHLCH, MOBEPHYTHCH Se retourner

noBcoay partout

nosTopénue récapitulation f, répétition f

TIOBTOPATH, MOBTOPHTE répéter vt, récapituler v,
redire vt

morosopka proverbe m, dicton m

norona temps m; xopomasa moroga il fait beau
(temps); nmoxas mnoroga il fait mauvais
(temps); Kaxasa noroga? Quel temps fait-il?

mox au-dessous de; sous; nox crou sous la table

noaapok cadeau m

noxbupars, noxodpaTe ramasser vt

noxdopogox menton m

NOArOTABJIMBATE, MOJATOTOBUTH préparer vt

noaroToBKa préparation f
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NOOOEPHHMBATDL

NOIEPKHBATE, MOAAEP:KATH soutenir vf; rassur-
er vt; maintenir vt

MOTHHHEBIM original

nogmacrépse apprenti m, f

nogMeTars, mogMectu balayer vt

OOAHMMATH, HOAHATS lever vf; ramasser vt; noj-
HATH 3aHaBec lever le rideau

NOHMMATBCH, IOMHATLCH se lever; monter vt, vi

nopHoc plateau m

noxo6usLi pareil, -le

NOANKCHIBATE, MOJNMMUCATS signer vt

noapaxartk imiter vt

noxpoouo en détail

noapyra amie f, copine f, camarade f

no-apyromy autrement

NOACKAa3BIBATE, Moackasats souffler vt

MONCYMTHIBATS, NogcuuTaTh calculer vt

NOAYIIKA coussin m

noaxoauTs, momouTn s’approcher de; se rappro-
cher, convenir vf; Or momomén K cromay. Il
s’est approché de la table. 3ta x6muara Ham
noaxopur. Cette piece nous convient.

NoAYEPKUBATE, NMOoguepknyTs souligner ve; mog-
YepKHYTh AByMA yepramu souligner d'un dou-
ble trait

noxsém lever m
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IIOKPBIBATH

moeax train m

noesngka voyage m, tournée [

moxxkaayicra s’il vous plait

no3aerpakars prendre le petit déjeuner vi; Mur
nosasrpakanu. Nous avons pris le petit déjeu-
ner.

noszapuepa avant-hier

nozamgu npedaoz derriére; mosagn Bcex derriere
tous

noanuo tard; il est tard; nosaguée plus tard

MO3APaBIATE, Nozapasuts féliciter (de) vt; nosa-
paBuThH Koro-i. ¢ ycunexom féliciter qn de son
succes

nosaakomuTeca faire la connaissance de

noucku recherches f pl

noumarts attraper vt

noita aller vi; moiiTi o yauue prendre la rue

noka cow3 pendant que; IToxka Bel 6yzeTe Tam,
npoudTaiTe 3Tor KypHAN. Pendant que vous
serez la, lisez cette revue.

noKaseiBaThk, NMokaszatre montrer vf; faire voir;
nokasars nanaesiteM montrer du doigt

MOKAa3bIBATHCH, MOKA3ATHCA paraitre vi

NOKHAATH, MOKMAYTH abandonner v¢, quitter vt

mokuHyTHINH abandonné, -e

NOKPBIRATH, MOKPRITE COUVTIT Ut
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I[MOKPBITLINA

NOKPLITHIN couvert, -e

noKynarens, -Huua acheteur, -euse m, f

nokynatsk acheter vt

nokynka achat m; genars nokynkum faire des
achats

nox plancher m

nojaraTts penser vt, croire vt

noagens midi m; B mongeHs a midi; nocae mo-
nynaa (12 yacos gusa) apres-midi

nmoamHuK goliter m

none champ m; Enucéiickue monda les Champs-
Elysées

noaesnniy utile

noaér vol m

NOJMBATE, IOJUTE arroser vt

noamTHKa politique f

noauTHeeckui politique

noJika étagere f, rayon m

noJHO4Ys minuit m

noausli plein, -e; complet, -e; entier, -ére

nonoeuHa moitié f, demi(e); népsas nososBrHAa
mécsna la premiére moitié du mois; nosnoBrHa
cenpMoOro six heures et demie

nonozkénue situation f; reorpapuueckoe momno-
xenne la situation géographique

MOJIOCATHIN rayeé, -e
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ITOPTPET

NOJMy4aTh, NOJYYHTB Tecevoir uf; NONYyYHTh
IIUCBMO recevoir une lettre

NMONB30BATHCA Se servir de; n6abp30BaTHCA CIOBA-
pém se servir d'un dictionnaire

nosmoc pole m; Césepuniit nomoc le pole Nord;
HO:xubIi nosmioc le pole Sud

noaApHsId polaire; nonsApnas 3sesna étoile f po-
laire

noMemars, noMecTuTsh placer vt, poser vt

nomuaop tomate [

moMHUMO outre

nomMuuTH Se souvenir de gn, de qch; 5l nomuI 06
aroil BcTpéue. Je me souviens de cette rencon-
tre.

MoMOraTh, moMous aider v¢; Ou momoraet cectpeé
nménats ypoku. Il aide sa sceur a faire les de-
VOIrs.

nomoms aide f, secours m; ¢ nomomsio a 'aide
de; Ha nomomis! Au secours!

noregenbHuk lundi m

MOHUMATH, MOHATHL comprendre vt

nouAaTHO clairement; c’est clair

nonanars, nonacrs atteindre vt; nonacts B TOY-
Ky tomber juste

nomyrai perroquet m

noprpéer portrait m

277



MNOPT®EID

noprdeéns serviette f, cartable f

nopy4ars, nopyuuts confier v¢; fI nopyuarp Bam
aty paboty. Je vous confie ce travail.

NOpAXOK ordre m; NIPUBOAWUTL KOMHATY B MOpPA-
ok mettre la chambre en ordre

nopsnouHsiH honnéte

NMOCBAIIATH, MOCBATHTH consacrer vt; dédier vt

NOCBALIEHHRIN consacré, -e; KoMy mnocBaAmén
aror poman? A qui est consacré ce roman?

noceTHuTeas visiteur m

mocelaTs, MoceTHTs visiter vz, fréquenter ve

nocJaHue message m

nmociae apres; Bpéms mocJie nonyaHsA aprés-midi

nocnennnit dernier, -ére; mocnénHee Bpémsa der-
niérement

MocjoBHIA proverbe m; BOWUTH B MOCHOBHLY
passer en proverbe

nocaymars écouter vt; Iocaymaitre-xa! Ecoutez!

nocaymuslit obéissant, -e; sage

nocoascerBo ambassade f

nocpeau au milieu de; nocpegi KOMHATHI au mi-
lieu de la chambre

nocréns lit m; neus B mocréns se mettre au lit;
nocrenuTs nocrens faire le lit
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ITOYTH

nocyna vaisselle f; dbapdoposas nocyna la vaisselle
de porcelaine; meiTh mocyay faire la vaisselle

NOCBHITIATD, MOCAATH envoyer vt

TOTepAHHBINH perdu, -e

norosok plafond m

norom puis, apres, plus tard

MOTOMY 4TO parce que, car, puisque

norpébuocts besoin m

NOXMIGATE, TOXATHTE enlever vf, voler vt

noxox campagne f; randonnée [

noxomuTh (ObITE MoxOKUM) se ressembler; Orn
OueHb MOXOXKU APYT Ha apyra. Ils se ressem-
blent beaucoup.

nouemy pourquoi; Ilouemy Bl omospanu? Pour-
quoi étes-vous en retard? A novemy 6n1 u Het!
Pourquoi pas?

nogepk écriture f

nouMHKa réparation f

nounTaTs honorer vt

noura poste f; courrier m; aBuamnouTa poste aéri-
enne; mo4ra 10 BocTpéboBaHuA poste restan-
te; MONYyYUTE MOUTY (KOPPECHOHAEHIINIO) re-
cevoir du courrier

nouTtansou facteur m

NMOYTH presque

279



[1033UdA

mo3auA poésie f

moar poete m

nojromy c’est pourquoi

NOABNATLCH, MOABATHCA paraitre vi; apparaitre vi

npasuio regle f, HCKIOYEHMe W3 NPABUJIA une
exception a la regle

npasuasHo c’est juste, c’est vrai

NpaBHJILHBIM juste, vrai, -e

NPaBRUTEIBLCTBO gouvernement m

npagsii droit, -e

npasauux féte f

npasnuoBaTts féter vt, célébrer vt

NPaKTHKOBATH pratiquer vt

npebeiBanMe séjour m

npepocxoauo parfaitement

npesocxonusii excellent, -e; formidable

npepasarb, npeaars trahir vf; npesares mpyra
trahir son ami

npénanusii dévoué, -e; fidéle; npénanuniit apyr
un ami dévoué

NMpexBHeTs Prévoir vt

npeaiarath, MPeNJIOKHUTE proposer vt; offrir vt;
OH npeasoxun mHe I0oWTH B KUHO. Il m’a pro-
posé d’aller au cinéma.

npeaaoxkeénue proposition f; phrase f

280



INPESUIEHT

npeamécthe faubourg m

npeameér objet m; matiere f

npeanojaraTh, NPeANOJNOKHTS Supposer ut;
Ilpegnonarag 34BTpa BrlexaTb. Je Suppose
partir demain.

NpeanoYnTaTsh, Npeanoyécrs préférer vt; aimer
mieux; OH npexmnodén noéxats Ha taxcu. Il a
préféré prendre un taxi.

npencenarens président m

npeacragaéHue idée f; représentation [

NpeacTaBJaATh, HPeOCcTABHTH présenter vf, se
présenter; imaginer vt¢; IloaBésbTe nmpeacta-
BUTL BaM Moero apyra. Permettez-moi de vous
présenter mon ami; NpeJACTABUTH CIEHY U3
cneKkTakJaa représenter une piéce du spectacle

NpeaynpexaaTs, Npeaynpesurs prévenir uf;
npeaynpeuTs Apyra 0 CBOEM IMpuesae préve-
nir un ami de 'arrivée

npeIuyBCTBOBATH pressentir vt

npemmeécreoBars précéder vé; Itu  cobuiTus
npexiiécrasosasu BoiHe. Ces événements ont
précédé la guerre.

npexnae autrefois, avant; mpéxzae Bcerd premiere-
ment

npesnaent président m
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TTPESUPATH

npe3upars mépriser vt

npenMymecTtBo avantage m

npexpacubii magnifique

npeo6pa3oBeIBaTh, NpeoGpaszosark réformer vt
transformer vt

npenoxagareis professeur m

npenofaBars enseigner vf; NpemnoJaBaTsh (paH-
ny3ckmi As3wlk enseigner le francais

npensarcreue obstacle m, difficulté f

npubaBaATs, npubaBuTs ajouter vf; K NATH NpH-
6ABHTH CeMb ajouter cing a sept

npubaMKaTeca, npubanauTeca s’approcher de;
On npubnusunca K croay. Il s’est approché de
la table.

npubiuzurensno environ; Pebéaky npubauzu-
TeabHO TpH roga. L’enfant a environ trois ans.

NpHOBIBATE, NPUOKITH Arriver vi

npubsiTHe arrivée [

npuBeTcreoBars saluer vt

npHBJeKaTs, npusiaéus attirer vt

NPUMBOJMTE, NpHBecTH amener vl; faire venir gn;
OPUBOAUTHL O6PATHO ramener vt

NMPUBO3MTH, MPHBE3TH amener vt; apporter vt

npuBsigKa habitude f; coutume f
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ITPURJIIOYEHHUE

npuBassBaTh(cs), npussasare(cn) (s’)attacher a;
OH CHJILHO NPUBA3AJNCA K CBOEMY CTApHIEMY
dpary. Il s’est fort attaché a son frere ainé.

NPHTIAIATE, TIPHIJIACHTSE inviter vf

npuraamenue invitation f

NpUrJameénHsii invité, -e

npuropox banlieue f; faubourg m; f »xuBy B
npuropoze Iapaska. J ’habite au faubourg de
Paris.

npuropoausii de banlieue; 5l mpuéxan ¢ npuro-
poxusiM n1déeagom. Je suis arrivé avec un train
de banlieue.

NPHUroToBJIéHHe préparation [

npueésn arrivée f

NpHe3XaTh, MPHEXaTh arriver vi, venir vi, reve-
nir vi

npuém accueil m, réception f; consultation f
(y Bpaua)

TPH3 Prix m

npu3eMIAATHCH, npuseminThen atterrir vi; Ca-
MOJ&T NpU3eMJIHJICA B asponopry. L’avion a
atterri a 'aéroport.

npukas ordre m

NPHKACATHLCH, IPUKOCHYTHeH toucher vt

npuKaYenue aventure f
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ITPUMEHEHHUE

npumvenenue emploi m

npumep exemple m; sanpumép par exemple

NpHMEepPATHh, IPUMEPHTH essayer vf; TPUMEPHUTH
nJAThHE essayer une robe

npuHagaesxars appartenir vi; Komy npunamie-
»xaT aror qom? A qui appartient cette maison?

OPUMHMMATH, NPHHATE recevoir vt, adopter vt

NPHHOCHTS, IPUHECTH apporter vt, rapporter vt

npunsaTue adoption f

npuobmwAars, nprobIKTS initier vt; OTén nprob-
I[AeT ChlHA K KOMMEpPUYECKOM JIeATe/bHOCTH.
Le pére initie son fils a faire du commerce.

npupoaa nature f

npupoausi naturel, -e

npucayra servante f

NPHCMATPHBATE, npucmorpers surveiller vt
IPUCMATPHUBATH 3a jgeTbMmu surveiller des en-
fants

NPHCYTCTBOBATE assister vi; npucyTcTBOBaTHL HA
cobpanuu assister a une réunion

NPHXOAMTH, MPHUHTH arriver vi, venir vi; [Ipuxo-
IUTe K HaM 3aBTpa. Venez nous voir demain.

npuxomxan antichambre f

NPHYECHIBATHCH, MPHYLCATHCH S€ peigner

npHYHHA cause f; raison f; yCTAHOBHATH NPUIUHY
6onésuu déterminer la cause d’une maladie
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IMPOOABATDH

NPUYMHATH, NMPHYMHHUTE CAUSEr Ul MPHUMHATH
tecniokoitcTBO causer de I'inquiétude

npusarens copain m; Ouu npudarenu. s sont co-
pains.

npuATHBIH agréable; mpuATHBIA YenoBEK une
personne agréable

npobra embouteillage m

npo6aéma probleme m

npoGosarts essayer vt; A npobosan pemaTsL 3Ty
TpyAHYIO 3agavy. J’ai essayé de résoudre ce
probleme difficile.

NpoBepsTh, mpoBépuTs vérifier vt; controler vt

MPOBOJNTH, NpoBecTH tracer vf; conduire vt;
npoBecTd nuHUI tracer une ligne

NpoOBOXKATH, NPOBOXHTH accompagner vf; On
npoBoAMsi MeHA Ha Boks3an. Il m’a accom-
pagné a la gare.

NMPOTOHATH, MPOrHATE chasser vt

nporpamma programme m; chaine f, népsas
nporpamma la premiére chaine

MPOTPAMMHMCT programmeur m

nmporpécc progres m

NpPOTryIMBATHCH, HNPOTYJATLCH S€ promener

nporyaxa promenade f; tour f; BoguTs Ha mpo-
IyJIKy promener gn

npojgaBars, mpoaaTh vendre vt
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ITPOJTABEIL

nponasén vendeur m, marchand m

npoxasmuua vendeuse f, marchande f

npoxosonscTBennsin de denrées alimentaires;
OpPOJOBOJBCTBEHHBIA MarasiH uUn magasin
d’alimentation

NPOIOJKATE, MPOAOAEKTE continuer vf; pour-
suivre vt; IIpomomxaiire pacckasersathk. Con-
tinuez a raconter.

npogomxatTe(ca), nponoaxute(ca) durer vi,
continuer vi; (se) poursuivre

npogoiskeénne durée f, prolongement m; suite f

npogoszkHTensnoers durée f; longueur f; mpo-
OOJKATENbHOCTs 3aHATHA la durée d’une
legon (d’un cours)

npoaykr produit m

npoe3kaTh, Npoeéxare traverser vt; aller vi; pas-
ser vt, vl; mpoéxaTs 4épes MocKBYy passer par
Moscou

poeKT projet m

npourpeiearens tourne-disque m

npouzseneHne ceuvre |

NPOM3BONHTH, NpoM3BecTH produire vt; fa-
briquer vt; opérer vt

npounzsoacTso fabrication f

NPOM3HOCHTH, MPOM3HECTH prononcer vt

286



ITPOTUBOIIOJIOMHBIV

NPOMCXOJMTH, MPOM3ONHTH S€ passer, arriver vi,
avoir lieu; Korga npomszomnoé 3to cobeirume?
Quand a eu lieu cet événement?

npoucxoxaénue origine f

npomeiiieEHocTs industrie [

npomennaennsi industriel, -le

NPOHHMKATH, IPOHWKHYTH pénétrer vi

npomyck laisser-passer m

MPOITYCKATH, NPOIYCTATH laisser passer gn; man-
quer vf; rater vf; TIPONYCKATH 3aHATUA rater,
manquer les cours; nponycTiTs cranmuio rater
la station

npoceenménue instruction f

npocurs demander vt

npocnéxr avenue f

npocro simplement

npocTo# simple; npone npoctoro simple comme
bonjour

npocTopHbIN vaste; mpocTOpHas KBapTHpa un
vaste appartement

NPOCTPAHCTBO espace m

npocteiaa drap m de lit

NMPOCBINATHECS, MPOCHYTLCA sSe réveiller

npoTue contre; MmILITE NPOTHB TEYEHHUS hager
contre le courant

NMPOTHBOMOJOMKHBINA contraire
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ITPOTATHUBATH

NPOTATHBATE, NPOTANYTH tendre vt

npodeccnonansupii professionnel, -le

npogeccua métier m, profession f

NPOXOAMTH, NPOMTH passer uvi; traverser ut;
npoTH MUMO AOMa passer devant une mai-
Son; NPOXOAUTH Y€pe3 passer par

npoxo:aui passant m

npounki solide; mpounsie cBsA3u des liens solides

npoutaii(re) adieu

npomeénue pardon m

NpPBITaTh, NPHITHYTH sauter vi; OpeIraThs 4Yépes
ckakanky sauter 4 la corde

npeokok saut m, bond m

npararte(ca) (se) cacher

TIITHIIA olseal m

ny6anka public m

nyroBumna bouton m

nyasT (MMcTaHIMOHHOrO ynpasnennsa) télécom-
mande f

nyas balle f

nycroin vide

nycTeIHHbIN désert, -e

nycrteias désert m

nyTemeécTBeHHMK voyageur m, explorateur m

nyTemeécTBeHHMIa voyageuse [

NyTelécTRHE Voyage m
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PABOYMN

nyTemécTeoBaTh voyager vi, faire un voyage

nyTs itinéraire m; voie f; 8 nytu en route; ornpa-
"BUTECA B MYTH se mettre en route; Ha obpar-

HOM OYTH au retour

neIJecoc aspirateur m

NBLIB poussiere f

neéca piéece f

NATHAECATHIR cinquantieme

OATHAXUATE quinze

NATHAJAUATHIM quinziéme

naTauua vendredi m

natHo tache f

NATHINA cingquieme

NATH Cing

nATHIECAT cinquante

nATHCOT cing cent(s)

pabora travail m; ouvrage m; nomaniaas pabora
un travail a domicile; Brexnacenas pabora les
activités hors classe

paGorars travailler vi; On pa66raer 1#a sarone. [l
travaille a 'usine.

paboumii, -ag ouvrier, -ere m, f
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PABEHCTBO

pasenctBo égalité [

paBuuHa plaine f

paBHosécue équilibre m

pasusri égal, -e; Mue Bcé pasué. Ca m’est égal.

pan enchanté, -e; Pax Bac Bragers. Enchanté de
VOUus Voir.

paamo radio m; mo paauo a la radio

paguonpuémMuuk poste de radio m

PADOCTHBIN joyeux, -euse

panoers joie f; Kakas pamocts! Quelle joie!

pas fois f: ogiin pas une fois; emé pas encore une
fois; Hu pasy pas une seule fois

pa36uBars, pa3duTs casser v¢, briser vt

pa3byante réveiller vt; Pasbyaure MeHsas B ceMb
gacoB. Faites-moi réveiller a sept heures.

pasBuBaTh, pa3euTh développer vt

passutHe développement m

paseuTol développé, -e

passaeuénue distraction f

pasBoOAMTH, pa3BecTH (KHUBOTHBIX) €lever des
animaux; (uBersl) cultiver des fleurs

pasrosop conversation f

pasnaBaThca, pasgarbesa retentir vf; Paspancsa
3BoHOK. La sonnerie a retenti.

pasneBanka vestiaire m
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PABPEHIATH

pasnesatn(ca), pasaérs(ca) déshabiller, se désha-
biller; enlever Pasgesaiitecs u npoxoaure, 1o-
»anyicra. Enlevez votre manteau et passez s’il
vous plait.

pasau4ars, paznuuanTs distinguer v¢; pasyUYATH
o nsery distinguer d’apres la couleur

paszaugne distinction f

pasanunemi différent, -e; divers, -e

pasayka séparation f; uac pasayku ’heure de la
séparation

pasny4ars, pas3JyduTs séparer vt

paamép dimension f; pointure f; pasamép KOMHa-
Ter la dimension de la piéce; pasamep 06yBu la
pointure de la chaussure

pasmermrénne réflexion f

pasambrmaars réfléchir vi; On poaro paswmbrii-
nan Hapg aron npobaemoii. Il a beaucoup réflé-
chi a ce probleme.

pasunooOpasuTs varier vt

pasHoo0pa3HbIl Varie, -e

pasouapoBBIBATH, pasouaposats décevoir vt; pa-
304apOBaTh, 0DMaHYTh HAMEWIBl DOAUTENEN
décevoir ses parents

paspemars, paspemuTs permettre vif; Ilpemno-
naBaTesb paspenina eMy BodTH B 3ana. Le pro-
fesseur lui a permis d’entrer dans la salle.
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PA3PENIEHUE

paapelménue permission [

pa3pymars, paspymuts détruire vt

pa3peIBATE, paszopBarts déchirer vt

paiton région f; paitom ropoga arrondissement
m; cénpckuit paion district m

paxeéra fusée f, missile m

pakérka raquette f

pauensii blessé, -e

paHeHsIl, -aa blessé, -e m, [

paner sac (a4 dos) m, cartable (a bretelles) m

pauurs blesser vt

pano tot; de bonne heure

pamsmre plus tot; autrefois; avant; kak moxHO
pansure le plus tot possible; Parsme on xun
B apyrom ropoge. Autrefois il a vécu dans une
autre ville.; O npumén papsine mens. Il est
venu avant moi.

packpamuBanue: ansboM A PACKPAINUBAHUS
un album m a colorier

pacKkpammBaTh, packpacuTs colorier vt

pacnucanue horaire m; pacnucanue ypoKoB em-
ploi m du temps

pacmoJsiarars(ca), pacnoxoxurs(cs) (s')installer

pacnpexeaénne distribution f
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PBATH

pacnpenensTs, pacupeneants distribuer vt; pac-
OpefenaTs YYeHNKOB Kiacea o rpynnam dis-
tribuer les éleves de la classe en groupes

pacnpocrpaHéHHbIi répandu, -e; fréquent, -e

pacnpocrpaHaTh, pacnpocrpanuth diffuser vt
répandre vt

pacceanusii distrait, -e

pacckaas récit m, nouvelle f

pacckaseiBaTh, pacckasaTe raconter vf, réciter
vt; Pacckaskii HaM O CBOMX NOyTeNIeCTBHAX.
Raconte-nous tes voyages.

paccMaTpHBaTh, PAaCCMOTPETH examiner vf; con-
sidérer vt

paceTpénuBaTh, pacerpeasrs fusiller vt

paccynok esprit m

pacrénune plante [

pact pousser vi, grandir vi; users! pactyr les
fleurs poussent; Manpuuk pactér 6picTpo. Le
garcon grandit vite.

pacxoporats dépenser vt

pacxonwl frais m pl; moposkHbIe pacxoabl des
frais de voyage

pacuécka peigne m

pacuér calcul m

pBath (paspuiBars) déchirer vt

peats (cperBats) cueillir vt
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PEAJIBHO

peansno réellement

peansusii réel, -le

pebénok enfant m

penuc radis m

pénKkui rare

pe:xucceép réalisateur m

pesaTs couper vt

pesmuka (1acTuk) gomme m; (KeBarenbHas)
chewing-gum m

peka riviere f; pexa, snagaonias B mope fleuve m

peranama publicité f

pexoMeHJoBATE recommander vf; pPeKOMEHIO-
BaTe 4TO-J1. cAeénars recommander de faire
qch

pemMoOHT réparation f; Ha pemOHTE en réparation

pPeMOHTHPOBATH réparer vt

péna navet m

penopTép reporter m

pecnyonuka république f; @pannysckas Pec-
nybauka la République Francaise

pecnybamkauckui fédéral, -e

pedopmuposars réformer vt

peus langue f, discours m; pogsas peus la langue
maternelle; O uém unér peur? De quoi s’agit-
il?
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POJIb

pemiats, peumnrs décider vt, résoudre vt; Oun pe-
IDUJIM KYTTHTh HOBYIO mamuHy. Ils ont décidé
d’acheter une nouvelle voiture.; pemmurs
3agauy resoudre un probleme

pemrenue décision f; solution f; peménue zagaun
la solution d’un probléeme

PHMMCKHH romain, -e; puMckas smoxa époque f
romaine

pucriz m

pucosats dessiner vf; pUCOBATHL (hIOMACTEPOM
dessiner au feutre

pucynok dessin m

po6xui timide

poraaMk croissant m

pox genre m

poauna patrie f

poauTenn parents m pl

poauTees naitre vi

poauo# natal, -e

poKAéHMe naissance f; rog M MECTO POKAEHUAA
date f et lieu m de naissance

Poxnecrso Noél m; C Poxaecrsom! Joyeux Noél!

pO30OBBIM TOSE; BUJETH BCE B POBOBOM CBETE VOIr
tout en rose

poauxn patins m pl, roulettes f pl

poas role m; urpats poJsis 8 jouer un role dans
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POMAH

pomMaH roman m

pousATs laisser tomber vt

Poccua Russie f

poct taille f; Kakoro tet pocra? Quelle est ta
taille?

por bouche f

py6amka chemise f

py6as rouble m

pyxbé fusil m

pyxa bras m; KucTs pyk# main f

pykas manche f

pyxoBoxuTens chef m, dirigeant m, directeur m

pyxoeoacrso direction f; moy pyKoBOACTBOM SOUS
la direction

pykositka manche f

pycermit russe; f pycckuii. Je suis Russe.

pyueéi ruisseau m

pyuka stylo m; wapuxosasa pyuka un stylo a
bille

prIba poisson m; ecTh peiby manger du poisson;
JIOBUTH peIOY pécher le poisson

puibax pécheur m

peibanka péche f; xonurs Ha pribanxy aller a la
péche

PBIKMHI IOUX, rousse

pBIHOK marché m
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CAMOJIET

paja rang m; rangée f; crath paaamMu se mettre en
rang; paj AOMOB une rangée de maisons
paxoMm c a coté de

¢ depuis; avec, a; ¢ yrpa depuis le matin;
¢ apysbAMU avec des amis; KOhe ¢ MOJTOKOM
du café au lait

cabns sabre m

cax jardin m; gérckuii cax une école maternelle

caiThCH, cecTh s'asseoir sur; monter vi; Cagn-
tech! Asseyez-vous!; cagATbesa B MOE3, TPAM-
Baif, aBTOMAamUHY, Takch prendre le train,
le tram, ’auto, le taxi

canoBuuK jardinier m

caxxars placer vt, faire asseoir; planter vt

canar salade f

cajgaTHuna saladier m

caaderka serviette [

camor feu m d’artifice

caMm, cama méme; lui-méme; elle-méme; s cam(a)
moi-méme

caMoJéT avion m; Jerers camojaéToMm voler en
(par) avion
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CAMOOBCJ/IYVAHNBAHUE

camoobcayxuBanue libre-service m; marasun
camoobeayxuBanus magasin a libre-service

camku luge f; kardTeca Ha cankax faire de la
luge

canor botte f; ragérs canorn mettre les bottes

canéxHMK cordonnier m

caxap sucre m

caxapHMILA sucrier m

caxapHBIM SUCTIer, -ere; CAXapHBIA MecOK sucre
en poudre

cbop rassemblement m, réunion f; recolte f

c6opuuk recueil m

cBékaa betterave f

cBepx par-dessus; outre

ceepxy dessus

ceer lumiére f; monde m; nATeL YacTéi ceéra les
cinq parties du monde

cBéraslil clair, -e; cBéT0e niuaTee une robe claire

c¢eeva bougie f

ceuaanve rendez-vous m; HasHAYHTH CBUAAHNE
donner rendez-vous a; 10 CBHAAHUS au revoir

CBHIETeNs témoin m

ceuaetrenncTio certificat m, brevet m

cBuHbA cochon m; mopekas esmuka cochon d'Inde

ceurep pull m, chandail m
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CEJIBCKOX0O3ANCTBEHHBLIN

cBobonaa liberté f

crob6OaHbIH libre

CBOIKa moroakl météo f

CBOHM, CBOs, CRO€, cBOM mon, ton, son, notre,
votre, leur; le mien (le tien, le sien, le nétre, le
votre, le leur); {1 6epy cBoW KHHIrH, a OHH —
cBon. Je prends mes livres et eux les leurs.

ceoicTBo qualité [

cBA3aHHBIN lié, -e

CBA3BIBATH, CBA3ATE lier vt

cea3s lien m, liaison f; communication f

cnéaars faire vt

césep nord m

ceroaus aujourd’hui

cexsMOM septieme

ce30H saison f; 3suMHUIA ce30H la saison d’hiver;
néruui ce3on la saison d’été

certuac maintenant; tout a I’heure; actuellement

cexynaa seconde f

ceno village m

ceasckuit de village; cénsckas mécrHOCTH cam-
pagne f

CeNBCKOXO3AMCTBEHHBbIH agricole; censckoxo-
aAcTBeHHAad TéxHUKa matériel m agricole
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CEMHALIATH

cemuamuaTth dix-sept

cems sept

cémpaecar soixante-dix

cemss famille f

ceHTsA6pE septembre m

cepauTsrit furieux, -euse; en colere

cepaurtsesn se facher contre; Or paccepanicsa na
eBoero apyra. Il s’est faché contre son ami.

cépaue ceeur m; or Bcerd cépaua de tout mon
ceeur; Y mensi 6oadr cépaume. Mon cceur me
fait mal.

cepedpo argent m

cepenuua milieu m; B cepenune au milieu de

cepelil gris, -e

cephé3HBIH Sérieux, -euse; grave

cecTpa sceur f; 1BOIOpoAHAA cecTpa cousine f

CIKHTATH, Cikeus briller vt

czamm derriére

cHAeTh, cecTs étre assis; étre; cUAETH 34 CTOJIOM
étre (assis) a (une) table

cnaa force f

cuasueée plus fort

cuasuo fortement

cnasusli fort, -e; 6bITE cuabEBIM étre fort

cunui bleu, -e

cupora orphelin, -e m, f
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CKPHUITAY

cucTéma systeme m

cucremaTHdeckuii systématique

cuTyaumus situation f; 61aronpusitHas cUTyanusa
une situation bienveillante; mexxnynaponras
eATyanus une situation internationale

ckazars dire vt

cKa3ka conte m

cxaxanka corde [

ckameiika banc m

ckaTeprs nappe [

CKBO3b a travers

creiT planche f a roulettes

CKIAAIBIBATH, CHOXKUTH plier vf; additionner vi;
cJa0kUTh raszéry plier un journal; ckragsiBaTs
gyucia additionner les nombres

CKJIEHMBATH, CKJIEnTH coller vt, vi

ckoBopoaa poéle f

CKONB3NTH glisser vf; cKONB3NUTL 1O JbAY glisser
sur la glace

ckoaws3knm glissant, -e; Ckonbako. Ca glisse.

cko6abKo combien; Ckonsko Te6e mer? Quel age
as-tu?; Crénsko genosék B kiaacce? Combien
étes-vous dans la classe?

ckopocrts vitesse f; I1oesn naér Ba NONHOM CKO-
poctu. Le train va a toute vitesse.

ckpunau violoniste m
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CKPHIIKA

ckpunka violon m; urpars Ha ckpunke jouer du
violon

ckpoMHLIH modeste

CKymnoii avare

cKy4aTs s’ennuyer; cky4arh Ge3 aéna s’ennuyer
a ne rien faire

CKYYHBIH ENNUYEUX, -euse

cnabnii faible; Oua cnaba B maremature. Elle
est faible en mathématiques.

caaga gloire f

caasubi glorieux, -euse; brave; 1o cinidsnas né-
pymxka. C’est une brave fille.

caagkui doux, douce

cnéra a gauche

cnerka légérement

caen trace [

cnéposarensno donc, par conséquent

caeénosath suivre vt; Cnényire 3a muoit! Suivez-
moi!; TIpogomxenne ciényer. A suivre.

caemyroiui suivant, -e; prochain, -e; au suivant

caesa larme f

camea prune [

coumkom trop; O" cmimkom MuOrO cbher. Il a
trop mangeé.

caosaps dictionnaire m; vocabulaire m cmorpers
B caosapé consulter un dictionnaire
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CMEPTBH

caoso mot m; parole f; oguim c16BoM en un mot;
JaTe Komy-a. cnoso donner la parole a gn;
B3ATE cI0BO prendre la parole

caoxeénue addition f; ciroykéaue U BRIYUTAHHUE
addition et soustraction

caomubiin compliqué, -e

CJIOMAaHHBIN Cassé, -e

caon éléphant m

cixyra domestique m

cayxanka servante f, domestique [

cayxamuii, -as employé, -e m, f

cayxk0a service m; cay:x0Oa 6uita les services cou-
rants

cayuai cas m, fait; hasard m; occasion f; Bo Bea-
KoM cayuae en tout cas; B nogoBaom ciaydae
en pareil cas; mo cay4aio a 'occasion de

cxygauno par hasard, au hasard

CIy4aThCH, CAYYMTHCH arriver vi, caydaercs il
arrive

caymars écouter vt

capimare entendre vé; fH cnwuman o6 3Tom
dunsme. J'ai entendu parler de ce film.;
§ enpliran, 4To OH cephésHo O6seH. J’al en-
tendu dire qu’il est sérieusement malade.

CMEJIBIH courageux, -euse

cveprs mort [
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CMECH

cmech mélange m

cmex rire m; Cmex ero pasbupaer. Le rire le
prend.

cMemunBarTs, eMewaTts mélanger vt qch a qch

cmemnon drole, comique

cMeATHCH rire vl

cmorpers regarder vf; cMOTDETH HA AOCKY re-
garder le tableau; Ha koré se1 cmoTpure? Qui
regardez-vous?; ¢cMOTpPETH, KAK HAET HOMKMAb
regarder la pluie tomber

cuauyana d’abord; premiérement

cHer neige f; ugér cuer il neige

CHEJ}KHBIH neigeux, -euse; cHéxxmas 6Gaba bon-
homme m de neige

cuesxok boule de neige f

CHMMATH, CHATH (B3aTh) enlever vt; louer vt
CHATH KHUTY ¢ HONKHK prendre un livre sur un
rayon; cHATH nanbTo se débarrasser d'un
manteau; cuaTs Tenehonnywo Tpydry décro-
cher; cHaTs KapTHHY co creds! décrocher un
tableau du mur; cuaTe kBaprupy louer un ap-
partement

cobaka chien m

cobupars, cobpars réunir vf; ramasser vf; ras-
sembler vt; grouper vt; cueillir vt; récolter vt;
cobpars Apy3éi réunir ses amis; cobupars
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CO3IIAHUE

mapkn collectionner des timbres; cobupars
yposkai récolter

cobnpare(cs), codbpars(ca) (se) grouper

co6panmne réunion f, rassemblement m

cosepwenHo entiérement, parfaitement; tout a
fait

cosepumennbi parfait, -e; idéal, -e

cosepiuencrso perfection f; B copepméncrse a la
perfection

cosepéncreoBars perfectionner vt

coger conseil m

coBéroBatk conseiller vZ; recommander vf

coBpeMéHHBIH contemporain, -e; moderne

corceém tout a fait

corzacuo selon

cornacusnii: Cornacen! D’accord!; 6uiTe cormac-
Heim étre d’accord

cogepxanne contenu m

COeIMHATH, COeNUHHNTE réunir vt, lier vt, relier vt

comaners regretter vt; 5 coxxanéro ob drom. Je le
regrette.

co3aaBars, co3gaTk créer vt; produire vt; fonder
vt; cosmasaTs megesp créer un chef-d’ceuvre;
CO3IABATH COBMECTHOE IpEeANPUATHE Créer
une société mixte

cozmanue création [
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CO3HAHHME

cosHanMe connaissance [ conscience [

CO3peBaTh, CO3PETH MUrir vi

COK jus m

conénnii salé, -e

conneunsrit de soleil, ensoleillé, -e; conmeunas
moroga il fait du soleil

coanue soleil m

conoma paille f; conomueka un brin de paille

coab sel m; nosapennas conn sel de cuisine

cOH sommeil m; réve m; BHIETh BO CHE VOIr en
réve

coobma en commun

coobmaTh, COOBWATE communiquer vt

COOPYkKATh, COOPYANTE construire vt

CONPOBOKIATE, CONPOBOIHTE accompagner vt

conpoTHBIénue résistance [

copesnoBanme compétition f, concours m

cOpoK quarante

copokoBO# quarantieme

cocén, -Ka voisin, -e m, [

cocéxckui voisin, -e

cocHcka saucisse f

COCHA pin m

COCTaBaATH, cOCTABHMTH faire v, composer vt
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CIIMHA

cocrosinme état m; Bel B COCTOAHUY MTPOAOTIIKATE
aty pabory? Etes-vous en état de continuer ce
travail?

cocTroATh se composer de; consister vi; Hama
KBApPTHPA COCTOHUT W3 TPEX KOMHAT M KYXHH.
Notre appartement se compose de trois pieces
et une cuisine.; B 4ém cocTodT 3TO 3amaHUE?
En quoi consiste ce devoir?

coTelit centiéme

coyc sauce f, vinaigrette f

COXPaHATHL, COXPAHHTE garder vf, conserver vt

cousHeHHne composition f; rédaction f

cnansag chambre f a coucher

crnacarn, cnacrTi sauver vt

CHACATHCH, CHACTHCH Se sauver de

cnacu®o merci; Oonblroe crnacubo merci beau-
coup

caartek dormir vi; cnoKoitHO caTek dormir sur ses
deux oreilles; neus enars se coucher

cnexTakab spectacle m
cneumaaucer spécialiste m, f
crmenManbsHoCTh spécialité [
cneuManbHBIN spécial, -e
enmuaa dos m

307



CITUCBLIBATH

CIIHCHLIBATH, CIMCATH copier vf; 3TOT YYEHUK BCé
BpéMsA couckiBaeT y cBoero cocena. Cet éleve
copie toujours sur son voisin.

cnnuka allumette f

crokoHHbIH calme, tranquille; pacifique

cnopurs discuter vt; cnopuTh 0 monuTuke discu-
ter (de) politique

cnopr sport m; 3aHUMATHCA COOPTOM pratiquer
le sport

cnopreméeH, -ka sportif, -ve m, f

cioprroBapsi des articles de sport

cnocod moyen m, mode m; maniére f, fagon f;
cnocob npumererns un mode d’emploi

crioco6ublit capable, doué, -e

cnpaga a droite

crnipaBenIuBo justement; c’est juste

crnpagseIuBEli juste

cnpaBkKa renseignement m; HaBOAUTH CHOPABKU
prendre des renseignements

cnpammuBars, cnpocurs demander uf; interro-
ger ut; CHpPOCHATH, KOTOpBIA 4Yac demander
I’heure

cnycKaThesa, emyctureea descendre vi; cmye-
katbca Ha guadre descendre en ascenseur;
crycxkarecs no gécraune descendre 'escalier

CpPaBHMBAaTH, CPABHUTHL COMparer vt
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CTAPT

Cpaj’XATBCH, cpasuThea se battre, combattre vi;
lutter vi; Conpars! cpa)kanuch sa Poauny.
Les soldats ont combattu pour leur Patrie.

cpaay a la fois

cpega milieu m; mercredi m; pabéuasn cpega un
milieu ouvrier; no cpénam les mercredis

cpenm parmi; au milieu de

cpéaHMi moyen, -ne; secondaire; B cpégHeM en
moyenne; cpéausas urkoa l’école secondaire

cpencTBo moyen m

cpOYHBIH urgent, -e

CTABMTH poser vt, placer vf; cTaBuThH B3y HA CTON
poser un vase sur la table

craguou stade m

CTAKAH Verre m: cTakaH BojbI un verre d’eau

cTaHOBHTHCH, cTaTh devenir vi; O xd4er cTaTh
rocmouasTom. Il veut devenir cosmonaute.

cranuma station f, ropronsiKkHAaA cTAHNUA sta-
tion des sports d’hiver; cranmms merpd une
station de métro

crapatbesa tacher vi; craparbca cpénars yTO-II.
tacher de faire qch

crapuk vieillard m

crapocTs vieillesse [

crapt départ m; Ha crapt! au départ!
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CTAPIIEKJIACCHHEK

CTaplLIEeKJACCHHE, -HHLA éléeve m, f de classe(s)
supérieure(s)

cTapmui ainé, -e

crapeii vieux, vieil, vieille; ancien, -ne

craThes article m

CTEKJIO Verre m; OKOHHOE cTeKNo0 vitre f, carreau
m; yBeIMIHTEeNbHOE cTeKI0 loupe f

cTeHa mur m

CTeCHATH, CTECHUTH géner vt

cruparts, crepers effacer vt; essuyer vf; crepérs
cnoBo effacer un mot; crupars rybxoit ¢ goc-
ku essuyer le tableau avec une éponge

C¢THPATH, BEICTHPATH laver vf; ctupars Gensé la-
ver le linge;

CTHXOTBOpEéHHE poésie f

cro cent

cTOMMOCTS colt m, prix m

croutk couter vi; Cxoabxo 3to crour? C’est
combien? 9T0 cTOnT RécaTs hpankos. Ca fait
dix francs. 3to crout goporo. Ca cotte cher.

cron table f; bureau m; nakpsiBaTH Ha cTOX
mettre la table; niacemennslit cron bureau m;
CHIETE 3a MHCBMEHHBIM CTOJIOM étre & son bu-
reau

croamnia capitale [
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CTYIEHT

cronoBas salle a manger; cronosas B mKose, Ha
3aBoze cantine [

croabko tant; ctonbko pas tant de fois

cronsp menuisier m

cropona coté m

croaTs étre debout

cTpaHa pays m

crpanuna page [

CcTpAHHBINH étrange

crpacrs passion [

cTpax peur [, IpoXaThk OT cTpaxa trembler de
peur

crpamusii terrible; erpamuwiii x6mox un froid
terrible

crpensrs tirer vi; crpenaTs u3 py:kwA tirer au
fusil

cTporui sévere; strict, -e; erporue npasunia des
regles strictes

crpoenue batiment m

crpouress batisseur m

crpoure batir vf; construire vt

cTpoiika chantier m

CTPOMHEIA Mince

crpoka ligne f; ¢ HOBoiIt cTpoxy a la ligne

crpyHna corde [

cTyneHT, -ka étudiant, -e m, f
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CTVII

crya chaise [

crynénska marche f

ctyuaTts frapper vi

cy660Ta samedi m

CYAMTE juger vt

cyasba destinée [

CYMKa Sac /m; AaMCKasa CyMKa un sac a main

cym soupe f; potage m; pHcoBbIi cyn un potage
ariz

cyxoi sec, séche

cylmecTBOBaThH exister vi; cymectsyer il existe

cuéna scene [

cuacTaMBbli heureux, -euse

cgactee bonheur m; K cuacrsio heureusement

cuér calcul m; addition f; (8 6arnke) compte m

cuntaTts compter vt

ceIH fils m

ceip fromage m

rabauua table f; Tabnuna ymuoxkenus table de
multiplication

Tabanuka écriteau m

TaWKoOM en cachette
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TBOPYECKUH

rak ainsi; tellement; c’est ¢a; puisque; 3ra ucro-
pua HauyuHaeTcss tak. Cette histoire com-
mence ainsi; Tak ce6e comme ci comme ¢a

rakxKe aussi; Ham knace, a TaKIKe CIIOPTUBHBIN
3an, pemonTupyiorca. Notre classe et aussi
notre salle sportive sont en réparation.

TakdM 06pasom ainsi; Hago xéiicreoBaTh TaKUM
obpaazom. Il faut agir ainsi.

tTak Kak puisque; OH He MOHAET ¢ HAMH B KMHO,
Tak Kak oH 3aboneén. Il n’ira pas avec nous au
cinéma puisque il est tombé malade.

Takou tel, -le; raxoi venorék un tel homme

ram la, la-bas; y; fI auxorga ram Hé 6b11. Je n'y
jamais été.

raHnesats danser vt, vi

rapénka assiette f

TalMTL tirer vt

Teépaeii dur, -e; ferme

TBOM, TBO#A, TBOE, TBoM ton, ta, tes; le tien (la
tienne, les tiens, les tiennes); TBo# apyr ton
ami; TBos noapyra ton amie; TBOE mMaJabTO ton
manteau; TBoHM APY3bA tes amis

TOpor fromage blanc m
TBOpuUecKHit créateur, -trice
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TBOPYECTBO

TBOpuecTBO ceuvre [ TBOpuecTro nucarens l'ceu-
vre d’un écrivain

tTearp théatre m

tTeaTpansubii théatral, de théatre

TeKeT texte m

rexepugenue télévision f

TeneBu3op poste m de télévision, de TV télé f;
Yro 1mokassBalOT 10 Tenesrsopy? Qu'est-ce
qu’on donne a la téle?

renedon téléphone m; sBomuTs no Tenedony
téléphoner

resedonnbni téléphonique; renedonnas Kaprou-
Ka télécarte f; renedonnan KaKra annuaire m

TEJIO Corps m; 4acTH Téna les parties du corps

renaTuHa du veau m

TeM He MEHee néanmoins

remuo il fait noir

TéMHBIIT sombre

TeHHHC tennis m; HAcTOJABHBIN TEHHUC le tennis
de table

reopus théorie

renepsb maintenant, actuellement

Tenaoxon paquebot m

Ténaer doux, douce, tiéde; chaud, -e; ténnas
morozaa il fait chaud
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TOBAP

Teprniénne patience [, samacTHch TeplHéHHEM
prendre patience

TepATs perdre vt

TécHo étroitement

récto pate f

rerpans cahier m

rérg tante f

rexanueckuit technique

TedéHHe courant m; IABITHL IO TeYeHuro suivre le
courant; B Tevénue Bcero roga pendant toute
I’'année

teus couler vi

TUrp, -una tigre, -sse m, f

THxui bas, -se; calme; tranquille; pacifique; Txi-
xui oxean 1’'océan Pacifique m

taxo doucement; rosopurs THxo parler douce-
ment; Tumore! Chut!

THInMHA Silence m

TKaHb tissu m

TO: TO e camoe la méme chose; A xotén ckasaTs
TO e camoe. Je voulais dire la méme chose.
TO..., TO... tanto6t..., tantot...; To ogan, TO APYrou

tantét I'un, tantét autre
ToBap marschandise f; produit m
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TOBAPHII]

Toeapumy camarade m, f, MIKOJBHBIH TOBAPUIL
un camarade de classe; un camarade d’école
Torga alors; Torga on xkna B [Mapuxke. Il vivait

alors a Paris.

torxa Kak alors que, tandis que; Ona crtupaer,
TOT[a Kak oH cMOTpUT Tesxesnsop. Elle lave le
linge tandis qu’il regarde la télévision.

1O ects c’est a dire; OH, TO ecTh TpéHep, XOUeT
Bac Bugers. Lui, c’est a dire ’entraineur dé-
sire vous voir.

tToxke aussi; non plus; f Téxke He 3HAI0, KAK 3TO
HassiBaerca. Moi non plus, je ne sais pas com-
ment ¢a s’appelle.

TOKaps tourneur m

TOJKATH, TOAKHYTH pousser vt

tosna foule f

TOXCTHIN Eros, -se

TONMMHA grosseur [

TonsKo seulement; ne ... que; ¥ HUX TOIBKO OIWH
pebénox. Ils ont seulement un enfant. ¥V mens
TONBKO ABe KHUrMH. Je n’ai que deux livres.

roaKui mince, fin, -e; Téukas Terpans un cahier
mince; TOHKas TKaHs une étoffe fine

TOHYTH, YTOHYTH S€ noyer

ronép hache f

ropskécrBennsii glorieux, -euse, solennel, -le
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TPUHANIIATH

ToponuTheA se dépécher; étre pressé; O TopO-
IIMTCA 3aKOHYUTE cBOXO pabory. Il se dépéche
de finir son travail.; Topon#irecs! Dépéchez-
vous!

TOpT gateau m

TOT, Ta, TO, Te ce, cet ... 14, cette ... 14, ces ... 1a;
celui-la (celle-la, ceux-la); Bror yuenyx
yuraer, a tor caymaer. Cet éléve lit et celui-
la écoute; u Tor u mpyrou I'un et 'autre; Tor
sKe méme; TOT 2Ke camelil le méme

TOTYAC ke aussitot, tout de suite; ToTuac ke Boa-
BpaiaTecs revenir tout de suite

rounaka taille f crayon

TO4Ka point m; Touka 3apénus point de vue

TOUHBI exact, -e; TOUHOe Bpéms une heure exacte

rpasa herbe f

TpamBan tram(way) m

Tpaturs dépenser vf; TpatuTs néHLrm dépenser
de ’argent

TPeHMpoOBaTheA s entrainer

TpéTHi troisiéme

TpH trois

TPHAUATEHIN trentiéme

TpUAnATE trente

TPHHAAUATHIN treiziéme

TPHHAMIATSH treize
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TPOrATb

TporaTs, TpoHyTs toucher vt

Tpoaxenbyc trolleybus m; BeifiTn u3 TponnéNby-
ca descendre du trolleybus; éxars B Tposnnéi-
6yce aller en trolleybus; cagvtscs B Tposnéi-
6yc prendre le trolleybus

Tpyx travail m; peine f; ouvrage m; ceuvre f; pyu-
HOM Tpyx travail manuel; ¢ Tpyadm avec peine

rpyauo difficilement

tpyanocrs difficulté f

rpyansli difficile

Tpynsdumica, -ases travailleur, -euse m, f

tpyc lache m

tpanka chiffon m, torchon m

TPACTH secouer vi

ryna y, la, la-bas; fl uay tyaa. J’y vais.

rymas brouillard m

ryurénn tunnel m

TYPH3M camping m; 3aHUMATLCH TypuaMoM faire
du camping

TypMCTHUYeCKHM touristique; TypucTAYeCKUA na-
‘repb camping m

TYT icl; To TYT, TO Tam tantbt ici, tantot 1a-bas

Ty souliers m pl

TymmTs éteindre vf; rymuTes nosxxap éteindre un
incendie
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YBAYATD

Tl tu, te; toi; Ter cam toi-méme; ¢ To6OH avec toi;
A re6s arobiro. Je t’aime.; Tl kpacussiin. Tu
es beau.

reicaua mille £, mil m, millier m; nécars Tricau
pyonéit dix mille roubles; Teicauu moneéi des
milliers de gens; 8 1997 roay en mil neuf cent
quatre-vingt-dix-sept; B 2000 rozy en 1’an
deux mille

tronsnan tulipe m

TIOpbMA prison f

raxénsiii lourd, -e; difficile

TaryTh tirer vt, trainer vt

y chez; >xuts y csoux poauteneit habiter chez
ses parents

yberars, ybexkars s'enfuir, s’évader, prendre
fuite

yomBars, youres tuer vf; ybéuTer Bpémsa tuer le
temps

youparts, yopats nettoyer v{; ranger v¢, mettre vt
en orde; Yoepnre co crosa! Rangez la table!

yBaxars respecter vt; honorer vt
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YBAXKEHHWE

yBajKeHue respect m; OTHOCHTHCHA C VBa’KeHHEM
avoir du respect pour

yBeJIHYHBATHCH, YBEJHYMTBHCH grossir vé, aug-
menter vt

yBumeTs (cHOBA) revoir vt

yBJIeuénue passion [

YBOIMTb, yBECTH emporter vt

YBO3HTH, YBE3TH emmener vl

yraeTEéHHBINH Opprimé, -e

yroBapMBaTh, yroBoputh supplier vt

yroJ coin m; Ha yIuIy yauis: au coin de la rue

yroas charbon m

yrposkars menacer vt

yaanAThCH, YIAJANTHCH se retirer

yaap coup m

yaapsts, ynaputs frapper vt

yaaua chance f; #enamwo yaaun! Bonne chance!

YAépaxKHBaTH, yaepxare retenir vé; Oma ymep-
sxana ero. Elle I'a retenu.

YIMBMTedbHEIH éfonnant, -e, surprenant, -e

YAMBAATH, YIHBUTH étonner vt

yno6usnit commode, confortable

yIOBJIETBOPHTENbHLIN satisfaisant, -e

YIOBJETBOPATH, YAOBIETBOPUTS satisfaire vt

yaosoascrue plaisir m; ¢ ymosonbcTeMeM avec
plaisir; gocraBnaTs yrosoascreue faire plaisir 4
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YJBIBATBCH

yeamars, yéxars partir vi; yéxarb 3a paHuiy
partir pour I’étranger

ykacuetii horrible, abominable; terrible; 3to
yokacHo. C’est abominable.

yxe déa

y#uH diner m

ysunraTe diner vi, souper vi

yakui étroit, -e

y3xo étroitement

y3HABATH, y3HATH apprendre vf, reconnaitre vt

YKA3BIBATH, yKa3aTe désigner vt; indiquer vt

YKOMILIEKTOBaHHBIN complet, -éte

yKpamarthk, yKpacurs orner vt, décorer vt; ykpa-
WATH HOBOrO#HWOWO énxky décorer 'arbre de
Noél

ykpameénue décoration f; bijou m

yKpemisaTs, ykpenurts renforcer vt

yaerars, yJaerérs s’envoler; nrima yieraer
I’oiseau s’envole

yanua rue f; f xxusy Ha ynune Yéxosa. J’habite
rue Tchékhov; uay ma yauny Iymxusa je
vais rue Pouchkine; ra ynune, no ynune dans
la rue; mo ynawmam par les rues; moitté mo
ynune prendre une rue

YAMYHLIN: yIuyHOe nBMikénne circulation f

yasI0AThECH, YABIOHYTHCA sourire vi
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YIBIBKA

yaniOKa sourire m

ym esprit m; passuBaTs ym développer ['esprit

YMEHbIIATh, yMEéHbmMTh diminuer vi; yMeéHb-
muTh Maccy diminuer le poids

ymeérs savoir faire qch; Oua yméer mwurs. Elle
sait coudre.

yMHpAaTh, yMepeTs mourir vt

yMHOXaTh, yMHOxHTS multiplier vt

ymusii intelligent, -e

YMOJATH, yMOJHTH supplier vt; YMoasiio Bac MHe
noeépuTh. Je vous supplie de me croire.

YHHKAJBHBIN Unique

yaudukanns unification f

YHHYTOMKATH, YHHUTORHUTS liquider vt

YHOCHTB, YHecTH emporter vt; enlever vt; yaectn
kuuru emporter des livres

ynopHsii tenace

ymorpebaénne emploi m

ynorpebasars, ynorpebuts employer vf; ynorpe-
6TH HE3HAKOMOE c16B0 employer un mot in-
connu

ynpasaars piloter vt, diriger vt

ynpoumats, ynpoctars simplifier vt

ynpsameri obsting, -e

ypoxai récolte f; cobupars yposxai faire la ré-
colte
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YTPEHHUHA

ypok lecon f; classe f; cours m; ypox ¢ppannya-
ckoro A3sika une lecon de francais; Kakxwe
ceroaus y Bac ypoxu? Quels cours avez-vous
aujourd’hui?

ypouuTs faire tomber

yc moustache [

ycasxnsaTs, ycaaurs faire asseoir

YCRAHBATH, YCBOMTSH assimiler vt

ycnoeue condition [
YCIEX SUCCeS m; Progres m; UMeTh YCHex avoir
du succes; génars ycnéxu faire des progres
yenoxaueats(ca), yenoxkours(cs) (se) tranquil-
liser

yeransii fatigué, -e; 6es yeranu sans fatigue

yCTaHABIMBATEL, ycraHoBUTS installer vé, établir
vl; yCTAHABIMBATE ApPYXKecKue cBAsn établir
des liens d’amitié

ycranoBKa installation f, montage m

yerno orallement

ycTpauBars, ycrpouts former vf; organiser vt;
ins taller vt

yCTpaWBaThCs, yCTpOHTHCA 8'installer

yerpuua huitre f

yerpoicrso installation f; organisation f

yTomasTh, yromurs décevoir vt, fatiguer vi

yrpenauit matinal, -e
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YTPO

yrpo matin m; matinée f; cerégna yrpom ce mat-
in; paso yrpom de bon matin; [I66poe yTpo!
Bonjour!

yxamxmusare soigner ut; faire la cour; yxaxkupars
3a 6oLHEIM soigner un malade; yxaxusars 3a
nsetamu prendre soin des fleurs; yxaxusars
aa geByurkoii faire la cour & une jeune fille

yxo oreille f

yxoagnrs, yurH s’en aller; partir vi; se retirer;
yITH noMO# se retirer chez soi

yuyacTsoBaTh participer vi; y4acTBoBaTh B KOH-
Kypce participer & un concours

yaaerue participation f; part f; npuaMMATE yuac-
THe B yéMm-J, prendre part a qch

yue6uuk manuel m

yuénue étude f; apprentissage m

yuennk, yaenuua éleve m, f; apprenti, -e m, f

y4éunri savant m

yuaurens professeur m; maitre m; mKONLHBII
yunTesb maitre d’école

yunTensuuiia maitresse d’école, institutrice f

yunrensckas salle f des professeurs

yuuTs apprendre vi; fl y4y cecTpy TAHIEBATE.
J’apprends ma sceur a danser.

yaarsea étudier vi, faire ses études a

yupexaaTs, yupenuTs instituer vt; établir vt

yupexnaenue établissement m
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DPOTOTPADHA

dadpuxa fabrique f

tdaxr fait m

tdbanrasus imagination [

tdanaTacruka science-fiction f

dapryk tablier m

tdacou fagon [

despans février m

denepansunii fédéral, -e

deépma ferme f

dépmep férmier m

den fée [

¢dusuka physique f

duskyasrypa éducation f, culture f physique

¢unxocod philosophe m

dunsm film m

dronérossuin violet, -te

thar drapeau m

daomacrep feutre m

thoxycHuK magicien m

dontan fontaine f

dororpadmposars photografier vt, prendre des
photos

tororpadus photo f
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DPA3A

tpasa phrase f

dpank (1éHexkHan exununa) franc m

®pananusa France f

dbpanuys, -xxenka Francais, -e m, [

dpannyacknit francais, -e; dpaHUYy3CKUE AIBIK
la langue francaise, le francais; rosopurs no-
dparnyscku parler francais; mo-dppannysckn
en francais

dponT front m

bpyxr fruit m

dypaxka casquette [

tdyr6on football m

xanart (pa6oumit) blouse f

XBAaTATH Saisir vf; XBaTATHL 34 pyKy saisir par la
main

xeatarts suffire vi; 3roro xearur cela suffit

xBoct queue [

xMoKkHHAa cabane f

xned (u3génume) pain m; (3epuo) blé m

xognts aller vi, marcher vi

X03AMH maitre m
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XVIOXECTBEHHBINA

Xo03diKa maitresse [, nomamuasa xossiika ména-
gere [

X034HCTBEeHHBIH ménager, -ére

X03AMCTBO économie f, gomalnHee X03AHCTBO
meénage m; BeCTH JoManrHee xosficrso faire
le ménage

xonog froid m

xoaoxno il fait froid

xonoxmsii froid, -e

xopomm# bon, -ne; beau, belle

xopomo bien, c’est bon; 3ro Ouenr xopomd!
C’est tres bien!

xoréres vouloir vé; Xorure am Bel (ppyKTOB?
Voulez-vous des fruits?; xorers ects avoir
faim; A xouy ects. J’ai faim.

xors bien que, quoique; XoTsd MBI YyCTATH, MBI
JOMKHBEl 3aKOHUMTL 3ty pabory. Bien que
nous soyons fatigués, nous devons terminer ce
travail.

xpabpocrs courage m

xpabpsii courageux

xpaunts garder vt; conserver vt

xpucTHAHCKH#E chrétien, -ne

xpynkui fragile

XyJaeTs maigrir vi

XyHnoxecTBeHHEIN artistique
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XYIOOHHHUEK

XyAOmHMK peintre m
Xyao# maigre

uaps tsar m

user couleur f; Kakoro uséra? De quelle couleur?

uBeTHOM en couleurs, de couleur; nBerHEIe Ka-
panpmauu des crayons en couleurs

usetok fleur f

ueaukoMm entiérement

ueamnHa terre f vierge

ueaoBaTh embrasser vt

ueanli entier, -ere

weJas but m

weHa prix m; mo xKakoit uené? a quel prix?; awo-
60i1 neno# a tout prix; sa Ty e 1éHy, 4YTO ABe
au prix de deux

ueHTp centre m; B uénrpe au centre de

uedTpanbabli central, -e

uépkoss église [

MBHIH3OBAHHBIN civilisé, -e

LHPK cirque m; uupK mwanuro chapiteau m

uudpa chiffre m; manmcars umcno nudpamu
écrire un nombre en chiffres
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YEPJAK

vaii thé m; xpenkwuii yait du thé fort; nurs yai
prendre du thé; uait ¢ mosokom du thé au lait

uyac heure f; B 12 yacos gus a midi; yac masagily
a une heure; Koropmit wac? Quelle heure
est-i17; vac nuk les heures de pointe

gacTo souvent; vacto 6srBaTh fréquenter vt

yactelit fréquent, -e

gacte part f, partie f; wactu réna les parties du
corps

yacel (Hapyunbie) montre f; wacel (6amenssre,
Hacrénusie) horloge m

yamka bol m, tasse f

game Bcero le plus souvent, la plupart du temps

genoBéxk homme m, personne f; Kro 3ror ueso-
Bek? Quelle est cette personne?

yeqoBeéyecTBo humanité [

gyemonan valise f; cloxuTh BeIM B 4YEMOKaH
faire la valise

yemMnuoH, -ka champion, -ne m, f

yemnuoHaT championnat m

yenmyuk bonnet m

gepaak mansarde [

329



HEPE3

gyépes a travers, par; IpoMTH Yépes ABepPL passer
par la porte

gepenaxa tortue f

gepemusn cérise [

gepuoBHK (cahier m de) brouillon m

y@pHBIN NOIT, -

uépr diable m

gepra ligne f, trait m; pacckasare B 061HX Yep-
tax raconter dans les grandes lignes

uyepréxk croquis m, dessin m, plan m

yepTHTE tracer vt, dessiner vt

yécTHOCTH honnéteté f

gécrunii franc, -che, honnéte; uécruoe cnoéso
parole d’honneur

gects honneur f

gersépr jeudi m; Cerogas gersépr. Nous som-
mes jeudi.

yérBepTh quart m; Tpm uérsepTH les trois quarts;
yéTBepTh Yaca un quart d’heure; uérsepTts
necaroro il est neuf heures et quart; 6Ges
yérBepru detsipe il est cing heures moins le
quart

YETHBIN pair, -e; YéTHoe YMCJIO un nombre pair

yeThIpe quatre

YyeThIpHAAUATH quatorze

YMHATS réparer vt, raccommoder vt
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JYBCTBO

aucnd nombre m; date f; Kaxkoro umcna?
A quelle date?; Kakoée ceromus ancno? Quelle
date sommes-nous aujourd’hui?

gicTuTh nettoyer vt; brosser vt; éplucher vt; auce-
T™aTh Kaprodens éplucher des pommes de
terre; uricTuThL METKOM brosser

YHCTHTHCA Se brosser

yMcTKa nettoyage m

uncToTa propreté [

YHCTHIH Propre; pur, -e

yuTatk lire vt; warars Beayx lire a haute voix;
YUTATH HAUBYCTH réciter vt

yinen membre m

ype3zmepuo extrémement

grénue lecture [

4T0 que; quoi, qu’est-ce que c’est? uro? qu’est-ce
que? Yro npoucxogur? Que se passe-t-il? Yro
oHa ropoput? Que dit-elle? Y10 310 Takoe?
Qu’est-ce que c’est?

41061 pour; YTO6E MHOTO 3HATSH, HYKHO YHTATE.
Pour savoir beaucoup il faut lire.

4ro-HMOyas quelque chose

qaro-10 quelque chose

qyBcTBO sentiment m
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HYBCTBOBATB

9yBCTBOBATH sentir vf; wyBCcTBOBaTH cebs se por-
ter; Kak Ber ceba uysersyere? Comment vous
portez-vous?

yynécHsIi miraculeux, -euse; merveilleux, -euse

qynok bas m

HIar pas m; mar 3a UIarom pas a pas; 0bITb B JBYX
marax étre a deux pas; GelcTpBIM mIArOM A
grands pas; Ha KaxaoMm mary a chaque pas

warats marcher vi

manam cabane f

manc chance f

manka chapeau m

wap boule f, globe m, sphére f, semnoir map
le globe (terrestre)

mapuk ballon m

mapd cache-nez m

maxmaTel échecs m pl; urpars B maxmarsl jouer
aux échecs

menesp chef-d’ceuvre m

ménk soie f; nnarse u3 méaka une robe en soie

mepers laine f

mecteue défilé m
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IIITPAD

HIeCTHAIIATHIN seizieme

IIeCTHAZUATE Seize

HiecTOM sixiéme

HIecTh Six

mecThIeCAT soixante

HiecTHAECATHIN Soixantiéme

mesn cou m

mupuua largeur f

wupokui large

mupoxo largement

wHTh coudre vf; OHA caMa MIBET IJIATHA LA CBO-
ux kykoi. Elle coud elle-méme des robes a ses
poupées.

mkad armoire [, kEMKEBN mKad bibliothéque f;
crerHO6H mkad placard m

mKonaa école f; cpénaas mrona école secondaire

IKOJBHUEK, IKONbHMULIA écolier, -ére m, [

IKOJABHELA scolaire

wKypa peau

msna chapeau m

mokoaan chocolat m; 5 n06n0 MoNOUHBIH HIO0-
kosaz. J’aime le chocolat au lait.

modép chauffeur m

wronarTs raccommoder vf

wmropa rideau m

mrpad amende f
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HMITYKA

mTyKa piéce f

mrym bruit m

myTHaTh plaisanter vi (sur)

myrka amusette f, plaisanterie f, nepBoanpéns-
cKadA myTKa un poisson d’avril

mexa joue [
meérka brosse f; s3y6unas mérka brosse a dents
un soupe f aux choux

recu a un examen avec une bonne mention,
passer un examen

3K3aMeHOBATH examiner vt

9K30THYeCKHH exotique

sxunax équipage m; skumaxk camoiuéra 1’équi-
page d’un avion

3KOHOMUKA économie [

2KOHOMHMTE économiser vt, faire des économies

IKOHOMHYECKHIH économique
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IOMOP

IKCKypcHd excursion f

aKkcmeamuma expédition f

JKCIEPUMENHT expérience [

axcnryarauua exploitation f

aKcnayaTupyemsii exploité, -e

JKCIOPTHPOBATSH exporter vt

aneKTpocTanuma centale f électrique

anement élément m

smounaA émotion f

amoxa époque [

dpa ere [

srax étage m; Ha xakOM sraké Bul kuBéTe? —
I xuBy Ha nsAtom oaraxké. A quel étage
habitez-vous? — J’habite au quatriéme.

aTamepxa étagere f

370 ¢a, ce, ceci, cela; 3amoMEuUTE XOpomIo6 3T0. Re-
tenez bien ceci.

aror, 3Ta, 3T0, ITH ce, cet, cette, ces

100Ka jupe [

tor sud m; Wro-socTox sud-est m; Wro-sanaz sud-
ouest m

1omop humour m
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IOHOCTB

onocTs adolescence [
1oroma adolescent m

A je; mol; A Bac npoury je vous prie; s cam(a) moi-
méme

A6aoko pomme [

AGIOHA pommier m

ABAATECH, ABUTHCH se présenter chez gn

Ax poison m

a3pik langage m; langue f; unocTpanueli A3LIK
langue étrangére; poguoi s3pik langue ma-
ternelle

anwurna omelette [

o ceuf m

AMa trou m; BEIKONATEL AMY creuser un trou

AHBAPS janvier m

Anonwna Japon m

ANMOHCKHH japonais, -e

apkui coloré, -e; vif, -ve

AcHo clairement

sIiCHBIH clair; sicras moroga un temps clair

axra yacht m

AmMK caisse f, tiroir m
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NNPUJIOKEHHE

Tabnuua cnpaKeHHs HepaBHJIBHBIX IJIAT0JIOB 3-H rpynnsl
Infiniti Indicatif Futur Passé Subjonctif | Participe
nfinitif Pré ¢ ; A !
résent simple | simple présent passé
aller (&) je vais Jirai jallai | que jaille alle
udmu tu vas que nous
il va allions
nous allons qu’ils aillent
vous allez
ils vont
apercevoir | j'apercois j'aper- j'aper- | que j'aper- apercu
samewamb | tu apercois cevrai cus goive
il apergoit que nous
Nous apercevons apercevions
VOUS apercevez qu'’ils aper-

ils apercgoivent

coivent
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ITpodonscerue

Infiniti Indicatif Futur Passeé Subjonctif | Participe
initif 0 ; i 2 :
Présent simple | simple présent passé
asseoir J'assieds j'assié- | j'assis | que j'asseye | assis
caxicams, tu assieds rai
nocadumy | il assied
s’asseolr nous asseyons
cadumbca | VOus asseyez
ils asseyent
atteindre | j'atteins jattein- | j’attei- | que atteint
doemu- tu atteins drai gnis j'atteigne
zams il atteint

nous atteignons
vous atteignez
ils atteignent




6€€

attendre | j'attends j'atten- | j'at- que j'atten- | attendu
Hdamb tu attends drai tendis | de

il attend

nous attendons

vous attendez

ils attendent
battre je bats jebat- | jebat- | quejebatte | battu
6ums tu bats trai tis

il bat

nous battons

vous battez

ils battent
boire je bois je boirai | jebus | que je boive | bu
nume tu bois que nous

il boit buvions

nous buvons qu'ils boi-

vous buvez vent

ils boivent
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Ipadonxcerue

Infinitif Ind}icatif }?utur I:’assé Subjionctif Partici})e
Présent simple | simple présent passé

conclure | je conclus je con- jecon- | queje conclu
3aKaio- tu conclus clurai clus conclue
wame il conclut

nous concluons

vous concluez

ils eoncluent
conduire | je conduis je con- jecon- [ que je con- conduit
npogodums | tu conduis duiral duisis | duise

il conduit

nous conduisons

vous conduisez
ils conduisent
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connaitre
aHamp

je connais
tu connais
il connait

nous connaissons

VvOous connaissez
ils connaissent

je con-
naitrai

je con-
nus

que je con-
naisse

connu

coudre
wums

je couds

tu couds

il coud

nous cousons
VOUS COUSez
ils cousent

je cou-
drai

je cou-
siS

que je couse

cousu

courir
Geacame

je cours

tu cours

il court

nous courons
VOus courez
ils courent

je cour-
rai

Jje cou-
rus

que je coure

couru
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ITpodoaxcenue

Infinitif Indjcatif F“utur I?'assé Subjonctif Participe
Présent simple | simple présent passé

couvrir je couvre jecou- | jecou- | queje couvert
noKpbi- tu couvres vrirai vris couvre
samb il couvre

nous couvrons

Vous couvrez

ils couvrent
croire je crois jecroi- | jecrus | quejecroie | cru
dymame, tu crois rai
aepumsb il croit

nous croyons
vous croyez
ils croient




eve

dire
zo60pums

je dis

tu dis

il dit

nous disons
vous dites
ils disent

je dirai

je dis

que je dise

dit

dormir
cnams

je dors

tu dors

il dort

nous dormons
vous dormez
ils dorment

je dor-
mirai

je dor-
mis

que je dorme

dormi

écrire
nucame

J'écris

tu écris

il écrit

nous écrivons
vous écrivez
ils éecrivent

j'écrirai

j'écri-

que j'écrive

écrit
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ITpodonxcenue

Infinitif Indicatif Futur Passé Subjonctif | Participe
Présent simple | simple présent passé

envoyer j'envoie j'enver- | j'en- que j'envoie | envoyé
nocwiaiame | tu envoies rai voyai que nous en-

il envoie voylons

nous envoyons qu'ils en-

vous envoyez voient

ils envoient
faire je fais je ferai | jefis que je fasse | fait
deaamsb tu fais

il fait

nous faisons

vous faites

ils font
falloir il faut il fau- il fal- qu'il faille fallu
(v. impers.) dra lut
donxcencm-

a08amb




¢ye

lire
yumams

je lis

tu lis

il lit

nous lisons
vous lisez
ils lisent

je lirai

je lus

que je lise

lu

mettre
HJaacmsb,
cmasums

je mets

tu mets

il met

nous mettons
vous mettez
ils mettent

je me-
trai

je mis

que je mette

mis

mourir
ymupameo

je meurs

tu meurs

il meurt

nous mourons
VOUs mourez
ils meurent

je mour-
rai

je
mou-
rus

que je meure
que nous

mourions
qu'ils meu-
rent

mort
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IIpodonxmerue

Infinitif Indicatif Futur Passé Subjonctif | Participe
Présent simple | simple présent passé

naitre je nais je nai- je na- que je naisse | né
poxdambea | tu nais trai quis

il nait

nous naissons

vous naissez

ils naissent
plaire je plais je plai- | je plus | que je plaise | plu
npasumsca | tu plais rai

il plait

nous plaisons

vous plaisez

ils plaisent
pleuvoir il pleut il pleuv- | il plut | qu'il pleuve | plu
(v. impers) ra




LVE

pouvoir
MOYDL

je puis; je peux
tu peux

il peut

nous pouvons
vous pouvez
ils peuvent

je pour-
rai

Jje pus

que je puisse

pu

prendre
opamb

je prends

tu prends

il prend

nous prenons
vous prenez
ils prennent

je pren-
drai

Je pris

que je prenne
que nous
prenions
qu’ils pren-
nent

pris

rire
cmMeameca

jeris

tu ris

il rit

nous rions
VOus riez
ils rient

je rirai

Jjeris

que je rie

ri
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ITpodoaxcerue

Infinitif Indicatif Futur Passé Subjonctif | Participe
Présent simple | simple présent passé

savoir Jje sais je sau- jesus | quejesache | su
3HamMb tu sais rai

il sait

nous savons

vous savez

ils savent
suffire je suffis jesuffi- | jesuf- | quejesuffise | suffi
Obime tu suffis rai fis
docma- il suffit
MO HbLM nous suffisons

vous suffisez
ils suffisent




67€

suivre je suis je sui- jesui- | quejesuive | suivi
credosame | tu suis vrai vis

il suit

nous suivons

vous suivez

ils suivent
taire je tais je tairai | je tus que je taise tu
Jamandu- tu tais
aama il tait
se taire nous taisons
MOAHAMb vous taisez

ils taisent
vaincre je vaines jevain- | je que je vain- | vaincu
nobexdams | tu vaines crai vain- que

il vaine quis

nous vainguons
vous vainquez
ils vainquent
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OxonuaHue

Infinitif Ind'icatif Eutur E"assé Sub_ionctif ParticiPe
Présent simple | simple présent passé

venir je viens jevien- | jevins | que jevien- | venu
npuxo- tu viens drai ne
dumb il vient gue nous ve-

nous venons nions

vous venez qu'ils vien-

ils viennent nent
vivre jevis je vivrai | je vé- que je vive vécu
HUMB tu vis cus

il vit

nous vivons

vous vivez

ils vivent




IS¢

voir

je vois je verrai | je vis que je voie vu
sudemb tu vois que nous

il voit voyions

nous voyons qu'ils voient

vous voyez

ils voient
vouloir je veux jevou- | jevou- | que je veuille | voulu
xomentb tu veux drai lus que nous

il veut voulions

nous voulons qu’ils

vous voulez veuillent

ils veulent
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